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R32 e 7 9 Premeétanje 16
10 Uklanjanje na otpad 17
Za korisnika 8
3 Bezbednosno uputstvo za korisnika 8 Za instalatera 17
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6.2.2 O hladenju, grejanju, samo radu ventilatora, i 132 Zahtevi vezani za izgled sistema 18
automats!ﬁom r.adL.J " 13.3  Odredivanje potrebnih bezbednosnih mera 19
6.2.3 O operaciji grejanja 11 "
6.0.4 Da biste upravijali sistemom (BEZ prekidaga za 13.3.1  Pregled: dijagram toka ..........cccceevueiiieiiiniieeies s 21
daljinsko upravljanje promenom hladenje/grejanje).... 11 13.4  Bezbednosne mere 21
6.25  Da biste upravljali sistemom (SA prekidacem za 13.4.1 Nema bezbednosnih mera... 21
daljinsko upravljanje promenom hladenje/grejanje).... 11 13.4.2 22
6.3  Koridéenje programa susenja 12 13.4.3  Prirodna ventilacija. 23
6.3.1 O programu su$enja 12 13.4.4  Zaustavni ventili 24
6.3.2  Da biste koristili program susenja (BEZ prekidaca za 13.4.5 Pregled: dijagram toka 26
daljinsko upravljanje promenom hladenje/grejanje).... 12 13.5 Kombinacije bezbednosnih mera ... 27
6.3.3 Da biste koristili program susenja (SA prekidacem za
daljinsko upravlje;)njegpromenomJ hl(ader?je/grejanje).... 12 14 InStaIaCija jedinice 27
6.4 Podesavanje smera protoka vazduha ................ocoovveeereeennn.. 12 14.1  Priprema mesta za instalaciju............ccocoveviiiiiiiniiiiiccicceen 27
6.4.1 O poklopcu za protok vazduha ... 12 14.1.1  Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje
6.5 Podesavanje glavnog korisnickog interfejsa.... 13 jedinicg ............ B e s 27
6.5.1 O podesavanju glavnog korisni¢kog interfejsa............ 13 14.1.2 Dod'at[u .za.hte.vl' koje mora da zadovolj! lokacija
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7.2 Orashladnom SIedStVU ...........c.ccveveeveceieeiceeieiceeeeee e 13 14.3  Montiranje spoljadnje jedinice..............ccooiiiiiiin, 28
7.3 Podréka Nakon Prodaje...........cococeveeeeeevereeeeerseeeeseeseneerenans 14.3.1  Da biste obezbedili ugradnu strukturu 28
7.31  Preporugeno odrzavanje i pregled. 14.3.2  Da biste ugradili spoljnu jedinicu
. . 14.3.3 Da biste obezbedili odvod
8 Resayanje problema 14 14.3.4 Da biste sprecili pad spoljne jedinice
8.1 Sifre greske: Pregled ... 14
8.2  Simptomi koji NE predstavljaju kvar sistema...............c.ccccoeunee. 15 15 InStalaCija cevovoda 29
8.2.1 Simptom: Sistem ne radi...........cccoccovevveveveeereeeeennn. 15 15.1  Priprema cevovoda za rashladno sredstvo .............cccceeieenen. 29
8.2.2  Simptom: Nije mogu¢a promena hladenje/grejanje .... 15 15.1.1  Zahtevi koji se odnose na cevi za rashladno sredstvo 29
823 Simptom: Rad ventilatora je mogué, ali hladenje i 15.1.2 Materijal za cevovod za rashladno sredstvo............... 29
grejanje Ne rade .........oooeeieeeiiiiieeiie e 16 15.1.3 lzolacija cevi za rashladno sredstvo .... 29
8.2.4  Simptom: Brzina ventilatora ne odgovara zadatoj 15.1.4 Da biste odabrali veli¢inu cevi 30
VIEANOSE ..ot 15.1.5 Da biste izabrali set grananja rash|adnog sredstva.... 30
8.25  Simptom: Smer ventilatora ne odgovara postavci ...... 15.1.6  Ogranicenja pri iNStalaciji.........c..cccovurvvevrreerererenanns 31
8.2.6  Simptom: Bela izmaglica izlazi iz jedinice (unutrasnja 15.2  Povezivanje cevi za rashladno sredstvo...............cc.cccoeovvrueene. 31
JEAINICA). ..t 16 15.2.1 Koricenje zaustavnog ventila i servisnog porta........ 31
8.2.7 Slmptom 1z ]edInICe (Spouaénje jedinice, unutrasnje 15.2.2 Uklanjanje uk|je§tenih COV e, 32
Jedinice) izlazi bela Magla ........corivrssvcs oo 16 15.2.3  Tvrdo lemljenje Kraja Cevi .......rrrrrreeerossreeseeeeeirseeeee 32
828 §imptom: Na koﬁsniékom interfejsu %e .oc“:itava U4 15.2.4 Da biste povezali cev za rashladno sredstvo na
:Lle;:i)i"g:;?lzivri?nﬁéa“ ponovo pocinje da radi 16 SPOIASN]U JEAINICU ...t 33
8.2.9  Simptom: Buka klima uredaja (unutrasnja jedinica).... 16 153 Ilft;ifra c:(\)/\ili:“::g?as;tz g::g:try: rashladnog sredstva .. 2:
B210. Siom Bua dina weda (ntin s, 1501 Povea co z rashado sredste Podeiaan... 4
8.2.11 Simptom: Buka klima uredaja (spoljadnja jedinica)..... 16 15.3.2 Da biste obavili test curenja..............cccoceeiiiiicnenns 34
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1 O ovom dokumentu

15.3.3 Da biste obavili vakuum suenje............cccoooviiiennenns 34
15.3.4 Da biste izolovali cevi za rashladno sredstvo ............. 35 1 0 ovom dOkumentu
e o P oo 35 Cilina grupa
Ovlasc¢eni instalateri i krajnji korisnici
16 Punjenje rashladnog sredstva 35
16.1  Mere predostroznosti prilikom punjenja rashladnog sredstva ... 35 INFORMACIJE
16.2 Da biste utvrdili dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva.............. 36 Ovaj uredaj je namenjen da ga koriste stru€njaci ili obuceni
16.3  Da biste napunili rashladno sredstvo... 36 korisnici u prodavnicama, lakoj industriji i na farmama, ili
16.4  Sifre greske prilikom punjenja rashladnog sredstva.................. 38 laici za komercijalnu i kuénu upotrebu.
16.5 Pri¢vrséivanje etiketa za fluorovane gasove sa efektom
StAKIENE DASLE ... 38 Komplet dokumentacije
16.6  Provera da li spojevi cevi za rashladno sredstvo cure nakon Ovaj dokumenti je deo kompleta dokumentacije. Komplet
punjenja rashladnog STedstVaL. ..., 38 dokumentacije se sastoji od sledeéeg:
17 Elektriéna instalacija 38 * Opste bezbednosne mere:
171 O eleKtricnoj USAGIAZENOSti....... ... .oeoeeeeeeeveeeererereseeeeeeeeeeeeeeeeseoe 38 = Bezbednosna uputstva koja morate da procitate pre instalacije
17.2  Specifikacije standardnih komponenti oZigenja......................... 38 = Format: hartija (u kutiji spoljasnje jedinice)
17.3  Povezivanje elektriénog 0Zicenja............cooveveernieieininieieieeeieines 39 = Priruénik za instalaciju i rad spoljasnje jedinice:
17.4  Da biste prikljucili elektricne instalacije na spoljnu jedinicu....... 39 = Uputstvo za instalaciju i rad
17.5 Da biste povezali eksterne izlaze ...............cccoreii. 40 = Format: hartija (u kutiji spoljasnje jedinice)
17.6  Da biste povezali opcioni selektorski prekida¢ za hladenje/ « Referentni vodié za instalatera i korisnika:
(o= =T 0] [ TSRS UPRTRPRNY 41 X i . K i
17.7  Da biste proverili otpor izolacije kompresora. 41 * Priprema instalacije, referentni podaci,...
= Detaljna postepena uputstva i osnovne informacije za osnovnu i
18 Konfiguracija 41 naprednu upotrebu
18.1  P0odeSavanja POlja ..........ccceuiuiueiiiieieiiieieiciceseee e 41 = Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Da biste
18.1.1 O podesavanjima polja 41 pronasli svoj model, koristite funkciju pretrage Q.
18.1.2 Komponente podeSavanja polja..........c..ccccervreenennnne 42 Poslednja izmena dostavijene dokumentacije objavijena je na
18.1.3 Da biste pristupili rezimu 1ili 2 ........c.cooeiiiiiiiiiiis 42 regionalnoj veb strani Daikin i dOStUpna je preko Vaéeg dObaVIjaéa.
18.1.4 Da biste koristili reZim 1 .........ccooeiiiiiiiies 42
1815 Da biste Koristili FeZiM 2 v 42 Tekst' originallno.g Lllp.utstva je napi§ap na engleskom jeziku. Verzije
18.1.6 Rezim 1: pracenje podesavanja 43 na svim drugim jezicima su prevodi originalnog uputstva.
18.1.7 Rezim 2: podeSavanja polja 43
18.1.8 PodeSavanje polja za unutrasnju jedinicu................... 44
19 Putanje u rad a4 2 Posebno bez_bednosno
19.1  Mere predostroznosti tokom pustanja urad..............cccc.coeee.... 44 uputStVO Za InStaIatera
19.2  Spisak za proveru pre pustanja u rad............ccccooeeeeeiiiiiieninnnns 44
19.3  Spisak za proveru tokom pustanja urad ..........c.cccceviiiiiinnnnnn. 45 Uvek se pridrZavajte sledeceg bezbednosnog uputstva i propisa.
19.4  Informacije o probnom ciklusu SV jedinice.............cccccooveveiennne. 45 Mesto instalacije (vidite "14.1 Priprema mesta za
19.5 Informacije o probnom ciklusu sistema ...........cc.ceceviiiiiennnn. 45 instalaciju” [ 27])
19.5.1  Da biste obavili probni CiKIUS...........cc.ccooviiriiiiiiiiis 45
19.5.2 Korekcije nakon nenormalnog zavrsetka probnog A UPOZORENJE
TAUE 1.t 46 Da biste pravilno instalirali jedinicu, pridrzavajte se
19.6 Obavljanje provere povezivanja SV unutrasnje jedinice............ 46 dimenzija servisnog prostora iz ovog priru¢nika. Pogledajte
20 Pre davanje korisniku 47 "24.1 Servisni prostor: Spoljasnja jedinica" [» 53].
21 Odrazavanje i servisiranje 47 A UPOZO.RE_NJE . . )
21.1  Bezbednosne mere predostroznosti u vezi sa odrzavanjem..... 47 P.ocepajte ! vbaCIte .plastu.::n.e ke§e Za ambalfzu, tako da
21.1.1 Da bi se sprecila opasnost od elektri¢ne struje........... 47 niko ne moce da ih koristi za igi, a narocito ne deca.
p p ) = . -
21.2 Spisak za proveru tokom godi$njeg odrzavanja spoljasnje e
Jedlmct.e ............ e 48 A PAZNJA
21.3 O Servisnom reZimu rada ...........ccoueeeeueiineeneneeese e 48
2131 Da biste koristili rezim vakuumiranja... 48 Prekon?.(.erna koncentracija rashladnog fluida u_zatvorenoj
21.3.2 Da biste prikupili rashladno sredstvo ..... ... 48 prostoriji moze da dovede do nedostatka kiseonika.
21.'3'3 Pre o'driav.an.ja i stlervisarl1jalsi‘stema sa SV jedinicom. 48 A UPOZORENJE
21.4 Etiketa za odrzavanje i servis SV jedinice..........c.cccevvriiennnnnns 48
Ako uredaj sadrzi rashladno sredstvo R32, povrSina poda
22 ReSavanje problema 48 prostorije u kojoj se nalazi uredaj mora da bude najmanje
22.1 Re$avanje problema na osnovu kodova greske..............cccoe..e. 48 429 m2
22.1.1  Sifre gredke: Pregled ..........cocovveveveeeeeeeereeeeeenan 49
22.2 Sistem za detektovanje curenja rashladnog sredstva................ 52
23 Uklanjanje na otpad 53
24 Tehnicki podaci 53
24.1  Servisni prostor: Spoljasnja jedinica...........cccoeririniiiinienene 53
24.2 Dijagram cevovoda: Spoljasnja jedinica.........c.ccooeeriiiieeninnnns 54
24.3 Dijagram ozi¢enja: Spoljasnja jedinica .........cccoovveveriiincncninnne 54
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2 Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

UPOZORENJE

Ako je jedna ili viSe prostorija povezana sa uredajem preko
sistema cevovoda, obezbedite sledece:
= Nema ukljuCenih izvora paljenja (na primer: otvoreni
plamen, uklju¢eni uredaj na gas ili ukljucena elektricna
grejalica) ako je povrSina poda manja od minimalne
povrsine poda A (m?).
= Pomocni uredaji, koji su moguci izvor paljenja, nisu
instalirani u cevovodu (na primer: vrele povrSine Cija
temperatura je visa od 700°C i elektri¢ni komutatori);
= u cevovodu su upotrebljeni samo pomoc¢ni uredaji koje
je odobrio proizvodac;
= dovod | odvod vazduha je direktno povezan sa istom
prostorijom pomocu cevovoda. NE koristite prostore
kao Sto je spusteni plafon kao vodove za ulaz ili izlaz
vazduha.

A

UPOZORENJE

Preduzmite dovoljne mere predostroznosti za slucaj

curenja rashladnog sredstva. Ako rashladno sredstvo

iscuri, odmah provetrite prostor. Moguce opasnosti:

= Prekomerna koncentracija rashladnog fluida u
zatvorenoj prostoriji moze da dovede do nedostatka
kiseonika.

= Moze se proizvesti toksicni gas ako rashladni fluid dode
u kontakt sa vatrom.

UPOZORENJE

UVEK regeneriSite rashladno sredstvo. NEMOJTE ga
ispustati direktno u okolinu. Koristite vakuum pumpu za
praznjenje instalacije.

Otvaranje i zatvaranje jedinice (vidite "14.2 Otvaranje i
zatvaranje jedinice" [» 28])

UPOZORENJE

Tokom testova, NIKADA ne primenjujte na proizvod
pritisak vec¢i od maksimalnog dozvoljenog pritiska
(navedenog na nominalnoj plocici uredaja).

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

PAZNJA
NE ispustajte gasove u atmosferu.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

NEMOJTE ostavljati jedinicu bez nadzora kada je uklonjen
servisni poklopac.

Montiranje spoljasnje jedinice (vidite “14.3 Montiranje
spoljasnje jedinice" [» 28])

> Bl P

UPOZORENJE

Gas ili ulje zaostali u zaustavnom ventilu mogu da izazovu
eksploziju ukljestene cevi.

Ukoliko se pravilno ne pridrzavate uputstava u donjoj
proceduri, moguce je ostecenje imovine ili telesna
povreda, koja moze biti ozbiljna, u zavisnosti od okolnosti.

A

UPOZORENJE

Metoda za fiksiranje spoljaSnje jedinice MORA biti
uskladena sa uputstvom iz ovog priruénika. Pogledajte
"14.3 Montiranje spoljasnje jedinice" [» 28].

Povezivanje cevi za rashladno sredstvo (vidite
"15.2 Povezivanje cevi za rashladno sredstvo” [» 31])

A

UPOZORENJE

Ugradnja cevovoda na terenu MORA biti izvedena u
skladu sa instrukcijama iz ovog uputstva. Pogledajte
"15 Instalacija cevovoda" [» 29].

B>

UPOZORENJE

QY

NIKADA ne uklanjajte ukljeStene cevi lemljenjem.

Gas ili ulje zaostali u zaustavnom ventilu mogu da izazovu
eksploziju ukljestene cevi.

Punjenje rashladnog sredstva (vidite "16 Punjenje rashladnog
sredstva" [» 35])

A

PAZNJA

Cevi se MORAJU instalirati prema uputstvu datom u
odeljku "15 Instalacija cevovoda" [» 29]. Mogu se koristiti
samo mehaniCke veze (npr. zalemljene i konusne veze)
koje su uskladene sa najnovijom verzijom standarda
1ISO14903.

Legure za lemljenje na niskoj temperaturi ne smeju se
koristiti za povezivanje cevi.

PAZNJA

= NEMOJTE koristiti mineralno ulje na konusnim
delovima.

= NEMOJTE ponovo koristiti cevi sa prethodnih
instalacija.

= NIKADA nemojte da instalirate su8a¢ na ovu jedinicu,
da bi se garantovao njen radni vek. Materijal koji se
suSi moze da se rastvori i da oSteti sistem.

A

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo, ali pod normalnim uslovima NE curi.
Ako rashladno sredstvo iscuri u prostoriju i dode u
kontakt sa plamenom iz plamenika, grejalice ili Sporeta,
to moze dovesti do pozara ili stvaranja Stetnog gasa.

» ISKLJUCITE sve zapalive uredaje za grejanje,
provetrite sobu, i obratite se dobavljacu od koga ste
nabavili uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je
popravljen deo iz koga je rashladno sredstvo curelo.

A

UPOZORENJE

Punjenje rashladnog sredstva MORA biti uskladeno sa
uputstvom iz ovog prirucnika. Pogledajte "16 Punjenje
rashladnog sredstva" [» 35].

PAZNJA

Instalirajte cev za rashladno sredstvo ili komponente na
mesto gde nece biti izlozene nijednoj supstanci koja ce
izazvati koroziju komponenata sa rashladnim sredstvom,
osim ako su komponente napravljene od materijala koji su
sustinski otporni na koroziju, ili su prikladno zasti¢eni od
takve korozije.

A

UPOZORENJE

= Koristite samo R32 kao rashladno sredstvo. Druge
supstance mogu da izazovu eksplozije i nesrece.

= R32 sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene
baste. Njegov potencijal globalnog zagrevanja (GWP)
je 675. NE ispustajte te gasove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVEK nosite
zastitne rukavice i bezbednosne naocare.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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2 Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

Elektri¢na instalacija (vidite "17 Elektri¢na instalacija” [» 38])

UPOZORENJE

Elektricno ozicenje MORA biti uskladeno sa uputstvom iz:

= 0vog prirucnika. Pogledajte "7 Elektricna
instalacija" [» 38].

= Dijagram ozi€enja, koji se isporuCuje sa jedinicom,
nalazi se u unutrasnjosti servisnog poklopca. Prevod
legende pogledajte u odeljku "24.3 Dijagram ozi¢enja:
Spoljasnja jedinica" [» 54].

UPOZORENJE

Uredaj se MORA instalirati u skladu sa nacionalnim
propisima za ozicenja.

A

PAZNJA

NEMOJTE gurati ili postavljati nepotrebnu duzinu kabla u
jedinicu.

A

UPOZORENJE
= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogreSna
N faza, oprema moze da se pokvari.

» Pravilno uradite uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti
jedinicu za cev komunalnih instalacija, apsorber
prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno

uzemljenje moze dovesti do strujnog udara.

= Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace
kola.

= Uclvrstite elektricno oZi€enje pomocu vezica za
kablove, tako da kablovi NE dodu u kontakt sa oStrim
ivicama ili cevovodom, naroCito na strani sa visokim
pritiskom.

= NEMOJTE instalirati  kondenzator sa  fazom
pomerenom unapred, jer je ova jedinica opremljena
inverterom. Kondenzator sa fazom pomerenom
unapred ¢e smanijiti uinak i moze da izazove nezgode.

A

UPOZORENJE

NEMOJTE produzavati kabl za napajanje ili za medusobno
povezivanje pomocu zi¢anih konektora, klema za konekciju
oziCenja, zica oblepljenih trakom, produznih kablova.

Oni mogu da izazovu pregrevanije, strujni udar ili pozar.

A

UPOZORENJE

= Sva ozicenja MORA da izvede ovlasceni elektriCar, i
ona MORAJU biti u skladu sa nacionalnim propisima za
ozicenja.

= Napravite elektri¢ne veze sa fiksnim ozic¢enjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne
konstrukcije MORAJU biti u skladu sa vazecim
zakonima.

UPOZORENJE

Elektricne komponente su zamenjene samo delovima koje
je propisao proizvoda¢ uredaja. Zamena drugim delovima
moze dovesti do paljenja rashladnog sredstva u slucaju
curenja.

UPOZORENJE

Ako je napojni kabl oSte¢en, on MORA da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili sli€éno
kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

UPOZORENJE

UVEK koristite viSezilni
napajanja.

kabl za kablove -elektricnog

A

PAZNJA

= Prilikom povezivanja elektricnog napajanja: povezite
prvo kabl uzemljenja, pre nego $to napravite veze za
prenos struje.

= Prilikom prekidanja elektricnog napajanja: prvo
iskljucite veze za prenos struje, pre nego $to odvojite
kabl uzemljenja.

= Duzina provodnika izmedu oduska napona napajanja
strujom i samog terminalnog bloka MORA biti takva da
Zice koje prenose struju budu zategnute pre Zice za
uzemljenje, u slucaju da se napajanje izvuce iz oduska
napona.

Pustanje u rad (vidite "19 Pustanje u rad" [» 44])

A

UPOZORENJE

Pustanje u rad MORA se obaviti u skladu sa instrukcijama
iz ovog uputstva. Pogledajte "19 Pustanje u rad" [» 44].

A

PAZNJA

NEMOJTE izvoditi operaciju testiranja dok radite na
unutrasnjoj jedinici (jedinicama).

Kada izvodite operaciju testiranja, NE SAMO spoljasnja
jedinica, nego i povezana unutrasnja jedinica ¢e takode
raditi. Rad na unutrasnjoj jedinici dok izvoditi operaciju
testiranja je opasan.

A

PAZNJA

NE ubacujte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili
izlaz vazduha. NE uklanjajte Stitnik ventilatora. Kada se
ventilator okreée velikom brzinom, izazvacée povrede.

Otklanjanje problema (vidite "22 ReSavanje problema” [» 48])

A

UPOZORENJE

= Pri vrSenju provere na komandnoj tabli uredaja, UVEK
proverite da li je jedinica isklju¢ena sa glavnog
napajanja. Iskljucite odgovarajuéi automatski prekidac.

= Kada se aktivira neki bezbednosni uredaj, zaustavite
jedinicu i pronadite uzrok njegovog aktiviranja pre nego
Sto ga resetujete. NIKADA nemojte Sentovati
bezbednosne uredaje niti menjati vrednosti na neke
druge sem fabrickih podeSavanja. Ako ne mozete da
pronadete uzrok problema, obratite se svom
dobavljacu.

UPOZORENJE

Sprecite opasnosti nastale usled nenamernog resetovanja
toplotnog isklju¢enja: elektricna energija za ovaj uredaj NE
SME da se dovodi preko spoljasnjeg prekidaca, kao sto je
tajmer, i on ne sme biti povezan u kolo koje se redovno
UKLJUCUJE i ISKLJUCUJE u komunalnim instalacijama.

21

Uputstva za opremu kod koje se
koristi rashladno sredstvo R32

AAZL UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.

A

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje proti¢e
rashladno sredstvo.

= NEMOJTE koristiti materije za ciS¢enje ili sredstva za
ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih koja je
preporucio proizvodac.

= Imajte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez
mirisa.

RXYSA8~12AMY 1B

Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom
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3 Bezbednosno uputstvo za korisnika

UPOZORENJE
Uredaj Cuvati / instalirati na sledeci nacin:
= tako da se sprece mehanicka oStecenja.
= u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji
konstantno rade (primer: otvoreni plamen, aparat na
gas koji radi ili elektriéni grejac koji radi).
= U sobi dimenzija navedenih u "13 Specijalni zahtevi
vezani za uredaje sa R32" [» 18].

A UPOZORENJE

Uverite se da se instalacija, servisiranje, odrzavanje i
popravka izvode u skladu sa uputstvima iz Daikin i
odgovaraju¢im  zakonskim  propisima (na  primer,
nacionalnim propisima u vezi sa upotrebom gasa) i da ih
izvode SAMO ovlas¢ene osobe.

Za korisnika

3 Bezbednosno uputstvo za
korisnika

Uvek se pridrzavajte slede¢eg bezbednosnog uputstva i propisa.

3.1 Opste

A UPOZORENJE

= Preduzmite mere predostroznosti da se izbegnu
prekomerne vibracije ili pulsiranje cevi za rashladno
sredstvo.

= Zastitne uredaje, cevi i spojnice Sto viSe zastitite od
nepozeljnih efekata okoline.

= UVEK poduprite cevovod na rastojanju od 1 mi 2 m od
SV jedinice i direktno povezanih unutrasnjih jedinica sa
spoljasnjom jedinicom.

= Omogucite prostor za Sirenje i skupljanje dugackih
cevovoda.

= Konstrusite i instalirajte cevi u rashladnim sistemima
tako da se smanji verovatno¢a pojave hidraulicnog
udara koji bi ostetio sistem.

= Bezbedno montirajte unutrasnju opremu i cevi, i
zastitite ih tako da se izbegnu slucajna oStecenja
opreme ili cevi usled dogadaja kao Sto je pomeranje
namestaja ili aktivnosti na rekonstrukciji.

PAZNJA

NEMOJTE da koristite potencijalne izvore paljenja kada
trazite ili detektujete curenje rashladnog sredstva.

@ OBAVESTENJE
= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakarne zaptivke
koji su ve¢ ranije korisceni.
= Spojevi u instalaciji izmedu delova rashladnog sistema
moraju da budu dostupni radi odrzavanja.

Vidite "Utvrdivanje ograni¢enja punjenja" [» 24] da biste proverili da
li vas$ sistem ispunjava zahteve za ograniCenje punjenja.

A PAZNJA

= NEMOJTE postavljati predmete ili opremu na uredaj.
= NEMOJTE sedeti, penjati se, niti stajati na uredaju.

A UPOZORENJE

Ako NISTE sigurni kako da upravljate uredajem, obratite
se svom instalateru.

A UPOZORENJE

Ovaj uredaj mogu koristiti deca starosti 8 godina i vise,
osobe sa smanjenim fizickim, Culnim ili mentalnim
sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i znanja, ako
su pod nadzorom ili su dobili uputstva za upotrebu uredaja
na bezbedan nacin, i razumeju opasnosti koje postoje.

Deca NE SMEJU da se igraju uredajem.

Ciséenje i korisnitko odrzavanje NE SMEJU obavljati deca
bez nadzora.

A UPOZORENJE
Da biste sprecili strujni udar ili pozar:
= NEMOJTE ispirati jedinicu.
= NE rukujte uredajem ako su Vam ruke vlazne.

= NEMOJTE stavljati na uredaj predmete u kojima ima
vode.

= Jedinice su oznacene sledeéim simbolom:

hi4

To znadi da se elektricni i elektronski proizvodi NE smeju mesati
sa nesortiranim otpadom iz domacinstva. NE pokuSavajte sami da
demontirate sistem: demontazu sistema, tretman rashladnog
sredstva, ulja i drugih delova MORA da sprovede kvalifikovani
instalater, i MORA biti u skladu sa primenljivim zakonom.

Jedinice  MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i
obnavljanja. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomazete u
spre€avanju potencijalno negativnih posledica po Zivotnu sredinu i
ljudsko zdravlje. Za vise informacija, obratite se instalateru ili
lokalnim vlastima.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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3 Bezbednosno uputstvo za korisnika

= Baterije su oznacene sledec¢im simbolom:

)54

To znaci da baterije NE smeju da se meSaju sa nesortiranim
otpadom iz domacinstva. Ako je hemijski simbol Stampan ispod
simbola, ovaj hemijski simbol znaci da baterija sadrzi teSke metale
iznad odredene koncentracije.

Moguci hemijski simboli su: Pb: olovo (>0,004%).

Otpadne baterije MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe. Pravilnim
odlaganjem otpadnih baterija pomazete u sprecavanju
potencijalno negativnih posledica po zivotnu sredinu i ljudsko
zdravlje.

3.2 Uputstvo za bezbedan rad

A UPOZORENJE

Proverite da li su instalacija, servisiranje, odrzavanje,
popravka i primenjeni materijali u skladu sa uputstvima iz
Daikin (ukljuujuci sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, pored toga, zadovoljavaju odgovarajuce
zakonske propise, i izvode ih samo kvalifikovane osobe. U
Evropi i podrucjima gde se primenjuju IEC standardi, EN/
IEC 60335-2-40 je vazeci standard.

UPOZORENJE

U ventilacione cevi NEMOJTE instalirati ukljuéene izvore
paljenja (primer: otvoreni plamen, uklju¢eni aparat na gas
ili uklju€eni elektricni grejac).

>

PAZNJA

= NIKADA ne dodirujte unutrasnje delove daljinskog
upravljaca.

= NEMOJTE uklanjati prednju plo€u. Neki unutrasnji
delovi su opasni ako se dodirnu, i mogu se desiti
problemi sa uredajem. Za proveru i pode$avanje
unutradnjih delova se obratite dobavljacu.

>

PAZNJA

NE pustajte sistem u rad kada koristite sobni insekticid za
zamagljivanje. Hemikalije mogu da se nakupe u jedinici, i
da ugroze zdravlje ljudi preosetljivih na hemikalije.

A UPOZORENJE

NIKADA nemojte zamenjivati osigura¢ osiguratem
pogreSne amperaze, ili drugim Zzicama kada osigurac
pregori. KoriS¢éenje Zice ili bakarne Zice moze da izazove
kvar jedinice ili pozar.

A UPOZORENJE

Ako je napojni kabl o$te¢en, on MORA da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili sli€no
kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

A PAZNJA

NE ubacuijte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili
izlaz vazduha. NE uklanjajte stitnik ventilatora. Kada se
ventilator okrece velikom brzinom, izazvacée povrede.

A PAZNJA: Obratite paznju na ventilator!
Opasno je pregledati jedinicu dok ventilator radi.

Obavezno ISKLJUCITE glavni prekida& pre obavljanja bilo
kakvih postupaka odrzavanja.

A PAZNJA

Posle duge upotrebe, proverite postolje i prikljucke uredaja
zbog mogucéih osteéenja. Ako su oSteéeni, uredaj moze da
padne i izazove povredu.

O rashladnom sredstvu (vidite "7.2 O rashladnom
sredstvu” [ 13])

aoL UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.

A UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo, ali pod normalnim uslovima NE curi.
Ako rashladno sredstvo iscuri u prostoriju i dode u
kontakt sa plamenom iz plamenika, grejalice ili Sporeta,
to moze dovesti do pozara ili stvaranja Stetnog gasa.

» ISKLJUCITE sve zapaljive uredaje za grejanje,
provetrite sobu, i obratite se dobavljacu od koga ste
nabavili ureda;.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je
popravljen deo iz koga je rashladno sredstvo curelo.

Nije zdravo da izlazete telo protoku vazduha u duzem
periodu.

UPOZORENJE
Ova jedinica sadrzi elektri¢ne i vrele delove.

A\
A PAZNJA
A

A UPOZORENJE

Pre pokretanja jedinice, uverite se da je instalater pravilno
instalirao uredaj.

Odrzavanje i servis (vidite "7 Odrzavanje i servis" [» 13])

A UPOZORENJE

NIKAD nemojte sami pregledati niti popravljati ureda;.
Pozovite obuceno lice iz servisa da to uradi.

A UPOZORENJE
Ovaj uredaj je opremljen sistemom za detektovanje
curenja rashladnog sredstva u cilju bezbednosti.
Da bi bila efikasna, jedinica MORA u svakom trenutku
nakon instalacije da ima elektricno napajanje, osim
prilikom odrzavanja.

A UPOZORENJE

Aparat mora da se skladisti u prostoriji bez izvora paljenja
koji konstantno rade (primer: otvoreni plamen, aparat na
gas koji radi ili elektricni grejac koji radi).

A UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje proti¢e
rashladno sredstvo.

= NEMOJTE kKoristiti materije za ciSc¢enje ili sredstva za
ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih koja je
preporucio proizvodac.

= Imajte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez
mirisa.

RXYSA8~12AMY1B DAIKIN Priruénik za instalaciju i rad
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4 O sistemu

Servis nakon prodaje i garancija (vidite odeljak "7.3 Podrska
nakon prodaje” [» 13])

A UPOZORENJE

= NEMOJTE menjati, rasklapati, uklanjati, ponovo
instalirati ili popravljati jedinicu sami, jer neispravno
rasklapanje ili instaliranje moze da izazove strujni udar
ili pozar. Obratite se svom dobavljacu.

= Kod slu€ajnog curenja rashladnog sredstva, proverite
da u blizini nema otvorenog plamena. Rashladno
sredstvo je samo po sebi potpuno bezbedno,
neotrovno i slabo zapaljivo, ali ¢e se stvoriti otrovni
gasovi ako ono slu€ajno iscuri u prostoriju gde je
prisutan zapaljiv vazduh iz grejalica, Sporeta na gas,
itd. Pre nastavka rada, kvalifikovani serviser mora da
potvrdi da je mesto curenja popravljeno .

Otklanjanje problema (vidite "8 ReSavanje problema" [» 14])

UPOZORENJE

Prekinite rad i dovod struje ako se desi nesto
neuobic¢ajeno (miris nagorelog, itd.).

Ako ostavite uredaj da radi pod tim uslovima, to moze da
dovede do kvara, strujnog udara ili pozara. Obratite se
svom dobavljacu.

A UPOZORENJE

Ovaj uredaj je opremljen sistemom za detektovanje
curenja rashladnog sredstva u cilju bezbednosti.

Da bi bila efikasna, jedinica MORA u svakom trenutku
nakon instalacije da ima elektricno napajanje, osim
prilikom odrzavanja.

A PAZNJA
NIKADA nemojte izlagati decu, biljke ili Zivotinje direktnom
toku vazduha.

A PAZNJA
NE dodirujte rebra izmenjivaca toplote. Ta rebra su ostra i
mogu da izazovu posekotine.

4 O sistemu

VRV 5-S koristi rashladno sredstvo R32 koje spada u grupu A2L i
slabo je zapaljivo. Radi uskladenosti sa zahtevima za poveéano
zaptivanje sistema za rashladno sredstvo i IEC60335-2-40, instalater
mora da preduzme dodatne mere. Za viSe informacija, pogledajte
odeljak "2.1 Uputstva za opremu kod koje se Koristi rashladno
sredstvo R32" » 7].

Unutrasnja jedinica ovog VRV 5-S sistema toplotne pumpe moze da
se koristi za grejanje/hladenje. Tip unutradnje jedinice koji moze da
se koristi zavisi od serije spoljasnje jedinice.

A UPOZORENJE

= NEMOJTE menjati, rasklapati, uklanjati, ponovo
instalirati ili popravljati jedinicu sami, jer neispravno
rasklapanje ili instaliranje moze da izazove strujni udar
ili pozar. Obratite se svom dobavljacu.

= Kod slu¢ajnog curenja rashladnog sredstva, proverite
da u blizini nema otvorenog plamena. Rashladno
sredstvo je samo po sebi potpuno bezbedno,
neotrovno i slabo zapaljivo, ali ¢e se stvoriti otrovni
gasovi ako ono slu¢ajno iscuri u prostoriju gde je
prisutan zapaljiv vazduh iz grejalica, Sporeta na gas,
itd. Pre nastavka rada, kvalifikovani serviser mora da
potvrdi da je mesto curenja popravljeno .

A UPOZORENJE

Ovaj uredaj je opremljen sistemom za detektovanje
curenja rashladnog sredstva u cilju bezbednosti.

Da bi bila efikasna, jedinica MORA da ima elektri¢no
napajanje u svakom trenutku nakon instalacije, osim u
kratkim periodima servisiranja.

OBAVESTENJE

NEMOJTE kKoristiti sistem u druge svrhe. Da bi se izbeglo
pogorSanje kvaliteta, NE Koristite jedinicu za hladenje
preciznih instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili
umetnickih predmeta.

@ OBAVESTENJE

Za buduce izmene ili proSirenje vaseg sistema:

Kompletan pregled dozvoljenih kombinacija (za buducéa
proSirenja sistema) dostupan je u tehnickim podacima, i
treba ga razmotriti. Obratite se svom instalateru da biste
dobili viSe informacija i stru¢ni savet.

4.1 Izgled sistema

INFORMACIJE

Sledeca slika je data kao primer, i NE mora potpuno da
odgovara izgledu va$eg sistema.

T
[

c@ |
1

9 @-

o

O-—————————

io

Toplotna pumpa spoljasnje jedinice
Jedinica sa bezbednosnim ventilom (SV)
VRV direktna ekspanzija (DX) unutrasnja jedinica
VRV unutrasnja jedinica sa direktnom ekspanzijom (DX)
(direktna veza od spoljasnje do unutradnje jedinice)
Daljinski upravlja¢ u normalnom rezimu rada
Daljinski upravlja¢ u rezimu rada "samo alarm”
Daljinski upravlja¢ u rezimu nadzora (obavezno u nekim
situacijama)

h  Centralizovani daljinski upravlja¢ (opciono)

i Opcija Stampane plo¢e (opciono)

j Prekida¢ za daljinsko upravljanje promenom hladenje/

grejanje (opciono)

—— Cev za rashladno sredstvo
----- Ozi¢enje za povezivanije i korisnicki interfejs
- Direktno povezivanje unutrasnjih jedinica sa spolja$njom
jedinicom

a
b
c
d

Q - @

5 Korisnicki interfejs

A PAZNJA

= NIKADA ne dodirujte unutrasnje delove daljinskog
upravljaca.

= NEMOJTE uklanjati prednju plo¢u. Neki unutrasnji
delovi su opasni ako se dodirnu, i mogu se desiti
problemi sa uredajem. Za proveru i podeSavanje
unutradnjih delova se obratite dobavljacu.

Ovaj priruénik za rad daje nepotpuni pregled glavnih funkcija
sistema.

Detaljne informacije o potrebnim postupcima da bi se postigle
odredene funkcije mozete naéi u namenskom priruniku za
instaliranje i rad unutrasnje jedinice.

Pogledajte radni priru¢nik za instalirani korisnicki interfejs.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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6 Rad

6 Rad

6.1 Radni opseg

Koristite sistem u slede¢im opsezima temperature i vlaznosti
vazduha, radi bezbednog i efikasnog rada.

Hladenje Grejanje
Spoljasnja -5~52°C DB —20~21°C DB
temperatura —20~15,5°C WB
Unutrasnja 21~32°C DB 15~27°C DB
temperatura 14~25°C WB
Unutradnja <80%®
vlaznost vazduha

@ Da bi se izbegla kondenzacija i kapanje vode iz jedinice. Ako su
temperatura ili vlaznost vazduha izvan ovih uslova, mogu se
ukljuciti sigurnosni uredaiji, i klima uredaji mozda nece raditi.

Gornji radni opseg vazi samo kada su unutrasnje jedinice sa
direktnom ekspanzijom povezane na VRV 5-S sistem.

Specijalni radni opsezi vaze kada se koristi AHU. Moze se naci u
priruéniku za instalaciju / rad namenske jedinice. Najnovije
informacije potrazite u tehni¢kim podacima.

6.2 Rukovanje sistemom

6.2.1 O rukovanju sistemom

= Postupak rada se menja u zavisnosti od kombinacije spoljasnje
jedinice i korisni¢kog interfejsa.

= Da bi se jedinica zastitila, ukljucite glavni elektri¢ni prekida¢ 6 sati
pre pocetka rada.

= Ako je glavno napajanje isklju€eno tokom rada, rad ¢e automatski
ponovo poceti nakon $to sto se napajanje ponovo ukljugi.

6.2.2 O hladenju, grejanju, samo radu
ventilatora, i automatskom radu

= Promena se ne moZe obaviti preko korisni¢kog interfejsa Cciji
displej  prikazuje "promenu pod centralizovanim
upravljanjem" (vidite priru¢nik za instalaciju i rad Kkorisni¢kog
interfejsa).

= Kada displej "promena pod centralizovanim upravljanjem"
trepce, vidite "6.5.1 O podeSavanju glavnog korisni¢kog
interfejsa" [» 13].

= Ventilator moze nastaviti da radi oko 1 minut po zaustavljanju
operacije grejanja.

= Protok vazduha moZe sam da se podesi u zavisnosti od sobne
temperature, ili ventilator moze odmah da se zaustavi. Nije u
pitanju kvar.

6.2.3 O operaciji grejanja

Moze biti potrebno viSe vremena da se postigne zadata temperatura
za op$tu operaciju grejanja nego za operaciju hladenja.

Slede¢a operacija se vr$i da bi se sprecilo opadanje kapaciteta
grejanja, ili duvanje hladnog vazduha.

Operacija odmrzavanja

Kod operacije grejanja, zamrzavanje namotaja spoljasnje jedinice sa
vazdusnim hladenjem se sa vremenom povecava, ogranic¢avajuci
prenos energije na namotaje spoljaSnje jedinice. Sposobnost
zagrevanja se smanjuje, i sistem mora da prede u operaciju
odmrzavanja kako bi mogao da ukloni led sa kalema spoljasnje
jedinice. Tokom operacije odmrzavanja sposobnost zagrevanja na

strani unutradnje jedinice privremeno opada dok se odmrzavanje ne
dovrsi. Nakon odmrzavanja, jedinica ¢e vratiti svoj pun kapacitet
zagrevanja.

Unutrasnja jedinica ¢e prekinuti rad ventilatora, kruZzenje rashladnog
sredstva Ce se obrnuti, i energija iz zgrade ce biti iskoriS¢ena za
odmrzavanje namotaja spoljasnje jedinice.

Unutrasnja jedinica ¢e na ekranu prikazati operaciju odmrzavanja

SOA)

Vruéi start
Da bi se sprecilo da hladan vazduh duva napolje iz unutrasnje
jedinica na pocetku operacije grejanja, automatski se zaustavlja

unutradnji ventilator. Ekran na korisnickoj jedinici prikazuje ﬁl@“
Mozda c¢e trebati vremena pre nego Sto se ventilator pokrene. Nije u
pitanju kvar.

6.2.4 Da biste upravljali sistemom (BEZ
prekidac¢a za daljinsko upravljanje
promenom hladenje/grejanje)

1 Pritisnite nekoliko puta dugme za izbor reZima rada na
korisnickom interfejsu, i izaberite rezim rada po izboru.
¥ Operacija hladenja
:8: Operacija grejanja
€ Samo rad ventilatora

2 Pritisnite dugme UKLJUCI/ISKLJUCI na korisni¢kom interfejsu.

Rezultat: Radna lampica se pali, i sistem pocinje da radi.

6.2.5 Da biste upravljali sistemom (SA
prekidaéem za daljinsko upravljanje
promenom hladenje/grejanje)

Pregled prekidaca za daljinsko upravljanje promenom

a PREKIDAC SELEKTORA ZA IZBOR
FUNKCIJA SAMO VENTILATOR/
KLIMATIZACIJA

Podesite prekida¢ na D 2a operaciju
"samo ventilator" ili na @ za operaciju
grejanja ili hladenja.

b PREKIDAC ZA PROMENU
HLADENJE/GREJANJE
Podesite prekidac na * za hladenje ili
na *®: za grejanje

Napomena: U sluc¢aju da se koristi prekida¢ za daljinsko upravljanje
promenom hladenje/grejanje, polozaj DIP prekidaca 1 (DS1-1) na
glavnoj Stampanoj plo¢i treba da bude prebacen u polozaj
UKLJUCENO.

Da biste poceli

1 lzaberite rezim rada sa prekidatem za daljinsko upravljanje
promenom hladenje/grejanje na sledeci nadin:

Samo rad ventilatora

Operacija hladenja

®#%

Operacija grejanja
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6 Rad

2 Pritisnite dugme UKLJUCI/ISKLJUCI na korisniékom interfejsu.
Rezultat: Radna lampica se pali, i sistem pocinje da radi.
Da biste zaustavili

3 Jo§ jednom pritisnite UKLJUCI/ISKLJUCI  na

korisni¢kom interfejsu.

dugme

Rezultat: Radna lampica se gasi, i sistem prestaje da radi.

@ OBAVESTENJE
Nemojte iskljuciti elektricno napajanje ¢im se sistem
zaustavi, nego sacekajte najmanje 5 minuta.

Da biste izvrsili podeSavanje

Za programiranje temperature, brzine ventilatora i smera protoka
vazduha, vidite radni priru¢nik korisni¢kog interfejsa.

6.3 Koriséenje programa susenja

6.3.1 O programu susenja

= Funkcija ovog programa je da smanji viaznost u vasoj prostoriji uz
minimalno snizenje temperature (minimalno hladenje sobe).

= Mikro kompjuter automatski odreduje temperaturu i brzinu
ventilatora (ne moze se podesiti preko korisnickog interfejsa).

= Sistem ne pocinje da radi ako je sobna temperatura previSe niska
(<20°C).

6.3.2 Da biste koristili program susenja (BEZ
prekidaca za daljinsko upravljanje
promenom hladenje/grejanje)

Da biste poceli

1 Pritisnite nekoliko puta dugme za izbor reZima rada na
korisnickom interfejsu, i izaberite (operacija programa
susenja).

2 Pritisnite dugme UKLJUCI/ISKLJUCI na korisni¢kom interfejsu.
Rezultat: Radna lampica se pali, i sistem pocinje da radi.

3 Pritisnite dugme za pode$avanje smera protoka vazduha (samo
za uredaje sa dvostrukim tokom, viSestrukim tokom, ugaone,
plafonske i zidne). Pogledajte "6.4 PodeSavanje smera protoka
vazduha" [» 12] za vi$e informacija.

Da biste zaustavili

4 Jo$ jednom pritisnite UKLJUCI/IISKLJUCI  na

korisni¢kom interfejsu.

dugme

Rezultat: Radna lampica se gasi, i sistem prestaje da radi.

@ OBAVESTENJE

Nemojte iskljuciti elektricno napajanje ¢im se sistem
zaustavi, nego sacekajte najmanje 5 minuta.

6.3.3 Da biste koristili program susenja (SA
prekidacem za daljinsko upravljanje
promenom hladenje/grejanje)

Da biste poceli

1 lzaberite operaciju hladenja pomoc¢u prekidaca za daljinsko
upravljanje promenom hladenje/grejanje.

2 Pritisnite nekoliko puta dugme za izbor rezima rada na
korisnickom interfejsu, i izaberite @ (operacija programa
susenja).

3 Pritisnite dugme UKLJUCI/ISKLJUCI na korisnickom interfejsu.
Rezultat: Radna lampica se pali, i sistem pocinje da radi.

4 Pritisnite dugme za podeS$avanje smera protoka vazduha (samo
za uredaje sa dvostrukim tokom, viSestrukim tokom, ugaone,

plafonske i zidne). Pogledajte "6.4 PodeSavanje smera protoka
vazduha" [» 12] za viSe informacija.

Da biste zaustavili

5 Jo$§ jednom pritisnite UKLJUCI/ISKLJUCI  na

korisnickom interfejsu.

dugme

Rezultat: Radna lampica se gasi, i sistem prestaje da radi.

@ OBAVESTENJE
Nemojte iskljuciti elektricno napajanje ¢im se sistem
zaustavi, nego sacekajte najmanje 5 minuta.

6.4 Podesavanje smera protoka
vazduha

Pogledajte radni priru¢nik za korisnicki interfejs.

6.4.1 O poklopcu za protok vazduha

Tipovi pokretnog poklopca za protok vazduha:
. \71;'\7 /X Uredaiji sa dvostrukim i visestrukim tokom

S R

e J
_/~— Plafonske visece jedinice

/@
. ‘ ' Zidni uredaji
7

Za sledete uslove, mikro kompjuter kontroliSe smer protoka
vazduha, koji moze biti razli¢it od onog na ekranu.

Ugaone jedinice

Hladenje Grejanje

= Kada je sobna temperatura|= Kada pocinjete rad.

niza od zadate temperature.  |. Kada je sobna temperatura
viSa od zadate temperature.

= Kod operacije odmrzavanja.

= Kod kontinualnog rada pri vodoravnom smeru protoka vazduha.

= Kod kontinualnog rada sa protokom vazduha nadole koji se vrsi u
vreme hladenja sa jedinicom okac¢enom o plafon ili montiranom
na zid, mikro kompjuter moze da kontroliSe smer protoka, a onda
se menja i prikaz korisnickog interfejsa.

Smer protoka vazduha se moze podesiti na jedan od sledecih
nacina:

= Poklopac za protok vazduha sam podesava svoj polozaj.

= Smer protoka vazduha moze da odredi korisnik.

—
= Automatski \/ i zeljeni polozaj /

UPOZORENJE

NIKADA ne dodirujte izlaz vazduha ili horizontalne lopatice
dok obrtni poklopac radi. Moze vam uhvatiti prste, ili
jedinica moze da se pokvari.

Priru¢nik za instalaciju i rad

12

DAIKIN

RXYSA8~12AMY1B
Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom
4P752781-1D — 2026.01



7 Odrzavanje i servis

@ OBAVESTENJE
= Ogranicenje pokreta poklopca je promenljivo. Obratite
se dobavljaéu da biste dobili detaljne podatke. (samo
za uredaje sa dvostrukim tokom, viSestrukim tokom,
ugaone, okacene o plafon i montirane na zid).

Izbegavajte rad u vodoravnom smeru »=-2 To moze
izazvati sakupljanje rose ili prasine na plafonu ili
poklopcu.

6.5 Podesavanje glavnog korisni¢kog
interfejsa

6.5.1 O podesavanju glavnog korisnickog
interfejsa

INFORMACIJE

Sledeca slika je data kao primer, i NE mora potpuno da
odgovara izgledu vaseg sistema.

Spoljasnja jedinica

SV jedinica

VRV DX unutra$nja jedinica

Korisnicki interfejs

Direktno povezivanje na VRV DX unutrasnju jedinicu

®Q0To

Kada je sistem instaliran kao $to je prikazano na slici iznad, za svaki
podsistem je neophodno predvideti jedan korisnicki interfejs koji ¢e
biti glavni korisnicki interfejs.

Displeji sporednih korisni¢kih interfejsa prikazuju (promena
pod centralizovanim upravljanjem) i sporedni korisnicki interfejsi
automatski prate rezim rada koji odreduje glavni korisnicki interfejs.

Samo glavni korisnicki interfejs moze da odabere rezim grejanja ili
hladenja (status glavne jedinice za grejanje/hladenje).

6.5.2 Da biste odredili glavni korisni€ki interfejs

1 Pritisnite na 4 sekunde dugme za izbor reZzima rada trenutnog
glavnog korisni¢kog interfejsa. U slucaju da postupak jo$ nije
izveden, postupak se moze izvesti na prvom korisniCkom
interfejsu koji se koristi.

Rezultat: Displej koji prikazuje (promena pod
centralizovanim upravljanjem) svih sporednih korisnickih
interfejsa povezanih na istu spoljasnju jedinicu trepce.

2 Pritisnite dugme za izbor reZzima rada daljinskog upravljaca koji
Zelite da naznacite kao glavni korisnicki interfejs.
Rezultat: PodeSavanje je zavrSeno. Ovaj korisnicki interfejs je
naznacen kao glavni korisnicki interfejs, i displej koji prikazuje
(promena pod centralizovanim upravljanjem) nestaje.
Displeji na drugim korisnickim interfejsima prikazuju
(promena pod centralizovanim upravljanjem).

Pogledajte radni priru¢nik za korisnicki interfejs.

7 Odrzavanje i servis

71 Mere predostroznosti za
odrzavanje i servis

A PAZNJA
Vidite odeljak "3 Bezbednosno uputstvo za korisnika" [» 8]
da biste prihvatili sva povezana bezbednosna uputstva.

OBAVESTENJE

NIKAD nemojte sami pregledati niti popravljati uredaj.
Pozovite obuceno lice iz servisa da to uradi.

OBAVESTENJE

NE briSite radnu ploCu upravljaa benzinom, razredivacem,
krpom za praSinu koja sadrzi hemikalije, itd. Plo¢a moze
da se obezboji, ili da se premaz oljusti. Ako je povrSina
veoma zaprljana, nakvasite krpu neutralnim deterdZzentom
razblazenim vodom, dobro je iscedite i prebriSite plocu.
ObrisSite drugom suvom krpom.

7.2 O rashladnom sredstvu

A PAZNJA
Vidite odeljak "3 Bezbednosno uputstvo za korisnika" [» 8]
da biste prihvatili sva povezana bezbednosna uputstva.

Ovaj proizvod sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene baste.
NE ispustajte gasove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32
Vrednost globalnog potencijala zagrevanja (GWP): 675

U zavisnosti od primenjivog zakona, mozda su neophodne
periodi¢ne inspekcije na curenja rashladnog sredstva. Obratite se
instalateru za dodatne informacije.

@ OBAVESTENJE

Vazeé¢i zakoni o fluorisanim gasovima sa efektom
staklene baste zahtevaju da se punjenje rashladnog
sredstva u jedinici oznaci kako u tezini tako i u ekvivalentu
CO..

Formula za izracunavanje koli¢ine ekvivalenta CO, u
tonama: GWP vrednost rashladnog sredstva x ukupno
punjenje rashladnog sredstva [u kg]/1000

Obratite se instalateru za dodatne informacije.

7.3 Podrska nakon prodaje

7.31 Preporuceno odrzavanje i pregled

Posto se sakuplja prasina kada se jedinica koristi nekoliko godina,
ucinak jedinice ¢e u izvesnoj meri da se smanji. Posto rasklapanje i
Ciscenje unutradnjih delova jedinica zahteva tehnicku stru¢nost, i da
bi se obezbedilo najbolie moguée odrzavanje vasSe jedinice,
preporu¢ujemo da sklopite ugovor o odrzavanju i pregledu, uz
normalne aktivnosti na odrzavanju. NaSa mreza dobavlja¢a ima
pristup stalnim zalihama bitnih delova, kako bi se omogucilo da vasa
jedinica S$to duze radi. Obratite se dobavijatu za dodatne
informacije.

Kada trazite intervenciju vaseg dobavljaca, uvek navedite:
= Kompletan naziv modela jedinice.

= Proizvodni broj (nalazi se na nazivnoj plocici jedinice).

= Datum instaliranja.

= Simptome ili neispravnosti u radu, i detalje kvara.

RXYSA8~12AMY 1B
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8 Resavanje problema

A UPOZORENJE

= NEMOJTE menjati, rasklapati, uklanjati, ponovo
instalirati ili popravljati jedinicu sami, jer neispravno
rasklapanje ili instaliranje moze da izazove strujni udar
ili pozar. Obratite se svom dobavljacu.

= Kod slu€ajnog curenja rashladnog sredstva, proverite
da u blizini nema otvorenog plamena. Rashladno
sredstvo je samo po sebi potpuno bezbedno,
neotrovno i slabo zapaljivo, ali ¢e se stvoriti otrovni
gasovi ako ono slucajno iscuri u prostoriju gde je
prisutan zapaljiv vazduh iz grejalica, Sporeta na gas,
itd. Pre nastavka rada, kvalifikovani serviser mora da
potvrdi da je mesto curenja popravljeno .

8 Resavanje problema

Ako se desi jedan od sledecih kvarova, preduzmite dole navedene
mere i obratite se dobavljacu.

A UPOZORENJE
Prekinite rad i dovod struje ako se desi nesto
neuobic¢ajeno (miris nagorelog, itd.).

Ako ostavite uredaj da radi pod tim uslovima, to moze da
dovede do kvara, strujnog udara ili pozara. Obratite se
svom dobavljacu.

Sistem MORA da popravi kvalifikovani serviser.

Kvar Mera

Ako se bezbednosni uredaj, kao §to je  |ISKLJUCITE glavni
osigurag, prekidac ili prekida¢ za prekida¢ za napajanje.
uzemljenje, Cesto aktivira, ili prekida¢
ON/OFF NE radi pravilno.

Radni prekida¢ NE radi dobro. ISKLJUCITE elektri¢no
napajanje.
Ako ekran korisni¢kog interfejsa Obavestite instalatera i

pokazuje broj jedinice, radna lampica prijavite Sifru kvara.
svetli i prikazuje se Sifra kvara.

Kvar Mera
Sistem radi, ali je = Proverite da li je ulaz ili izlaz vazduha
hladenje ili grejanje spoljasnje ili unutrasnje jedinice blokiran
nedovoljno. nekom preprekom. Uklonite  sve

prepreke, i proverite da li vazduh moze
slobodno da protice.

= Proverite da li je filter za vazduh zapusen
(pogledajte "Odrzavanje" u priruéniku za
unutrasnju jedinicu).

= Proverite podesenu temperaturu.

= Proverite postavku za brzinu ventilatora
na korisnickom interfejsu.

* Proverite da li su otvorena vrata ili
prozori. Zatvorite vrata i prozore da biste
sprecili ulazak vazduha.

= Proverite da li ima previSe osoba u
prostoriji tokom operacije hladenja.
Proverite da li je izvor toplote u prostoriji
prejak.

= Proverite da li direktna suneva svetlost
ulazi u prostoriju. Koristite zavese ili
roletne.

= Proverite da li je ugao protoka vazduha
odgovarajuci.

Posle provere svih gornjih stavki, ako ne mozete sami da reSite
problem, obratite se instalateru i navedite simptome, kompletan
naziv modela jedinice (po mogucnosti, sa proizvodackim brojem) i
datum instaliranja.

8.1

Sifre greske: Pregled

U slucaju da se na displeju korisni¢kog interfejsa unutrasnje jedinice
pojavi Sifra kvara, obratite se svom instalateru i obavestite ga o Sifri
kvara, tipu jedinice i serijskom broju (ovu informaciju mozete naci na
nazivnoj ploci jedinice).

Spisak Sifri kvara je obezbeden da ga pogledate. U zavisnosti od
nivoa Sifre kvara, mozZete resetovati Sifru pritiskom na dugme
UKLJUCENO/ISKLJUCENO. U suprotnom, potrazite savet

Ako sistem NE radi pravilno, osim gore pomenutih slucajeva, i instalatera.
nijedan od gornjih kvarova nije vidljiv, ispitajte sistem prema -
sledeéim postupcima. Glavna Sadrzaj
Sifra
Kvar Mera o P -
- - - - - 10 Aktiviran je eksterni zastitni uredaj
Ako se desi curenje = Sistem ce preduzeti postupke. o - —
rashladnog sredstva NEMOJTE  ISKLJUGITI  elektricno At i1 Senzor za R32 jedne unutrasnje jedinice detektovao
(3ifra greske ADICH napajanje. je curenje rashladnog sredstva
« Obavestite instalatera i prijavite Sifru RO-20 Senzc?r za R32 jedne SV jedinice detektovao je
kvara. curenje rashladnog sredstva.
Ako sistem uopste ne |+ Proverite da li je u pitanju prekid ROICH Sreéka bezbednosnog sistema (detektovanje curenja)
radi. elektricnog napajanja. Sacekajte da se
napajanje ponovo uspostavi. Ako se A Kvar EEPROM (unutrasnja jedinica)
nestanak napajanja desi tokom ’rada, A3 Kvar sistema za praznjenje (unutradnja/SV jedinica)
sistem se automatski ponovo pokrec¢e po o - —
povratku napajanja. & Kvar motora ventilatora (unutrasnja jedinica)
« Proverite da li je pregoreo osigurad ili se A Kvar motora pokretnog poklopca (unutrasnja jedinica)
aktivirao automatski prekida¢. Po potrebi =9 Kvar ekspanzionog ventila (unutrasnja jedinica)
Zanll?d”'t? osigurac ili resetujte automatski AF Kvar sistema za praznjenje (unutradnja jedinica)
rekidac.
- - P - — — AH Kvar filtera komore za prasinu (unutrasnja jedinica)
Ako sistem prelaziu |= Proverite da li je ulaz ili izlaz vazduha a - - - —
operaciju "samo spoljasnje ili unutradnje jedinice blokiran e Kvar podesavanja kapaciteta (unutrasnja jedinica)
ventilator", ali, ¢im nekom  preprekom.  Uklonite  sve L Kvar prenosa izmedu glavne i sporedne Stampane
prede u operaciju prepreke, i proverite da li vazduh moze plo¢e (unutrasnja jedinica)
g.rejanja ili hladenjg, slobodno da protice. CH Kvar termistora izmenjivaca toplote (unutrasnja
sistem se zaustavlja. |+ Proverite da i displej korisnickog jedinica; tenost)
interfejsa  prikazuje na pocetnom r5 Kvar termistora izmenjivaca toplote (unutrasnja
ekranu. Pogledajte prirucnik  za jedinica; gas)
instalaciju i rad isporu¢en sa unutrasnjom
jedinicom.
Prirugnik za instalaciju i rad DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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8 Resavanje problema

Glavna Sadrzaj Glavna Sadrzaj
Sifra Sifra
] Kvar termistora za usisavanje vazduha (unutradnja Lo Transmisija spoljasnja jedinica - invertor: INV problem
jedinica) sa transmisijom
TR Kvar termistora za praznjenje vazduha (unutrasnja P INV neuravnotezen napon izvora napajanja
jedinica) Py Kvar rebara termistora
e Kvar devte.ktqra .p(.)kreta ili senzora temperature poda =l Kvar podesavanija kapaciteta (spoljagnja jedinica)
(unutrasnja jedinica) p - — -
— - — o Abnormalan pad niskog pritiska, neispravan
CH-00 1 |Kvar senzora za R32 jedne unutrasnje jedinice® ekspanzioni ventil
CH-02 _Isge_k_rol(«? trajanja senzora za R32 jedne unutrasnje Ty Kvar obrute faze elektriénog napajanja
edinice®®
J e INV nedostatak napona
L H-05  |Istek roka trajanja senzora za R32 jedne unutradnje 5 Probni ikl - & nite obavl
jedinice<6 meseci® I robni ciklus sistema jos nije obavljen
CH- 10 |Cekanje na ulazne podatke o zameni senzora za L+ Neispravno ozi¢enje unutrasnje/SV/spoljasnje jedinice
R32@ = Abnormalna komunikacija korisnicki interfejs -
CH-20 | Cekanje na ulazne podatke o zameni SV jedinice unutrasnja
[ H i X i fa&ni ia&ni
CH-2 ¢ |Kvar senzora za R32 SV jedinice ol Neispravno ozi¢enje do spoljasnje/spoljasnje
CH-Z2 |Manje od 6 meseci do isteka roka trajanja senzora za ue Upozor?n.Je da POS'tO'jI greska na drugoj jedinici
R32 SV jedinice (unutrasnja/SV jedinica)
CH-Z'3  |Kraj roka trajanja senzora za R32 SV jedinice A ::'iﬁ::égi I;onekcua izmedu unutraSnjih jedinica il
u i
g Kvar termistora korisnic¢kog interfejsa (unutradnja LE-55  Blok - P
jedinica) UH-55 okada sistema
Vo " P S
£ Kvar &tampane ploge (spoljasnja jedinica) LIR-57 |Greska ulaza spoljasnje ventilacije
1 H i H
EZ Aktiviran je trenutni detektor za curenje (spoljasnii) He Dupliranje centralizovane adrese
[T =4 i i i i in&ki i
E3 Aktiviran je prekidaé za zastitu od visokog pritiska He Kvar ktv)n_wr_nke.)c.ue centralizovani upravijacki uredaj -
— - — —— unutrasnja jedinica
=i Kvar niskog pritiska (spoljasnja jedinica) — - —— — —
— — L Neispravno ozi€enje unutrasnje jedinice/SV jedinice
== Detektovano blokiranje kompresora (spoljasnja o
jedinica) LiH Kvar automatske adrese (neuskladenost)
[ = ] ixs R
£ Kvar motora ventilatora (spoljasnja jedinica) s ErKo\’t/%(X\;azduha nizi od zakonske granice (za EKEA/
ES Kvar elektronskog ekspanzionog ventila (spoljasnja - — — - -
jedinica) @ Sifra greske se prikazuje samo na korisniékom interfejsu
unutradnje jedinice gde se desila greska.
ER-2 7  |Kvar prigusivaca SV jedinice
F3 Kvar temperature praznjenja (spoljasnja jedinica) 8.2 Si t i koii NE dstavliai
Y Nenormalna temperatura usisavanja (spoljasnja - Imp 9m| oji predstavijaju
jedinica) kvar sistema
H3 Kvar prekidaca za visoki pritisak Slededi simptomi NE predstavljaju kvar sistema:
H Kvar motora ventilatora (spoljasnja jedinica)
HT Kvar senzora za temperaturu okoline (spoljasnja 8.2.1 Simptom: Sistem ne radi
jedinica
= ) ) S — = Klima uredaj ne pocinje da radi odmah nakon pritiska na dugme
-3 Kvar senzora za temperaturu praznjenja (spoljasnja UKLJUCENO/ISKLJUCENO na korisnigkom interfejsu. Ako svetli
jedinica) radna lampica, sistem je u normalnom stanju. Da bi se sprecilo
15 Kvar senzora za temperaturu usisavanja (spoljasnja preoptere¢enje motora kompresora, klima uredaj pocinje da radi 5
jedinica) minuta nakon $§to se ponovo UKLJUCI, u sluéaju da je pre toga
= Kvar senzora za temperaturu otapanja (spoljagnja ISKLJUCE.N. Isto vlfaénjenje na startu se deSava kada se koristi
jedinica) ili kvar senzora za temperaturu gasa dugme za izbor reZima rada.
izmenjivaca toplote (spoljasnja jedinica) = Ako se na korisnickom intefejsu prikaze "Pod centralizovanom
47 Kvar senzora za temperaturu teénosti (nakon kontrolom”, kada se pritisne radno dugme, ekran Ce treptati
pothladenja HE) (spoljasnja jedinica) nekollkvo sekundi. I.Ek.ran koji trepCe pokazuje da korisnicki interfejs
- - ne moze da se Koristi.
= Kvar senzora (kalem) za temperaturu te¢nosti . - A . -
(spolja&nja jedinica) = Sistem ne pocinje odmah kada se ukljuéi elektricno napajanje.
Sacekajte JEDAN minut, dok se mikro kompjuter ne pripremi za
A Kvar senzora za temperaturu gasa (nakon rad.
pothladenja HE) (spoljasnja jedinica)
i |Kvar senzora za visoki pritisak (STNPH) 8.2.2  Simptom: Nije moguéa promena hladenje/
i Kvar senzora za niski pritisak (STNPL) grejanje
L INV neispravna Stampana plo¢a =
',_ ; P P P = Kada displej prikazuje (promena pod centralizovanim
LH Abnormalna temperatura rebara upravljanjem), to znadi da je u pitanju podredeni korisnicki
= INV neispravna $tampana plo¢a interfejs.
Le Detektovana prevelika ja¢ina struje kompresora = Kada je instaliran prekida¢ za daljinsko upravljanje promenom
g Kompresor blokiran (pokretanje) hladenje/grejanje i displej prikazuje (promena pod

centralizovanim upravljanjem), razlog je taj $to promenom
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9 Premestanje

hladenje/grejanje upravlja prekida¢ za daljinsko upravljanje
promenom hladenje/grejanje. Pitajte dobavljaca gde je instaliran
prekidac za daljinsko upravljanje.

8.2.3 Simptom: Rad ventilatora je mogué, ali
hladenje i grejanje ne rade

Neposredno nakon §to je napajanje ukljuéeno. Mikro kompjuter se
sprema za rad i obavlja proveru komunikacije sa unutra$njom
jedinicom (jedinicama). Sacekajte najmanje 12 minuta da se ovaj
proces zavrsi.

8.24 Simptom: Brzina ventilatora ne odgovara
zadatoj vrednosti

Brzina ventilatora se ne menja €ak ni kada se pritisne dugme za
podeSavanje brzine ventilatora. Tokom operacije grejanja, kada
sobna temperatura dostigne zadatu temperaturu, spoljasnja jedinica
se isklju€uje, i unutradnja jedinica prelazi na tihu brzinu ventilatora.
Tako se spreCava da hladan vazduh duva direktno na osobe u
prostoriji. Brzina ventilatora se nece promeniti ¢ak ni kada druga
unutradnja jedinica obavlja operaciju grejanja, ako je dugme
pritisnuto.

8.2.5 Simptom: Smer ventilatora ne odgovara
postavci

Smer ventilatora ne odgovara ekranu korisni¢kog interfejsa. Smer
ventilatora se ne menja. To je zato Sto jedinicom upravija mikro
kompjuter.

8.2.6 Simptom: Bela izmaglica izlazi iz jedinice
(unutrasnja jedinica)

= Kada je vlaznost velika tokom operacije hladenja. Ako je
unutradnjost unutrasnje jedinice veoma zagadena, temperaturna
raspodela u prostoriji postaje neravhomerna. Neophodno je ocistiti
unutradnjost unutradnje jedinice. Pitajte dobavlja¢a za podatke o
CiScenju jedinice. Za tu operaciju neophodan je obuceni serviser.

= Odmah nakon zaustavljanja operacije hladenja, i ako su sobna
temperatura i vlaznost niske. To je zato Sto se topli rashladni gas
vrac¢a u unutrasnju jedinicu i stvara paru.

8.2.7 Simptom: Iz jedinice (spoljasnje jedinice,
unutrasnje jedinice) izlazi bela magla

Kada je sistem prebafen na operaciju grejanja nakon operacije
odmrzavanja. Vlaga nastala odmrzavanjem prelazi u paru i izbacuje
se.

8.2.8 Simptom: Na korisnickom interfejsu se
ocitava "U4" ili "U5" i zaustavlja se, ali
ponovo pocinje da radi nakon nekoliko
minuta

To je zato Sto korisnicki interfejs prima buku sa elektri¢nih aparata
koji nisu klima uredaj. Buka spreCava komunikaciju izmedu jedinica, i
izaziva njihovo zaustavljanje. Rad se automatski ponovo pokrece
kada buka prestane. Resetovanjem napajanje moze da se otkloni
ova greska.

8.2.9 Simptom: Buka klima uredaja (unutrasnja

jedinica)

« Cuje se zujanje &im se ukljugi elektriéno napajanje. Ventil za
elektronsku ekspanziju u unutrasnjoj jedinici pocCinje da radi, i
proizvodi buku. Nivo buke ¢e se smanijiti za oko minut.

= Neprekidno tiho lupanje se Cuje kada sistem obavlja operaciju

hladenja ili se zaustavlja. Kada odvodna pumpa radi (opcioni
pribor), €uje se ova buka.

« Skripa se ¢&uje kada se sistem zaustavlja nakon operacije
zagrevanja. Sirenje i skupljanje plasti¢nih delova usled promene
temperature proizvodi ovu buku.

« Cuje se tihi zvuk kada se unutradnja jedinica zaustavi. Zvuk se
Cuje kada druga unutradnja jedinica radi. Da bi se sprecilo da ulje i
rashladno sredstvo zaostanu u sistemu, mala koli¢ina rashladnog
sredstva nastavlja da tece.

8.2.10 Simptom: Buka klima uredaja (unutrasnja
jedinica, spoljasnja jedinica)

= Cuje se neprekidno tiho $istanje kada sistem obavlja operaciju
hladenja ili odmrzavanja. To je zvuk rashladnog gasa koji proti¢e
kroz unutra$nje i spoljasnje jedinice.

« Sistanje koje se &uje na podetku, ili odmah po prekidu rada, ili
operacije odmrzavanja. To je buka koju proizvodi rashladno
sredstvo, izazvana prekidom protoka ili promenom protoka.

8.2.11 Simptom: Buka klima uredaja (spoljasnja
jedinica)

Kada se ton buke u toku rada menja. Buku izaziva promena
frekvencije.

8.2.12 Simptom: PraSina izlazi iz jedinice

Kada se jedinica koristi prvi put nakon duzeg vremena. To je stoga

Sto je prasina dospela u jedinicu.

8.2.13 Simptom: Osecaju se mirisi iz jedinice

Jedinica moze da apsorbuje miris prostorije, namestaja, cigareta, itd.

a zatim ih ponovo ispusta.

8.2.14 Simptom: Ventilator spoljasnje jedinice se
ne okrece

Tokom rada, brzina ventilatora se kontroliSe radi optimizacije

proizvodne operacije.

8.2.15 Simptom: Kompresor spoljasnje jedinice
se ne zaustavlja nakon kratkotrajne
operacije grejanja

Tako se spreava da rashladno sredstvo ostane u kompresoru.
Jedinica e se zaustaviti nakon 5 do 10 minuta.

8.2.16 Simptom: Unutrasnjost spoljasnje jedinice
je topla, ¢ak i kada se uredaj zaustavi

Razlog je taj Sto greja¢ kucista radilice zagreva kompresor, kako bi

kompresor glatko po¢eo da radi.

8.2.17 Simptom: Oseti se vru¢ vazduh kada se
unutrasnja jedinica zaustavi

Nekoliko razli€itih unutrasnjih jedinica funkcioniSe na istom sistemu.
Kada druge jedinice rade, i dalje teCe izvesna koliina rashladnog
sredstva kroz jedinicu.

9 Premestanje

Obratite se dobavljacu radi uklanjanja i ponovne instalacije cele
jedinice. Pomeranje jedinice zahteva tehnicku stru¢nost.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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10 Uklanjanje na otpad

10 Uklanjanje na otpad

Ova jedinica koristi hidrofluorougljenik. Obratite se dobavljacu kada
bacate ovu jedinicu. Po zakonu, sakupljanje, transport i uklanjanje
rashladnog fluida se mora vrsiti u skladu sa propisom o "prikupljanju
i uniStavanju hidrofluorougljenika".

Za instalatera

11 O kutiji

Imajte u vidu sledece:

= Prilikom isporuke, OBAVEZNO proverite da li je uredaj oStecen, i
da li je kompletan. Sva oStec¢enja ili delovi koji nedostaju
OBAVEZNO odmah prijavite agentu za reklamacije isporucioca.

= Postavite zapakovanu jedinicu $to blize krajnjem mestu instalacije
da biste sprecili oStecenje tokom transporta.

= Unapred pripremite putanju po kojoj ¢ete uneti jedinicu na krajnju
poziciju za montiranje.

11.1  Da biste rukovali spoljasnjom
jedinicom

PAZNJA

Da biste izbegli povredivanje, NEMOJTE dodirivati otvor za
ulazak vazduha ili aluminijumska rebra uredaja.

@ OBAVESTENJE

NE pokuSavajte sami da demontirate sistem: demontaza
sistema, tretman rashladnog sredstva, ulja i drugih delova
MORAJU biti izvedeni u skladu sa vaze¢im zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i
obnavljanja.

Viljuskar. Ako jedinica ostane na|Dizalica. Za modele 10+12 HP,
paleti, takode mozete koristiti takode mozete koristiti dizalicu i
viljuskar. podizati jedinicu na sledeci
nacin:

a Kuka za podizanje

b Dva vertikalna konopca (najmanje 8 m i @20 mm) za
podizanje jedinice

¢ Jedan horizontalni konopac (takode uévrs¢en za kuku za
podizanje) da se spreéi pad jedinice

d  Zastitni materijal (krpe, mekani materijal) izmedu
konopaca i kucista da se zastiti kuciste

UPOZORENJE

TeziSte jedinice odstupa ka desnoj strani (strana
kompresora). Ako podignete jedinicu koriste¢i dizalicu i ne
ucvrstite horizontalni konopac za kuku za podizanje kao
Sto je prikazano, jedinica moze da padne.

Prenesite jedinicu polako kao $to je prikazano:

|

|

L

|

[

l

|

|

|

|

|

l

- | l
|
[

|

11.2 Da biste uklonili pribor sa
spoljasnje jedinice

1 Uklonite servisni poklopac. Pogledajte "14.2.1 Da biste otvorili
spoljnu jedinicu" [» 28].
2 Uklonite pribor.
8 HP 10+12 HP,

NGNS

/i
?
/i

N P

a b c d e
1x 1x 1x 1% 2x
2 2
f g h i
1x 1x 1x 2x (8 HP)
3x (10+12 HP)
' ——
=L ol

&

Opste bezbednosne mere

Priruénik za instalaciju i rad spoljasnje jedinice
ViSejezicna etiketa za fluorovane gasove sa efektom
staklene baste

Informativna broSura za instalaciju

Izjava o usaglasenosti

Etiketa za fluorovane gasove sa efektom staklene baste
Pribor za cevi za gas 1 (samo za 10 HP: 19,1 mm)

0O T

Q 0 Q
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12 O jedinicama i opcijama

h  Pribor za cevi za gas 2 (8 HP: @19,1 mm;
10+12 HP: @22,2 mm)
i Vezica za kabl (8 HP: 2x; 10+12 HP: 3x)

11.3  Skidanje transportne blokade

@ OBAVESTENJE

Ako se na jedinici radi dok su transportni oslonci povezani,
mogu da nastanu nenormalne vibracije ili buka.

Transportni oslonac za zastitu jedinice tokom transporta se mora
ukloniti. Postupite kao $to je prikazano na slici i u donjem postupku.

1 Uklonite vijak (a) i podloSke.

2 Uklonite transportni oslonac (b) kao $to je prikazano na slici
dole.

a Vijak
b  Transportni oslonac

12 O jedinicama i opcijama

121 O spoljasnjoj jedinici
Priru¢nik za instalaciju se odnosi na VRV 5-S, sistem toplotnih
pumpi kompletno pogonjen invertorom.

Te jedinice su namenjene za spoljasnju instalaciju, i za primene
toplotne pumpe vazduh-vazduh.

Specifikacija
Kapacitet Grejanje 25~37,5 kW
Hladenje 22,4~33,5 kW
Predvidena Grejanje -20~21°C DB
temperatura okoline —-20~15,5°C WB
Hladenje -5~52°C DB

12.2 lzgled sistema

A UPOZORENJE

Instalacija MORA da bude usaglaSena sa zahtevima koji
se primenjuju na ovu opremu za R32. Za viSe informacija,
pogledajte odeljak "13 Specijalni zahtevi vezani za uredaje
sa R32" » 18].

INFORMACIJE

Sledeca slika je data kao primer, i NE mora potpuno da
odgovara izgledu vaseg sistema.

o

[+]
-

=

o

Toplotna pumpa spoljasnje jedinice
Jedinica sa bezbednosnim ventilom (SV)
VRV direktna ekspanzija (DX) unutrasnja jedinica
VRV unutra$nja jedinica sa direktnom ekspanzijom (DX)
(direktna veza od spoljasnje do unutradnje jedinice)
Daljinski upravlja¢ u normalnom rezimu rada
Daljinski upravlja¢ u rezimu rada "samo alarm”
Daljinski upravlja¢ u rezimu nadzora (obavezno u nekim
situacijama)

h  Centralizovani daljinski upravlja¢ (opciono)

i Opcija Stampane plo¢e (opciono)

j Prekida¢ za daljinsko upravljanje promenom hladenje/

grejanje (opciono)

—— Cev za rashladno sredstvo
----- Ozi¢enje za povezivanije i korisnicki interfejs
- Direktno povezivanje unutrasnjih jedinica sa spolja$njom
jedinicom

Q0T

Q - @

13 Specijalni zahtevi vezani za
uredaje sa R32

13.1  Zahtevi u pogledu prostora pri
instalaciji

A UPOZORENJE

Ako uredaj sadrzi rashladno sredstvo R32, povrSina poda
prostorije u kojoj se nalazi uredaj mora da bude najmanje
429 m2.

0 OBAVESTENJE
= Cevi moraju biti bezbedno montirane i zasti¢ene od
fizi€kih ostecenja.
= Instalaciju cevovoda svedite na minimum.

13.2 Zahtevi vezani za izgled sistema

VRV 5-S koristi rashladno sredstvo R32 koje spada u grupu A2L i
slabo je zapaljivo.

Da bi bio usaglasen sa zahtevima za poboljSano zaptivanje
rashladnih sistema prema IEC 60335-2-40, ovaj sistem je opremljen
alarmom na daljinskom upravljau i zaustavnim ventilima na SV
jedinici. Obe bezbednosne mere su specifine za instalaciju i mogu
da se odrede koriS¢enjem zahteva pomenutih u ovom priru¢niku.
Kao protivmera, SV jedinica je preuredena za provetravani zatvoreni
prostor. U slu€aju da se pridrzavate zahteva iz ovog priru¢nika, nisu
potrebne dodatne bezbednosne mere.

Omogucen je veliki obim kombinacija punjenja i povrSine sobe
zahvaljujuci zastitnim merama koje se podrazumevano primenjuju u
sistemu.

Pridrzavajte se zahteva u nastavku vezanih za instalaciju, kako biste
obezbedili da ceo sistem bude uskladen sa propisima.

Instaliranje spoljasnje jedinice

Spoljasnja jedinica mora biti instalirana napolju. Kod instaliranja
spoljadnje jedinice unutra, mogu biti potrebne dodatne mere radi
uskladivanja sa primenljivim zakonima.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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13 Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

Dostupan je terminal za spoljadnji izlaz na spoljadnjoj jedinici. Ovaj
SVS izlaz se moze koristiti kada su potrebne dodatne zastitne mere.
SVS izlaz je kontakt na terminalu X2M koji se zatvara ako se
detektuje curenje, kvar ili iskljucivanje senzora za R32 (nalazi se na
unutrasnjoj jedinici, ili SV jedinici).

ViSe informacija o SVS izlazu potrazite u odeliku "17.5 Da biste
povezali eksterne izlaze" [» 40].

Instaliranje unutrasnje jedinice

@ OBAVESTENJE

Ako su jedna ili viSe soba povezane sa uredajem preko
sistema cevi, obezbedite da dovod | odvod vazduha budu
direktno povezani sa istom prostorijom pomoc¢u cevovoda.
NE koristite prostore kao $to je spusteni plafon kao vodove
za ulaz ili izlaz vazduha.

Za instaliranje unutrasnje jedinice, pogledajte priru¢nik za instalaciju
i rad isporuen sa unutraSnjom jedinicom. Za kompatibilnost
unutradnje jedinice, pogledajte najnoviju verziju tehni¢kog priru¢nika
ove jedinice.

U zavisnosti od veli¢ine sobe u kojoj je instalirana unutradnja
jedinica i ukupne koli¢ine rashladnog sredstva u sistemu, neophodne
su druge bezbednosne mere za unutrasSnje jedinice. Pogledajte
"13.3 Odredivanje potrebnih bezbednosnih mera" [» 19].

Opcioni izlaz Stampane plo€e unutradnje jedinice se moze dodati da
se obezbedi izlaz za eksterni uredaj. Izlaz Stampane plo¢e Ce se
aktivirati kada se detektuje curenje, kada senzor R32 zakaze ili kada
je senzor isklju¢en. Tacan naziv modela vidite u spisku opcija za
unutradnju jedinicu. Vise informacija o ovoj opciji pogledajte u
priruéniku za instalaciju opcionog izlaza Stampane ploce.

Zahtevi vezani za cevi

PAZNJA

Cevi se MORAJU instalirati prema uputstvu datom u
odeliku "15 Instalacija cevovoda" [» 29]. Mogu se koristiti
samo mehanic¢ke veze (npr. zalemljene i konusne veze)
koje su uskladene sa najnovijom verzijom standarda
1ISO14903.

Legure za lemljenje na niskoj temperaturi ne smeju se
koristiti za povezivanje cevi.

Kod cevi instaliranih u naseljenom prostoru, proverite da li su cevi
zasticene od slu€ajnog oStecenja. Cevi treba proveravati prema
postupku pomenutom u odeljku "15.3 Provera cevi za rashladno
sredstvo" [» 34].

Zahtevi vezani za daljinski upravlja¢

Za instaliranje daljinskog upravljaca, pogledajte prirucnik za
instalaciju i rad isporu¢en sa daljinskim upravljaem. Svaka
unutradnja jedinica mora biti povezana sa daljinskim upravljac¢em
kompatibilnim sa bezbednosnim sistemom za R32 (npr.
BRC1H52/82* ili noviji tip). Ti daljinski upravljaci imaju uklju¢ene
bezbednosne mere koje ¢e upozoriti korisnika vizuelnim i zvuénim
signalom u slu€aju curenja.

Kod instalacije daljinskog upravljaca, obavezno je pridrzavati se
zahteva.

1 Moze se koristiti samo daljinski upravlja¢ kompatibilan sa
bezbednosnim sistemom. Kompatibilnost daljinskog upravljaca
vidite u tehni¢kom listu (npr. BRC1H52/82%).

2 Svaka unutrasnja jedinica mora biti povezana sa posebnim
daljinskim upravljatem. Ako unutradnje jedinice rade pod
grupnom kontrolom, moguce je koristiti jedan daljinski upravljac.

Primeri
1 |Daljinski upravlja¢ nije kompatibilan sa bezbednosnim sistemom
za R32.
a2 b }L a kb }L

dEE] J et

X

2 |Nisu dozvoljene unutrasnje jedinice bez daljinskog upravljaca.

Ry FaspraE AT ey

i
Ge ‘@e| i@e i‘@e

XUQ

Spoljadnja jedinica

SV jedinica

Unutrasnja jedinica

Daljinski upravlja¢ NIJE kompatibilan sa bezbednosnim

sistemom za R32

e Daljinski upravlja¢ kompatibilan sa bezbednosnim

sistemom za R32

X NIJE dozvolieno

v Dozvoljeno

13.3 Odredivanje potrebnih
bezbednosnih mera
Korak 1 — odredite ukupnu koli¢inu rashladnog sredstva u sistemu.

Koristite vrednosti na nazivnoj ploc€i jedinice da biste odredili ukupno
punjenje rashladnog sredstva u sistemu.

M Contains fluorinated greenhouse gases

O —
R —
g —

I_. 9 90+0-= kg
GWP x kg __
¥ 1000 tCOZeq

‘Ukupno punjenje=fabri¢ko punjenje @®+dodatno punjenje @®

GWP: xxx

@ Vrednost fabrickog punjenja se nalazi na nazivnoj plogi.

® Vrednost R (dodatno rashladno sredstvo koje treba napuniti)
izracunata je u odeljku "16.2 Da biste utvrdili dodatnu koli¢inu
rashladnog sredstva" > 36].

@ OBAVESTENJE

Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu uvek
MORA biti manje od 79.8 kg.

Korak 2 — Odredite najmanju povrsinu od sledeceg:
= sobe u kojoj je instalirana unutrasnja jedinica

= svake od soba koje opsluzuje kanalna unutradnja jedinica
instalirana u drugoj sobi

PovrS§inu sobe mozete odrediti projektovanjem zidova, vrata i
pregrada na pod, i izraCunavanjem zatvorenog prostora. Prostori
povezani samo spustenim plafonima, mrezom vazdus$nih kanala, ili
slicnim konekcijama ne smatraju se posebnim prostorom.

Korak 3 — Koristite grafikone ili tabele (vidite "Sliku 4" [» 3] na
pocetku ovog priruénika) da biste odredili potrebne bezbednosne
mere za unutradnju jedinicu.

m  Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu [kg]
A.i» Minimalna povrsina sobe [m?]

(a) Lowest underground floor (= najnizi podzemni sprat)

(b) All other floors (= svi ostali spratovi)

(c) No safety measure (=nema bezbednosnih mera)

(d) Alarm OR Natural ventilation (=alarm ILI prirodna

ventilacija)
(e) NOT allowed (=NIJE dozvoljeno)

RXYSA8~12AMY 1B
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13 Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

(f) Alarm + shut-off valve [SV unit] OR Alarm + natural
ventilation (=Alarm + zaustavni ventil [SV jedinica] ILI
alarm + prirodna ventilacija)

Pomocu ukupne koli€ine rashladnog sredstva u sistemu i najmanje
povrSine sobe u kojoj je instalirana / koju klimatizuje unutrasnja
jedinica, proverite koja bezbednosna mera je potrebna.

Napomena: Kada je potrebna opcija "Nema bezbednosnih mera", i
dalje je dozvoljena primena prirodne ventilacije ili alarma ili
zaustavnog ventila (SV jedinica), po Zelji. Pridrzavajte se
odgovarajucih instrukcija, kao $to je opisano u nastavku.

Napomena: Kada je potrebna prirodna ventilacija, i dalje je
dozvoljena primena alarma ili zaustavnog ventila (SV jedinica), po
zelji. Pridrzavajte se odgovarajucih instrukcija, kao Sto je opisano u
nastavku.

Napomena: Kada je potreban alarm + prirodna ventilacija kao
bezbednosna mera na ostalim spratovima, takode je dozvoljeno

primeniti alarm + zaustavni ventil (SV jedinica). Pridrzavajte se
instrukcija opisanih u nastavku.

Koristite prvi grafikon (Lowest underground floor®) ako je unutrasnja
jedinica instalirana na najnizem podzemnom spratu zgrade /
klimatizuje ga. Za ostale spratove, koristite drugi grafikon (All other
floors®).

Ooo0d . OooOd
o000 3 O00Od

OSTALI SPRATOVI

oog 97 O0Od

NAJNIZI PODZEMNI SPRAT

Grafikoni i tabela se zasnivaju na visini instalacije unutradnje jedinice
do 2,2 m (dno unutrasnje jedinice ili dno otvora ventilacione cevi).
Pogledajte "14.1.1 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje
jedinice" » 27].

Ako je visina instalacije vec¢a od 2,2 m, mogu se primeniti drugacije
granice za primenljive bezbednosne mere. Pomoc¢u onlajn alata
(VRV Xpress), odredite koja bezbednosna mera je potrebna ako je
visina instalacije ve¢a od 2,2 m.

@ OBAVESTENJE

Unutrasnje jedinice i dno otvora ventilacione cevi ne mogu
da se instaliraju na visini manjoj od 1,8 m od najnize tacke
poda, osim kod podnog tipa unutradnje jedinice (npr.
FXNA)

Primer

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u VRV sistemu je 20 kg. Sve

unutradnje jedinice su instalirane u prostorima koji NE pripadaju

najnizem podzemnom spratu zgrade. Prostor u kome je instalirana

prva unutrasnja jedinica ima povrsinu sobe od 50 m?, prostor u kome

je instalirana druga unutrasnja jedinica ima povrsinu sobe od 15 m2.

= Na osnovu grafikona za "All other floors" (Svi ostali spratovi),
ograni¢enje za povrsinu sobe je 40 m? za No safety measure"
(Nema bezbednosnih mera).

= To znaci da su potrebne sledeée bezbednosne mere:

SV Povrsina sobe Potrebna bezbednosna mera
jedinica
1 A=50 m?=40 m? Nema bezbednosnih mera
2 A=15 m?<40 m? Alarm + prirodna ventilacija ILI
alarm + zaustavni ventil (SV
jedinica)
Amin [mZ]
110
100
90 ! //
80 No safety measure ©)
70
60 "
50 ~
40
30 Alarm + shut-off valve [SV unit] —|
20 OR
10 Alarm+n‘atural ventile‘nion [
0 :
5 15 ' 25 | 35 | 45
10 20 30 40 50 m [kg]

m  Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu [kg]
A..» Minimalna povrsina sobe [m?]

(a) Lowest underground floor (= najnizi podzemni sprat)

(b) All other floors (= svi ostali spratovi)

(c) No safety measure (=nema bezbednosnih mera)

(d) Alarm OR Natural ventilation (=alarm ILI prirodna
ventilacija)

(e) NOT allowed (=NIJE dozvoljeno)

(f) Alarm + shut-off valve [SV unit] OR Alarm + natural
ventilation (=Alarm + zaustavni ventil [SV jedinica] ILI
alarm + prirodna ventilacija)

Prirugnik za instalaciju i rad DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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13 Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

13.3.1 Pregled: dijagram toka

Postupak da se proveri potrebna
protivmera za unutrasnju jedinicu

!

QOdredite ukupnu koli¢inu rashladnog
sredstva u sistemu.

Ukupna koli¢ina punjenja [kg]

Odredite najmanju povrsinu od:

- sobe u kojoj je instalirana unutrasnja
jedinica,

- svake od soba koje opsluzuje kanalna
unutradnja jedinica instalirana u drugoj sobi

NE DA

Unutrasnja jedinica
instalirana na najnizem

podzemnom spratu /

T Pogledajte korak 1 u gornjem tekstu

T Pogledajte korak 2 u gornjem tekstu

klimatizuje ga?

Odredite potrebnu bezbednosnu
meru na osnovu podataka "Svi

ostali spratovi" sa grafikonaiiz | > Pogledajte korak 3

u gornjem tekstu

Odredite potrebnu bezbednosnu
meru na osnovu podataka
"Najnizi podzemni sprat" sa

Pogledajte
C> korak 3

tabele. grafikona i iz tabele. u gornjem tekstu
[
v | Y v v | v
Alarm + .
Nema ) I Nema Alarm NIJE dozvoljeno
bezbednosnih mera Prirodna ventilacija bezbednosnih mera
OME @)
ILI

Alarm + zaustavni
ventil [SV jedinica]

OND

Prirodna ventilacija

®

} ILI }

Napomena: Dijagram toka predstavlja pregled. Radi lakSeg razumevanja i detaljnog objasnjenja, uvek pogledajte kompletan tekst pomenut u

ovom priru¢niku.

13.4 Bezbednosne mere

Napomena:

Za vise informacija, pogledajte odeljak

13.4.1

Kada je povrSina sobe dovoljno velika, nisu potrebne bezbednosne
mere. To takode ukljuCuje unutrasnju jedinicu instaliranu na
najnizem podzemnom spratu.

Nema bezbednosnih mera

Zato bezbednosni sistem za R32 u unutradnjoj jedinici u dovoljno
velikoj sobi moze da se deaktivira (podrazumevano aktivan)
promenom postavke na korisnickom interfejsu, kao Sto je prikazano
u nastavku:

PodesSavanja polja

Nema bezbednosnih mera
Podesav | 1. Sifra Funkcija 2. sifra Opis
anje
15/25 13  |Podesavanje 01 Onemoguceno
bezbednosnog
sistema za
curenje R32

"18.1.8 Podesavanje polja za unutrasnju jedinicu” [» 44].

UPOZORENJE

Deaktiviranje podesSavanja (15/25) NIJE dozvoljeno kod
podnog tipa unutrasnje jedinice (npr. FXNA).

Grupna kontrola

Grupna kontrola je dozvoljena do najviSe 10 unutrasnjih jedinica

povezanih sa razliitim prikljuccima ili povezanih sa istim
priklju¢kom:

~ il 11
a e[l el 1 jel 1

9 d

v

Spoljadnja jedinica

SV jedinica

Unutra$nje jedinice bez bezbednosnih mera
Daljinski upravlja¢ kompatibilan sa bezbednosnim
sistemom za R32

Dozvoljeno

Q0T
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13 Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

13.4.2 Alarm

A UPOZORENJE
NEMOJTE koristiti "Alarm" kao JEDINU bezbednosnu
meru ako je unutrasnja jedinica instalirana u koriS¢enom
prostoru u kome ljudi mogu ograniceno da se krecu.
Kombinujte mere ili koristite drugu bezbednosnu meru.

Napomena: U zavisnosti od konfiguracije, daljinski upravija¢ moze
da radi u tri moguéa rezima. Svaki rezim nudi razliCite
funkcionalnosti daljinskog upravijata. Za detaljne informacije o
podeSavanju rezima rada daljinskog upravljaa i njegovoj funkciji,
pogledajte priru¢nik za instalatera i korisni¢ki priru¢nik daljinskog
upravljaca.

Rezim Funkcija

Daljinski upravljaci kompatibilni sa bezbednosnim sistemom za R32
(npr. BRC1H52/82* ili noviji) koji se koriste sa unutrasnjim
jedinicama imaju ugraden alarm kao bezbednosnu meru. Za
instaliranje daljinskog upravljaca, pogledajte priru¢nik za instalaciju i
rad isporuéen sa daljinskim upravljacem.

Svaka unutrasnja jedinica mora biti povezana sa daljinskim
upravlja€em kompatibilnim sa bezbednosnim sistemom za R32 (npr.
BRC1H52/82* ili noviji tip). Ti daljinski upravljadi imaju ukljucene
bezbednosne mere koje ¢e upozoriti korisnika vizuelnim i zvuénim
signalom u slu€aju curenja.

Kod instalacije daljinskog upravljata, obavezno je pridrzavati se
zahteva.

1 MozZe se koristiti samo daljinski upravljaé kompatibilan sa
bezbednosnim sistemom. Kompatibilnost daljinskog upravljaca
vidite u tehni¢kom listu (npr. BRC1H52/82%).

2 Svaka unutrasnja jedinica mora biti povezana sa posebnim
daljinskim upravljatem. Ako unutrasnje jedinice rade pod
grupnom kontrolom, moguée je Koristiti samo jedan daljinski
upravlja¢ po sobi.

3 Daljinski upravlja€ stavljen u sobu koju opsluzuje unutrasnja
jedinica mora da bude u rezimu "potpuno funkcionalno", ili u
rezimu "samo alarm". Ako unutrasnja jedinica opsluzuje razlicitu
sobu od one u kojoj je instalirana, potreban je daljinski upravljac
i za sobu gde je instaliran, i za sobu koju opsluzuje. Za detalje o
razliCitim rezimima daljinskog wupravljata i o njihovom
podesSavanju, proverite donju napomenu ili pogledajte priru¢nik
za instalaciju i rad isporuc¢en sa daljinskim upravljacem.

4 Kod zgrada u kojima se nude prostorije za noc¢enje (npr. hotel),
u kojima ljudi imaju ograni¢eno kretanje (npr. bolnice), u kojima
je prisutan nekontrolisan broj ljudi, ili zgrada u kojima ljudi nisu
svesni bezbednosnih mera, obavezno je instaliranje jednog od
sledecih uredaja na lokaciji sa 24-¢asovnim nadzorom:

= nadzorni daljinski upravljac

= lli centralizovani daljinski upravlja¢. Npr. iTM sa eksternim
alarmom putem WAGO modula, iTM sa ugradenim
alarmom,...

Napomena: Daljinski upravljaci sa ugradenim alarmom ¢e dati
vidljivo i €ujno upozorenje. Npr. daljinski upravlja¢i BRC1H52/82*
mogu da daju alarm od 65 dB (zvuéni pritisak, meren na rastojanju
od 1 m od alarma). Podaci o zvuku su dostupni u tehnickom listu
daljinskog upravljaca. Alarm uvek treba da bude 15 dB glasniji od
pozadinske buke u sobi.

Eksterni alarm nabavljen na terenu sa izlaznim zvukom koji je 15 dB

glasniji od pozadinske buke u sobi MORA biti instaliran u slede¢im

slucajevima:

= lzlazni zvuk daljinskog upravljac¢a nije dovoljan da obezbedi
razliku od 15 dB. Ovaj alarm moze biti povezan sa SVS izlaznim
kanalom spoljasnje jedinice ili SV jedinice, ili opcionim izlazom
Stampane plo¢e unutrasnje jedinice te konkretne sobe. SVS
spoljadnje jedinice ¢Ce se aktivirati kod svakog curenja R32
detektovanog u celom sistemu. Kod SV jedinica i unutrasnjih
jedinica, SVS se aktivira samo kada njihov sopstveni senzor R32
detektuje curenje. ViSe informacija o izlaznom signalu SVS
potrazite u odeljku "17.5 Da biste povezali eksterne izlaze" [» 40].

= Koristi se centralizovani daljinski upravlja¢ bez ugradenog alarma,
ili izlazni zvuk centralizovanog daljinskog upravljaca nije dovoljan
da obezbedi razliku od 15 dB. Pravilan postupak za montiranje
eksternog alarma vidite u priru¢niku za instalaciju centralizovanog
daljinskog upravljaca.

Daljinski upravlja¢ je potpuno funkcionalan.
Dostupne su sve normalne funkcije. Ovaj
daljinski upravlja¢ moze biti glavni ili
sporedni.

Potpuno
funkcionalan

Samo alarm Daljinski upravlja¢ deluje samo kao alarm za
detektovanje curenja (za jednu unutrasnju
jedinicu). Nije dostupna funkcija. Daljinski
upravlja¢ treba uvek da se stavi u istu sobu u
kojoj je unutrasnja jedinica. Ovaj daljinski
upravljaé moze biti glavni ili sporedni.

Nadzor Daljinski upravlja¢ deluje samo kao alarm za
detektovanje curenja (za ceo sistem, tj. vie
unutrasnjih jedinica i njihovi odgovarajuci
daljinski upravljaci). Nije dostupna nijedna
druga funkcija. Daljinski upravlja¢ treba da se
stavi na nadgledano mesto. Ovaj daljinski

upravlja¢ moze biti samo sporedhni.

Napomena: Da bi se u sistem dodao
nadzorni daljinski upravlja¢, mora se zadati
podesavanje polja na daljinskom upravljacu i
na spoljasnjoj jedinici. Unutrasnjim
jedinicama i SV jedinicama treba dodeliti broj
adrese.

Napomena: Nepravilna upotreba daljinskog upravljaa moze dovesti
do pojave Sifri greSke, neoperativnog sistema ili sistema koji nije
uskladen sa vaze¢im zakonom.

Napomena: Neki centralizovani daljinski upravljaci takode mogu da
se koriste kao nadzorni daljinski upravljac. Dodatne podatke o
instalaciji vidite u priru¢niku za instalaciju centralizovanih daljinskih
upravljaca.

Primeri

1 |U slu€aju da je daljinski upravlja¢ kompatibilan sa
bezbednosnim sistemom za R32, on treba da bude glavni, i da
se stavi u istu sobu u kojoj je unutrasnja jedinica.

x | —fee | [

2 |Ako unutrasnja jedinica sa cevovodom opsluzuje drugu sobu
osim one u kojoj je instalirana, i dovodni i povratni vazduh
MORAJU direktno da se sprovedu cevovodom u tu sobu.

MORAJU se poStovati povrsina sobe i pravila za daljinski
upravlja¢ za sobu sa instalacijom i opsluzivanu sobu.

i T Vot

x Be s/ Bei-{@e
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13 Specijalni zahtevi vezani za uredaje sa R32

3 |U slu€aju da ima dva daljinska upravljaca kompatibilna sa
bezbednosnim sistemom za R32, najmanje jedan treba da bude
u istoj sobi u kojoj je unutrasnja jedinica.

"D—{"’ju ;‘:Lge aD-bD -

X @e v o L

4 |Grupna kontrola je dozvoljena do najvise 10 unutrasnjih jedinica
povezanih sa razli¢itim prikljuccima ili povezanih sa istim
priklju¢kom. Najmanje jedan daljinski upravlja¢ kompatibilan sa
bezbednosnim sistemom za R32 treba da bude u sobi u kojoj je

unutrasnja jedinica.
a b

e
X SR i ge

5 |Sve unutrasnje jedinice koje su pod grupnom kontrolom moraju
da klimatizuju istu sobu.

g@ﬁﬁ PN o FEEprEprE

x ............ Eu ------- ----ige J

6 |Daljinski upravlja¢ instaliran na nadgledanom mestu:

= U sobi: glavni daljinski upravlja¢ u potpuno funkcionalnom
rezimu ILI u reZimu "samo alarm”

= U nadzornoj sobi: nadzorni daljinski upravljac
i :
cri

e Qe

-
C\2

Spoljasnja jedinica
SV jedinica
Unutrasnja jedinica
Daljinski upravlja¢ NIJE kompatibilan sa bezbednosnim
sistemom za R32
e Daljinski upravlja¢ kompatibilan sa bezbednosnim
sistemom za R32
f Daljinski upravlja¢ u nadzornom rezimu rada
)% Nadzorna soba
NIJE dozvoljeno
v Dozvoljeno

Q0T o

13.4.3 Prirodna ventilacija

Prirodna ventilacija je bezbednosna mera kod koje se vrsi ventilacija
mesta na kome postoji dovoljna koli€¢ina vazduha da razblazi
iscurelo rashladno sredstvo, na primer ako je prostor veliki.

Bezbednosna mera prirodne ventilacije moze da se primeni pomocu
sledecih koraka:

1. korak — odredite ukupnu povrsinu sobe, koja predstavlja ukupnu
povrsinu prostora sa prirodnom ventilacijom i prostora u kome je
instalirana/koji klimatizuje unutrasnja jedinica:

Odgovaraju¢a povrSina sobe moze da se odredi projektovanjem

zidova, vrata i pregrada na pod, i izraCunavanjem povrSine
zatvorenog prostora. Prostori povezani samo preko spustenih
plafona, kanala, ili sliénih konekcija, ne¢e se smatrati jednim
prostorom.

2. korak — koristite grafikon ili tabelu u nastavku da biste odredili
ogranic¢enje ukupnog punjenja rashladnog sredstva:

240 A*A, ] migl
230 10 3.3
220 // 20 6.7
210 30 | 10.1
] 40 | 135
W /,/ 50 | 168
60 | 202
/ 2 |28
= 153607 / 19000 gg:?
E 140 / 110 | 37.1

3 A
£130 P 120 | 405
< 120 > 130 | 439
+_110 LA 140 | 472
< 100 / 150 | 506
% 160 | 54.0
80 170 | 57.4
0 P 180 | 60.7
60 e 190 | 64.1
50 / 200 | 675
404 I 210 70.9
% 220 | 742
ol 230 | 776
p 236 | 796
10 237 | 798
0 240 | 798
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 | 250 | 79.8

m [kg]

m  Ograni¢enje ukupnog punjenja rashladnog sredstva u
sistemu [kg]
A, Povrsina sobe sa prirodnom ventilacijom [m?]
A.i» Minimalna povrsina sobe za prostor u kome je
instalirana/koji klimatizuje unutrasnja jedinica [m?]

Napomena: Zaokruzite dobijene vrednosti na maniji broj.

Grafikoni i tabela se zasnivaju na visini instalacije unutrasnje jedinice
do 2,2 m (dno unutrasnje jedinice ili dno otvora ventilacione cevi).

Ako je visina instalacije ve¢a od 2,2 m, moze se primeniti viSa
granica ukupnog punjenja rashladnog sredstva u sistemu. Pomocu
onlajn alata (VRV Xpress), odredite granicu ukupnog punjenja
rashladnog sredstva u sistemu ako je visina instalacije veéa od
22m.

3. korak — ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u sistemu MORA biti
manja od granice punjenja rashladnog sredstva dobijene iz gornjeg
grafikona. U SUPROTNOM, bezbednosna mera prirodne ventilacije
nije dozvoljena.

4. korak — raspodela izmedu dve sobe na istom spratu MORA da

ispuni jedan od sledeca dva zahteva za prirodnu ventilaciju.

1  Sobe na istom spratu povezane trajnim otvorom koji se proteze
do poda i namenjen je tome da ljudi prolaze kroz njega.

2 Sobe na istom spratu povezane trajnim otvorima Kkoji
ispunjavaju kriterjume navedene ispod. Otvor mora da se
sastoji od dva dela, da bi se omogucio protok vazduha za
prirodnu ventilaciju.

220mm

500 mm

1

Anvmin ””” SE0%A 220mm

nvmin

[ <100 mm

A, min Minimalna povrsina za prirodnu ventilaciju
Za doniji otvor:
= To nije otvor prema spolja
= Otvor ne moze biti zatvoren
= Otvor mora biti 20,012 m? (A,mn)

= PovrSina otvora koji se nalaze iznad 300 mm od poda se ne
racunaju kada se odreduje A,

= Najmanje 50% A, je manje od 200 mm iznad poda
= Donja ivica donjeg otvora je <100 mm od poda
= Visina otvora je 220 mm
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Za gornji otvor:

= To nije otvor prema spolja

= Otvor ne moze biti zatvoren

= Otvor mora biti 20,006 m? (50% A,,min)

= Donja ivica gornjeg otvora mora biti 21500 mm iznad poda

= Visina otvora je 220 mm

Napomena: Kriterijum za gornji otvor mogu da zadovolje spusteni

plafoni, ventilacione cevi ili slicne strukture koje obezbeduju putanju
za protok vazduha izmedu povezanih soba.

@ OBAVESTENJE

Unutrasnje jedinice i dno otvora ventilacione cevi ne mogu
da se instaliraju na visini manjoj od 1,8 m od najnize tacke
poda, osim kod podnog tipa unutrasnje jedinice (npr.
FXNA)

Primer

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u VRV sistemu je 20 kg. VRV
sistem ima dve unutrasnje jedinice koje su instalirane u prostoru koji
ne pripada najnizem podzemnom spratu zgrade. Prostor u kome su
instalirane unutrasnje jedinice ima povrsinu sobe od 25 m?2. Susedna
soba ima povrSinu sobe od 45 m? koja ima mogucnost kruzenja
vazduha kroz pregradu koja ispunjava jedan od dva zahteva u
gornjem tekstu. Odabrana bezbednosna mera je alarm + prirodna
ventilacija (na osnovu ukupne koli¢ine rashladnog sredstva i
povrsine sobe sa dijagrama "Svi ostali spratovi").

1 Da biste primenili bezbednosnu meru Alarm, vidite odeljak
"13.4.2 Alarm" |» 22].

2 Pored toga, primenite bezbednosnu meru prirodna ventilacija:
ukupna povrsina sobe prostora sa instalacijom i susedne sobe
u kojoj je moguca prirodna ventilacija: 25 m?+45 m?=70 m?
Rezultat: Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u sistemu odredena
pomocu grafikona za prirodnu ventilaciju iznosi 23,6 kg.

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u sistemu (20 kg) < grani¢na
ukupna koli¢ina rashladnog sredstva (23,6 kg), $to znaci da moze da
se primeni bezbednosna mera.

13.4.4 Zaustavni ventili

U slu€aju da su potrebni zaustavni ventili kao bezbednosna mera,
mora da se instalira SV jedinica koja ima zaustavne ventile da bi se
smanjila koli¢ina curenja rashladnog sredstva u sobu u kojoj je
instalirana unutrasnja jedinica.

Za instaliranje SV jedinice, pogledajte priru¢nik za instalaciju i rad
isporucen sa SV jedinicom.

Granica maksimalne koli€ine punjenja, pa tako i maksimalna klasa
kapaciteta unutrasnje jedinice koja je dozvoljena da se instalira u
sobi, odredena je kao u nastavku.

Detalji o ograniéenju punjenja

Ograni¢enje punjenja se mora posebno odrediti za svaki prikljucak
cevi ogranka SV jedinice.

To je moguce zbog zaustavnih ventila u SV jedinici. Maksimalna
koli¢ina rashladnog sredstva koja moze da izade u slu¢aju curenja
odredena je duzinom cevi i veli€inom unutradnjeg izmenjivaca
toplote. To je direktno povezano sa kapacitetom nishodne
unutrasnje jedinice ovog dela cevovoda.

U slu€aju da je u unutrasnjoj jedinici detektovano curenje, zaustavni
ventili u SV jedinici odgovaraju¢eg prikljucka se zatvaraju. Deo
cevovoda sa curenjem je sada odvojen od ostatka sistema, i koli¢ina
rashladnog sredstva koja moze da iscuri je znatno smanjena.

Napomena: kada su dva prikljuc¢ka ogranka cevi spojena da
formiraju jedan priklju¢ak ogranka cevi (npr. FXMA200/250), moraju
se smatrati jednim priklju¢kom ogranka cevi.

Utvrdivanje ograni¢enja punjenja

Korak 1 — Odredite najmanju povrsinu od sledeceg:

= Svaka soba koju opsluzuje priklju¢ak ogranka cevi SV jedinice u
kojoj je instalirana unutrasnja jedinica

= svake od soba koje opsluZzuje kanalna unutrasSnja jedinica
instalirana u drugoj sobi

PovrSinu sobe mozZete odrediti projektovanjem zidova, vrata i
pregrada na pod, i izraCunajte zatvoreni prostor. Prostori povezani
samo spustenim plafonima, mrezom vazdu$nih kanala, ili sli€nim
konekcijama NE smatraju se posebnim prostorom.

PovrSina najmanje sobe izraCunata iznad koristi se u slede¢em
koraku da bi se odredio maksimalni dozvoljeni kapacitet unutradnjeg
sistema koji moze da se poveze sa tim prikljuckom.

2. korak — pomocu donje tabele, odredite maksimalni ukupni
kapacitet unutrasnje jedinice (zbir svih povezanih unutrasnjih
jedinica) koji je dozvoljen za jedan priklju¢ak ogranka cevi SV
jedinice. Ako unutrasnja jedinica sa ventilacionim kanalom opsluzuje
drugu sobu umesto one u kojoj je instalirana, ogranienja povrsine
sobe se odvojeno primenjuju na sobu u kojoj je instalirana
unutradnja jedinica i na sobu koja se klimatizuje. Dovodni i povratni
vazduh se direktno vodi u tu sobu.

Povrsina sobe sa Maksimalna klasa ukupnog kapaciteta unutrasnje jedinice
';‘:(:Ia':::a:n?';' 1 unutradnja jedinica |2~5 unutrasnjih jedinica po prikljucku ogranka
klimatizovane sobe po priklj::‘ll(il(:.)ogranka cey]
[m?] 40 m nakon 1. 90 m nakon 1.
ogranka® ogranka®
<5 — — —
5 10 — —
6 25 — —
7 32 — —_
8 40 — —
9 71 — —
10 80 — —
1 80 20 —
12 80 25 —
13 80 32 —
14 80 32 —
15 125 40 —
20 200 50 40
25 250 71 il
30 250 125 125
35 250 200 200
40 250 200 200
245 250 250 250

@ Jedna unutrasnja jedinica povezana na jedan priklju¢ak ogranka
cevi.

® Dva do pet unutradnjih jedinica povezanih na jedan priklju¢ak
ogranka cevi, 40 m nakon prvog ogranka rashladnog sredstva.

© Dva do pet unutrasnjih jedinica povezanih na jedan priklju¢ak
ogranka cevi, 90 m nakon prvog ogranka rashladnog sredstva
(uvecanije cevi za te¢nost, vidite odeljak "15.1 Priprema cevovoda
za rashladno sredstvo" [ 29]).

Napomene:

= Vrednosti u tabeli su date uz pretpostavku o najgorem slucaju
zapremine unutrasnje jedinice i 40 m cevovoda izmedu unutrasnje
i SV jedinice, i visine instalacije do 2,2 m (dno unutrasnje jedinice
ili dno otvora ventilacione cevi). U softveru VRV Xpress, moguée
je dodati prilagodene duzine cevi, visinu instalacije ve¢u od 2,2 m i
prilagodene unutrasnje jedinice, $to moze uticati da se smanje
zahtevi za minimalnu povrSinu sobe.

= U slucaju da je dozvoljena klasa kapaciteta po prikljucku ogranka
cevi veca od 140, koristite SV1A jedinicu ili kombinujte dva
prikljucka i koristite SV4~8A. ViSe informacija i instalaciju SV
jedinice pogledajte u priru¢niku za instalaciju i rad isporu¢enom sa
SV jedinicom.

= Ako je viSe unutradnjih jedinica povezano na isti priklju¢ak
ogranka cevi, zbir klasa kapaciteta povezanih unutrasnjih jedinica
mora biti jednak ili manji od vrednosti navedene u tabeli.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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= Ako su unutradnje jedinice povezane na isti prikljuéak ogranka
cevi podeliene na razliite sobe, treba uzeti u obzir povrSinu
najmanje sobe.

= Zaokruzite dobijene vrednosti na maniji broj.

3. korak — ukupni kapacitet unutrasnje jedinice povezane na
priklju¢ak ogranka cevi (ili dva prikljucka ogranka cevi u slucaju
FXMA200/250) MORA biti jednak ograni¢enju kapaciteta dobijenom
iz tabele ili manji od njega.

Ako NIJE, promenite instalaciju i ponovite sve gornje korake.

Moguce izmene:

= Povecajte povrSinu najmanje sobe (instalirana i klimatizovana)
povezane na isti priklju¢ak ogranka cevi.

= Smanjite unutrasnji kapacitet povezan na isti prikljuéak ogranka
cevi, da bude jednak ili manji od ogranicenja.

= Podelite unutrasnji kapacitet na dva odvojena priklju¢ka ogranka
cevi.

= Precizno podesite sistem pomocu detaljnijih proracuna u softveru
VRV Xpress.

Primer

VRV sistem opsluzuje tri sobe preko jedne SV jedinice. Sobu 1
(20 m?) opsluzuje jedna unutrasnja jedinica (klasa 32) povezana na
priklju¢ak A. Sobu 2 (42 m?) opsluzuju dve unutrasnje jedinice
(2xklasa 50) povezane na priklju¢ak B (nije izvrSeno prosirenje i
poveéanje cevi za tec¢nost). Sobu 3 (150 m?) opsluzuje jedna
unutradnja jedinica (klasa 200) povezana na prikljucke C i D.

Priklju¢ak A povezan je na unutrasnju jedinicu innstaliranu u sobi 1a,
koja opsluzuje razli¢itu sobu (soba 1b) od one u kojoj je instalirana.
Treba razmotriti najmanju veli€inu sobe: 20 m2 Pomocu tabele iz
2. koraka nadite ogranienje maksimalne klase kapaciteta
unutrasnje jedinice: 140. Odabrana unutrasnja jedinica je 32 — OK.

Priklju¢ak B opsluzuje samo sobu 2: pomocu tabele iz 2. koraka
nadite ograni¢enje maksimalne klase kapaciteta zbira unutrasnjih
jedinica. 42 m? je zaokruzeno nanize na 40 m? 200. Zbir ove dve
unutrasnje jedinice je tatno 100 — OK.

Prikljuéci C i D su kombinovani, i moraju se smatrati jednim
ogrankom cevi. Oni opsluzuju samo sobu 3: Pomoéu tabele iz
2. koraka nadite ograniCenje maksimalne klase kapaciteta
unutradnje jedinice: 250. Odabrana unutrasnja jedinica je 200
— OK.

b
. |
— D c B Al

oy o |
\ _; c g N c
[200] [50] [50] | | [32 ==
Room 3 Room 2 Room 1a | Room 1b
150 m? 42m? 20m? 40m?

A~D Priklju¢ak ogranka cevi A~D
a Spoljasnja jedinica
b SV jedinica
¢ Komplet za unutradnje grananje (refnet)
Room Soba
32/50/200 Kapacitet unutrasnje jedinice
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13.4.5 Pregled: dijagram toka

§13.4.1

Nema
bezbednosnih mera

§13.4.2
Alarm

@

IzvrSite odgovaraju¢a podeSavanja
polja na unutrasnjoj jedinici.

tekstu.

Daljinski upravlja¢ kompatibilan sa bezbednosnim
sistemom za R32 bice instaliran za svaku
unutradnju jedinicu. Pogledajte zahteve u gornjem

merama?

Da li je unutradnja jedinica instalirana

u koriéenom prostoru:

1. sa prostorijama za spavanje?

2. u kojima je prisutan nekontrolisan broj ljudi?

3. gde je mogu¢ pristup osobama koje nisu
upoznate sa neophodnim bezbednosnim

4. gde su ljudi ograni¢eni u kretanju?

Da li je ispunjen jedan
(ili vise) od gornjih
uslova?

NE

Sistem alarma dodatno mora
da daje upozorenje na
nadgledanoj lokaciji sa
24-Easovnim nadzorom.

§13.4.3
Prirodna ventilacija

®

§13.4.4
Zaustavni ventili

®

Odredite ukupnu povrsinu sobe (= ukupna
povrsina prostora sa prirodnom ventilacijom i
prostora u kome je instalirana/koji klimatizuje
unutrasnja jedinica).

T> Pogledajte korak 1 u gornjem poglaviju

|zaberite SV jedinicu.

!

Aq + Anginm?]

Y

zadovoljava zahteve.

Proverite da li veli¢ina najmanje sobe

!

lzvedite granicu ukupnog punjenja rashladnog
sredstva.

T Pogledajte korak 2 u gornjem poglaviju

Ograni¢enje ukupnog
punjenja [kg]

Ukupna koli¢ina
punjenja
<
Ogranicenje ukupnog
punjenja

NE

Odredite povrSinu najmanje sobe koju
opsluzuije isti prikljucak ogranka cevi.
Pogledajte korak 1 u gornjem tekstu.

> Pogledajte korak 1 u gornjem poglaviju

# Amin[m?]

Potignite maksimalni kapacitet
u zatvorenom prostoru da biste se
povezali na priklju¢ak ogranka cevi.

T Pogledajte korak 2 u gornjem poglaviju

Nije dozvoljeno!
Odredite druge
bezbednosne mere.

Raspodela izmedu dve sobe na istom spratu
MORA da ispuni jedan od dva zahteva za
prirodnu ventilaciju.

T Pogledajte korak 4 u gornjem poglaviju

A

ILI

ILI

SV jedinice
ILI

Promenite instalaciju za ovaj prikljuc¢ak:
1. Povecaijte povrSinu najmanje sobe

2. Smanijite povezani kapacitet u
unutrasnjem prostoru ispod limita

3. Podelite kapacitet u unutradnjem

prostoru na 2 odvojena prikljucka

4. Fino podesite sistem pomoc¢u
softvera VRV Xpress.

Indeks ukupnog kapaciteta
unutradnje jedinice
<
Limit indeksa kapaciteta

C

Pocetak instalacije

)

Napomena: Dijagram toka predstavlja pregled. Radi lakSeg razumevanja i detaljnog objasnjenja, uvek pogledajte kompletan tekst pomenut u

ovom priruéniku.
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14 Instalacija jedinice

13.5 Kombinacije bezbednosnih mera

Moguée je kombinovati unutradSnje jedinice sa razliCitim
bezbednosnim merama (nema bezbednosnih mera, alarm iili
prirodna ventilacija, alarm i zaustavni ventili) u istom sistemu.

Primer
a b
iiL
1
| | | ‘
df [ el | 9of | h[ f @
| | | |
| | | |
f e 9 e ) f ®
a Toplotna pumpa spoljasnje jedinice
b Jedinica sa bezbednosnim ventilom (SV)
¢ Unutrasnja jedinica bez bezbednosnih mera
d Unutradnja jedinica sa bezbednosnom merom "alarm"”
e Daljinski upravlja¢ u normalnom rezimu rada (deaktiviran

bezbednosni sistem za R32)
Daljinski upravlja¢ u normalnom rezimu rada (aktiviran
bezbednosni sistem za R32)
g Unutrasnja jedinica sa bezbednosnom merom prirodne
ventilacije
h  Unutrasnja jedinica sa bezbednosnom merom alarm +
prirodna ventilacija
i Unutrasnja jedinica sa bezbednosnom merom alarm +
zaustavni ventili
—— Cev za rashladno sredstvo
----- OziCenje za povezivanje i korisni¢ki interfejs
- Direktno povezivanje unutrasnjih jedinica sa spoljaSnjom
jedinicom

-

14 Instalacija jedinice

A UPOZORENJE

Instalacija MORA da bude usaglaSena sa zahtevima koji
se primenjuju na ovu opremu za R32. Za viSe informacija,
pogledajte odeljak "13 Specijalni zahtevi vezani za uredaje
sa R32" » 18].

14.1  Priprema mesta za instalaciju

A UPOZORENJE
Aparat mora da se skladisti u prostoriji bez izvora paljenja
koji konstantno rade (primer: otvoreni plamen, aparat na
gas koji radi ili elektriéni greja¢ koji radi).

A UPOZORENJE
Uredaj Cuvati / instalirati na sledeci nacin:

= tako da se spreCe mehanicka ostecenja.

= u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji
konstantno rade (primer: otvoreni plamen, aparat na
gas koji radi ili elektriéni grejac koji radi).

= U sobi dimenzija navedenih u "13 Specijalni zahtevi
vezani za uredaje sa R32" [» 18].

14.1.1 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija
spoljasnje jedinice

Imajte u vidu smernice o razmaku. Pogledajte poglavlje "Tehnicki
podaci" i slike na unutrasnjoj strani prednjeg poklopca.

INFORMACIJE

Nivo zvu€nog pritiska je manji od 70 dBA.

= Proverite da li je podruc¢je dobro provetreno. NEMOJTE blokirati
otvore za ventilaciju.

= Spoljadnja jedinica je projektovana samo za spoljadnju instalaciju,
i za sledecée temperature okoline:

Grejanje -20~21°C DB
-20~15,5°C WB
Hladenje -5~52°C DB

Napomena: Kod instaliranja spoljasnje jedinice unutra, proverite
vazece zakone.

14.1.2 Dodatni zahtevi koje mora da zadovolji
lokacija spoljasnje jedinice u hladnom
podneblju

Zastitite spoljadnju jedinicu od direktnih sneznih padavina i vodite
rauna da spoljasnja jedinica NIKAD ne bude prekrivena snegom.

Vs

.
e

NadstreSnica za sneg ili Supa
Postolje (minimalna visina=150 mm)
Pretezni smer vetra

I1zlaz vazduha

Q0T

Sneg moze da se nakupi i zamrzne izmedu izmenjivaca toplote i
kucista jedinice. To moze da smanji radnu efikasnost. Uputstva o
tome kako da ovo sprecite (nakon montiranja jedinice) potrazite u
odeljku "14.3.3 Da biste obezbedili odvod" [» 29].
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14 Instalacija jedinice

@ OBAVESTENJE
Kada rukujete jedinicom pri grejanju na niskoj spoljasnjoj
temperaturi u uslovima velike vlaznosti, obavezno
preduzmite mere predostroznosti da rupe za odvod na
jedinici budu slobodne, koristeéi odgovaraju¢u opremu.
20
155 |- ,,,‘,,, ‘
15 /
10

5 ||

0 ||

T, (°C WB)
Q
o

-5 ||

-10 —1

-15

-20 ‘

10 15 20 252\730
T, (°C DB)

a: Radni opseg zagrevanja; b: Radni opseg grejanja; Ty
Unutras$nja temperatura okoline; T,o: Spoljna temperatura
okoline

Ako je odabrano da jedinica radi na temperaturi okoline
nizoj od —5°C tokom 5 dana ili duze, i da relativna vlaznost
vazduha bude vec¢a od 95%, preporu€ujemo da primenite
opseg Daikin koji je posebno osmisljen za takvu primenu i/
ili da se obratite distributeru radi dodatnog saveta.

14.2 Otvaranje i zatvaranje jedinice

14.2.1 Da biste otvorili spoljnu jedinicu

A OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

& OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

8 HP 10+12 HP

. '

14.2.2 Da biste zatvorili spoljnu jedinicu

@ OBAVESTENJE

Prilikom zatvaranja poklopca spoljne jedinice, vodite
racuna da moment pritezanja NE BUDE veci od 4,1 Nem.

8 HP 10+12 HP

mE. L

14.3 Montiranje spoljasnje jedinice

14.3.1 Da biste obezbedili ugradnu strukturu

Pripremite cCetiri kompleta sidrenih vijaka, navrtki i podloski
(snabdevanje na terenu) kao u nastavku:

[mm]
a Nemojte pokrivati rupe za odvod donje ploc¢e uredaja.

INFORMACIJE

Preporu€ena visina gornjeg dela vijka koji $tréi je 20 mm.

@ OBAVESTENJE
Fiksirajte spoljasSnju jedinicu pomoc¢u temeljnih vijaka
koriste¢i navrtke sa podloskama od vestacke smole (a).
Ako se sljustila farba sa podrucja uévr§éivanja, metal lako
moze da korodira.

[l
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15 Instalacija cevovoda

14.3.2 Da biste ugradili spoljnu jedinicu

=

e
@

!

S

-

14.3.3 Da biste obezbedili odvod

@ OBAVESTENJE

Ako rupe za odvod pokriva postolje za montiranje ili
povrSina poda, podignite jedinicu da biste obezbedili
slobodan prostor ispod spoljasnje jedinice veci od 150 mm.
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NI
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15 Instalacija cevovoda

A PAZNJA
Vidite "2 Posebno bezbednosno uputstvo za
instalatera” [» 5] kako biste proverili da li je instalacija

uskladena sa svim bezbednosnim propisima.

15.1  Priprema cevovoda za rashladno
sredstvo

15.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za

rashladno sredstvo

@ OBAVESTENJE

Cevi i drugi delovi pod pritiskom treba da budu podobni za
rashladno sredstvo. Za cevi za rashladno sredstvo koristite
besavni bakar dezoksidisan fosfornom kiselinom.

= Strane materije u cevima (ukljuéujuéi ulja za proizvodnju) moraju
biti <30 mg/10 m.

15.1.2 Materijal za cevovod za rashladno
sredstvo

Materijal za cevovod
Besavni bakar deoksidisan fosfornom kiselinom

Konusne veze

Koristite samo kaljeni materijal.

Stepen temperovanja i debljina cevi

a Rupe za odvod

14.3.4 Da biste sprecili pad spoljne jedinice

ako je jedinica instalirana na mestu gde snaZan vetar mozZe da je
nakrene, preduzmite sledece mere:

1 Pripremite 2 kabla kao Sto je prikazano na sledecoj ilustraciji
(snabdevanje na terenu).

2 Postavite 2 kabla preko spoljasnje jedinice.

Ubacite gumenu podlosku izmedu kablova i spoljasnje jedinice,
da biste sprecili da kablovi ostete boju (snabdevanje na terenu).

4 Povezite krajeve kablova.

Ucvrstite kablove.

Spoljasnji preénik Stepen Debljina (t)©
(9) temperovanja

6,4 mm (1/4") Zarena (O) 20,80 mm N

9,5 mm (3/8") @
12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8") Zarena (O) 20,99 mm

19,1 mm (3/4") Polutvrda (1/2H) 20,80 mm
22,2 mm (7/8")

25,4 mm (1") Polutvrda (1/2H) 20,88 mm

@ U zavisnosti od vazeceg zakona i maksimalnog radnog pritiska
jedinice (vidite "PS High" na nazivnoj ploc¢i jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cevi.

15.1.3

= Koristite polietilensku penu kao izolacioni materijal:

= sa brzinom prenosa toplote izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= sa otporno$cu na toplotu od najmanje 120°C
= Debljina izolacije:

Izolacija cevi za rashladno sredstvo
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Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom
4P752781-1D — 2026.01

DAIKIN

Priruénik za instalaciju i rad

29



15 Instalacija cevovoda

Ambijentalna Vlaznost vazduha | Minimalna debljina
temperatura
<30°C 75% do 80% RV 15 mm
>30°C 280% RV 20 mm

15.1.4 Da biste odabrali veli¢inu cevi

Odredite odgovarajucu veli¢inu pomocu sledecih tabela i referentne
slike (samo kao naznaka).

c c ¢ ¢ ¢ ¢
[ato] [an1] [a1] [a2][as] [a4] [as] [ae] [a7] [as] [as]

al1~a11 VRV DX unutradnje jedinice
b1~b3 SV jedinice
¢ Prvi komplet za grananje (sabirnik)
d Komplet za unutrasnje grananje (refnet)
e VRV 5-S spoljasnja jedinica
A~C Cev

A: Cev izmedu spoljasnje jedinice i (prvog) seta
grananja rashladnog sredstva
Odaberite iz slede¢e tabele prema tipu kapaciteta spoljasnje

jedinice. Ako nema prvog kompleta za unutrasnje grananje (c), cev
A je povezana na prvu SV jedinicu ili VRV DX unutrasnju jedinicu.

HP klasa Spoljasnji pre¢nik cevi [mm]
Cev za gas Cev za tecnost
8~10 19,1 9,5
12 22,2 12,7

B: Cev izmedu kompleta za grananje rashladnog

sredstva i SV jedinice ILI izmedu dva kompleta za

grananje rashladnog sredstva ILI izmedu dve SV

jedinice

Odaberite iz slede¢e tabele prema tipu ukupnog kapaciteta

unutradnje jedinice, povezane nishodno. Ne dopustite da povezujuce

cevi budu veée od veli¢ine cevi za rashladno sredstvo odabrane

prema imenu modela opsteg sistema.

Primer:

= Nishodni kapacitet za B'=[indeks kapaciteta jedinice a1l]+
[jedinice  a2]+[jedinice  a3]+[jedinice  a4]+[jedinice  a5]+
[jedinice a6]+[jedinice a7]

= Nishodni kapacitet za B"=[indeks kapaciteta jedinice a3]+
[jedinice a4]

= Nishodni kapacitet za B™ =[indeks kapaciteta jedinice a10]+
[jedinice a11]

Indeks kapaciteta Spoljasnji pre€nik cevi [mm]
unutrasnje jedinice Cev za gas Cev za teénost
<150 15,9 9,5
150=x<290 19,1
290=x<390 22,2 12,7

C: Cev izmedu kompleta za grananje rashladnog
sredstva ili SV jedinice i unutrasnje jedinice
Veli€ina cevi za direktnu vezu sa unutrasnjom jedinicom mora biti

ista kao veli¢ina konekcije unutrasnje jedinice (ako je unutrasnja
jedinica VRV DX unutrasnja jedinica).

Indeks kapaciteta Spoljasnji pre€nik cevi [mm)]
unutrasnje jedinice Cev za gas Cev za teénost
10~32 9,5 6,4

40~80 12,7
100~140 15,9 9,5
200~250 19,1

Povecanje cevi

Spoljasnja jedinica

Glavne cevi (povecajte ako je ekvivalentna duzina
>90 m)

¢ Prvi komplet za grananje rashladnog sredstva (refnet)
Poslednji komplet za grananje rashladnog sredstva
(refnet)

Unutra$nja jedinica

SV jedinica

Cev izmedu prvog i poslednjeg kompleta za grananje
rashladnog sredstva (moze biti potrebno povecanje)
h Cev izmedu poslednjeg kompleta za grananje rashladnog
sredstva i unutradnje jedinice

oo

Q - @

Ako je potrebno povecanje cevi, vidite donju tabelu:

Povecavanje — spoljasnji precnik [mm]
HP klasa Cev za gas Cev za te€nost
8~10 19,1 — 22,2 956 >127
12 22,2 — 25,4@ 12,7 - 15,9

@ Ako povecana veli¢ina od 25,4 mm NIJE dostupna, morate
koristiti standardnu veli¢inu. Zbog zakonskih zahteva, povec¢anje
na 28,6 mm nije dozvoljeno.

* U sluCaju da potrebne veli¢ine cevi (veli€ine u in¢ima) nisu
dostupne, takode je dozvoljeno koristiti druge pre¢nike (veli¢ine u
mm), uzimajuci u obzir sledece:
= Odaberite veli€inu cevi najblizu potrebnoj veli€ini.
= Koristite pogodne adaptere za prelazak sa cevi u inima na cevi

u mm (snabdevanje na terenu).

» Proratun za dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva treba
podesiti prema postupku pomenutom u odeljku "16.2 Da biste
utvrdili dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva" [» 36].

= Povecanje obe glavne cevi je potrebno kada ekvivalentna duzina
cevi izmedu spoljasnje i unutrasnje jedinice iznosi najmanje 90 m.

15.1.5 Da biste izabrali set grananja rashladnog
sredstva

Refneti za rashladno sredstvo

Primer za cevi pogledajte u odeljku "15.1.4 Da biste odabrali veli€inu

cevi" [» 30].

= Kada koristite refnet spojnice na prvom grananju broje¢i od
spoljasnje jedinice, izaberite iz slede¢e tabele u skladu sa
kapacitetom spoljasnje jedinice (primer: refnet spojnica c).

Priru¢nik za instalaciju i rad
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15 Instalacija cevovoda

HP klasa Komplet za grananje
rashladnog sredstva
8~12 KHRQ22M29T9 (in¢)

KHRQM22M29T (mm)

= Za ostale refnet spojnice osim prvog grananja, odaberite
odgovaraju¢i model seta grananja na osnovu ukupnog indeksa
kapaciteta svih spoljasnjih jedinica povezanih posle grananja

rashladnog sredstva.

Indeks kapaciteta unutrasnje Komplet za grananje
jedinice rashladnog sredstva

<200 KHRQ22M20TA (in¢)
KHRQM22M20T (mm)

200=x<290 KHRQ22M29T9 (in¢)
KHRQM22M29T (mm)

290=x<390 KHRA22M65T (in¢)
KHRAM22M65T (mm)

= Kod refnet sabirnika, odaberite iz sledece tabele prema ukupnom
kapacitetu svih unutradnjih jedinica povezanih ispod refnet

sabirnika.

Indeks kapaciteta unutrasnje

Komplet za grananje

jedinice rashladnog sredstva
<290 KHRQ22M29H (in¢)
KHRQM22M29H9 (mm)
290=x<390 KHRA22M65H (in¢)

KHRAM22M65H (mm)

INFORMACIJE

NajviSe 8 grananja moze biti povezano na sabirnik.

15.1.6 Ograni€enja pri instalaciji

Na ilustraciji i u tabeli u nastavku prikazana su ograni¢enja pri
instalaciji.

a, b Pogledajte tabelu u nastavku.

¢ Maksimalni limit od 16 nishodnih priklju¢aka SV jedinice
u protoku rashladnog sredstva. Tu se moraju ubrojati i
nekoris¢eni prikljucci. Npr.

16 prikljuaka=SV8A+SV4A+SV4A.

d Najmanje jedna unutrasnja jedinica mora biti povezana
sa SV jedinicom (SV6A i SV8A: uvek pocnite od jednog
od prva Cetiri prikljucka).

e Kombinujte dva priklju¢ka kada je kapacitet unutrasnje
jedinice veci od 140 osim kada se koristi SV1A.
Pogledajte donju tabelu.

f Direktna konekcija sa spoljasnjom jedinicom. Za vise
informacija, pogledajte odeljak "15 Instalacija
cevovoda" P 29].

g SV jedinica

Opis Model
SV1|/SV4|SV6 SV8

Maksimalni broj povezivih unutradnjih jedinica | 5 | 20 | 30 | 40
po SV jedinici (a)

Maksimalni broj povezivih unutradnjih jedinica 5
po grananju SV jedinice (b)

Maksimalni indeks kapaciteta povezivih 250|400 | 600 | 650
unutrasnjih jedinica po SV jedinici (a)

Maksimalni indeks kapaciteta povezivih 250 140
unutrasnjih jedinica po grananju (b)

Maksimalni indeks kapaciteta povezivih — 250
unutrasnjih jedinica po grananju ako se dva
grananja kombinuju (e)

Maksimalni indeks kapaciteta unutrasnjih 650
jedinica povezanih na SV jedinice u protoku
rashladnog sredstva (c)

Maksimalni broj dozvoljenih SV jedinica u 4
protoku rashladnog sredstva (c)

Maksimalni broj priklju¢aka SV jedinica u 16
protoku rashladnog sredstva (c)

Maksimalni broj unutrasnjih jedinica povezanih 64
sa SV jedinicama u protoku rashladnog
sredstva (c)

15.2 Povezivanje cevi za rashladno
sredstvo

15.2.1 KoriSéenje zaustavnog ventila i servisnog

porta

Da biste rukovali zaustavnim ventilom

Uzmite u obzir slede¢e smernice:
= Zaustavni ventili za gas i te€nost su fabricki zatvoreni.
= Tokom rada drzite sve zaustavne ventile otvorene.

= NEMOJTE primenijivati preveliku silu na zaustavni ventil. Tako
mozete slomiti telo ventila.

Da biste otvorili zaustavni ventil
1 Uklonite poklopac za prasinu.
2 Ubacite Sestougaoni klju¢ u zaustavni ventil.

3 DO KRAJA okrenite zaustavni ventil suprotno od smera
kazaljke, i pritezite dok ne postignete odgovarajuéi obrtni
momenti zatezanja (vidite "Obrtni momenti zatezanja" [» 32]).

RXYSA8~12AMY 1B
Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom
4P752781-1D — 2026.01
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15 Instalacija cevovoda

@ OBAVESTENJE

Zaustavni ventili moraju da se otvore na obrthom momentu
navedenom u ovom priru¢niku. Nije dozvoljeno okretati
ventil "za Cetvrtinu obrta" unazad prilikom otvaranja.

4 |Instalirajte poklopac za praSinu.
Rezultat: Ventil je sada otvoren.

@ OBAVESTENJE

Ponovo instalirajte poklopac za prasSinu da biste sprecili
starenje O-prstena i rizik od curenja.

Da biste zatvorili zaustavni ventil

1 Uklonite poklopac zaustavnog ventila.

2 Ubacite Sestougaoni klju¢ u zaustavni ventil i okrenite zaustavni
ventil u smeru kazaljke.

3 Kada zaustavni ventil ne moze viSe da se okrece, prekinite
okretanje.

4 Postavite poklopac zaustavnog ventila.

Rezultat: Ventil je sada zatvoren.

Da biste rukovali servisnim portom

= Uvek koristite crevo za punjenje opremljeno pritisnom osovinom
za ventil, jer je servisni port Srederov ventil.

= Nakon rukovanja servisnim portom, bezbedno pritegnite poklopac
servisnog porta. Obrtni moment zatezanja pogledajte u donjoj
tabeli.

= Proverite da li rashladno sredstvo curi nakon pritezanja poklopca
servisnog porta.

Obrtni momenti zatezanja

Veli¢ina Obrtni moment zatezanja [Nem]®
zaustavnog | Telo ventila | Sestougaoni Servisni
ventila [mm] kljué prikljucak

9,5 5~7 4 mm 10,7~14,7
@12,7 8~10

@15,9 14~16 6 mm

19,1 19~21 8 mm

@254

@ Kod otvaranja ili zatvaranja.

15.2.2 Uklanjanje ukljestenih cevi

A UPOZORENJE
Gas ili ulje zaostali u zaustavnom ventilu mogu da izazovu
eksploziju ukljeStene cevi.
Ukoliko se pravilno ne pridrzavate uputstava u donjoj
proceduri, moguce je oStecenje imovine ili telesna
povreda, koja moze biti ozbiljna, u zavisnosti od okolnosti.

Za uklanjanje ukljestenih cevi koristite sledeéi postupak:

1 Proverite da li su zaustavni ventili potpuno zatvoreni.

2 Povezite vakuum uredaj/uredaj za povracaj preko prikljucka sa
servisnim portom svih zaustavnih ventila.

a Servisni priklju¢ak
b  Zaustavni ventil
3 Prikupite gas i ulje iz ukljeStenih cevi koris¢enjem uredaja za
povracaj.

PAZNJA
NE ispustajte gasove u atmosferu.

4 Kada se sav gas i ulje povrate iz ukljeStenih cevi, iskljucite
dovodno crevo i zatvorite servisne portove.

5 Presecite donji deo cevi zaustavnog ventila za gas i te¢nost duz
crne linije. Koristite odgovarajuci alat (npr. sekac cevi).

A UPOZORENJE

Qo

NIKADA ne uklanjajte ukljeStene cevi lemljenjem.

Gas ili ulje zaostali u zaustavnom ventilu mogu da izazovu
eksploziju ukljeStene cevi.

6 Sacekajte dok svo ulje ne iskaplie, pa onda nastavite
povezivanje cevi na terenu, u slu¢aju da povracaj nije potpun.

15.2.3 Tvrdo lemljenje kraja cevi

OBAVESTENJE

Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi na terenu.
Postavite materijal za lemljenje kao $to je prikazano na
slici.

<@25.4 >@25.4

5 &,
1 1

= Prilikom lemljenja, produvajte cevi azotom da biste sprecili
nastanak velikih kolic¢ina oksidisanog filma na unutrasnjosti cevi.
Ovaj film ima negativan uticaj na ventile i kompresore u
rashladnom sistemu i spre¢ava pravilan rad.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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15 Instalacija cevovoda

= Podesite pritisak azota na 20 kPa (0,2 bar) (tek dovoljno da moze @ OBAVESTENJE

da se osefi na kozi) pomocu ventila za smanjenje pritiska. Mere predostroznosti kada pravite predvidene otvore:

a b c d e » Pazite da ne ostetite kudiste i cevi ispod njega.

| = Kada napravite predvidene otvore, preporucujemo da

uklonite oStre ivice i da ofarbate ivice i oblasti oko ivica

. il pomoc¢u farbe za popravku oStecenja, kako Dbiste
0L <—f M spregili koroziju.

= Kada provlacite elektricno ozi¢enje kroz napravljene

a Cevovod rashladnog sredstva . - %4 .

b Deo koji se lemi otvorve.z,. cv)brr’\otgjte Zicu zastithom trakom da biste

¢ Ispustanje vode sprecili oSteéenje.

d Rucni ventil . j

e Ventil za smanjenje pritiska 3 Uradite sledece:

f Az?t_ . . L . . = Povezite cev za te¢nost (a) sa zaustavnim ventilom za
. NEMQJTE korlstltlvanuoksu.jgnte prilikom lemljenja spojeva cevi. teénost. (lemljenje)

Ostaci mogu da zacepe cevi i dovedu do kvara u opremi. » Povezite cev za gas (b) sa zaustavnim ventilom za gas.

= NEMOJTE koristiti praSak prilikom medusobnog lemljenja (lemljenje)

bakarnih cevi za rashladno sredstvo. Koristite fosfornu leguru za
lemljenje bakra (BCuP) za koju NIJE potreban prasak. -
Prasak ima izuzetno Stetan uticaj na sisteme cevovoda za
rashladno sredstvo. Na primer, ako se koristi prasak na bazi hlora,
izazvace koroziju cevi ili, pogotovo ako prasak sadrzi fluor, doéi ¢e
do promene svojstava rashladnog ulja.

= UVEK zastitite okolne povrSine (npr. izolacionom penom) od
toplote prilikom lemljenja.

8 HP 10-12 HP

D0

15.2.4 Da biste povezali cev za rashladno
sredstvo na spoljasnju jedinicu

= Duzina cevi. Neka cev na terenu bude $to kraca. @ OBAVESTENJE

Prilikom lemljenja: Prvo zalemite cev sa strane tecnosti,
1 Uradite sledece: pa cev sa strane gasa. Ubacite elektrodu sa prednje strane
jedinice a plamenik za zavarivanje sa desne strane, kako
bi prilikom lemljenja plamen bio okrenut spolja i kako biste
izbegli zvuénu izolaciju kompresora i druge cevi.

= Zastita cevi. Zastitite cevi od fizi¢kih oSteéenja.

= Uklonite servisni poklopac. Pogledajte "14.2.1 Da biste
otvorili spoljnu jedinicu" [» 28].
= Uklonite plo€u za ulaz cevi (a) sa zavrtnjem (b).

U | —— || A
b—2 2 ¥
2 Odaberite trasu za cev (a, b ili c). %
\ K 4
v
—~—— /
= T
> a b c
US a Elektroda
a b ¢ b Vatrostalna ploga

¢ Plamenik za zavarivanje

INFORMACIJE d Plamen

e Zvucna izolacija kompresora
/\|\ f Cev sa strane teénosti

2 Qr
Q B S&' g Cev sa strane gasa
N &Q\ | = Povezite pribor za cevi za gas c i d (d: samo za 10 HP).
N
b b a b

Postoje tri mogucnosti:

b Sa prednje strane Sa bocne strane Sa donje strane

= Izbijte predvideni otvor (a) na donjoj plogi ili pokrivnoj

| o |
ploCi lupkanjem pljosnatim odvijatem i cekicem po ! i
mestima spajanja. ! ] ! |
= Opciono, isecite proreze (b) pomo¢u metalne testere. i !
—" N -
O | i | o
__ j o = L L |" | i — =—d
= = A cd ﬁ
d c !
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15 Instalacija cevovoda

UPOZORENJE

Obezbedite odgovarajuce mere kako biste sprecili da
jedinica bude skloniSte za sitne Zivotinje. Sitne Zivotinje
koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvar, dim ili vatru.

OBAVESTENJE
l

Proverite da su zaustavni ventili otvoreni nakon
instaliranja cevi za rashladno sredstvo i obavljanja vakuum
suSenja. Rad sistema sa zatvorenim zaustavnim ventilima
moZe da osteti kompresor.

@ OBAVESTENJE

= Obavezno koristite cevi dostavljene u priboru kada
postavljate cevi na terenu.

= Obratite paznju da cevi instalirane na terenu ne
dodiruju druge cevi, donju plo¢u ili bo¢nu ploc€u.
Posebno obratite paznju kod donjih i bo€nih priklju¢aka
da zastitite cevi pogodnom izolacijom, kako biste
sprecili da dodu u kontakt sa kuciStem.

Konekcije sa kompletima ogranaka predstavljaju odgovornost
instalatera (cev na terenu).

15.2.5 Povezivanje seta grananja rashladnog
sredstva

Za instaliranje seta grananja rashladnog sredstva, pogledajte
priru¢nik za instalaciju isporu€en sa setom.

= Montirajte refnet spojnicu tako da se grana horizontalno ili
vertikalno.

= Montirajte refnet sabirnik tako da se grana horizontalno.

A =G =01

- , -a

Horizontalna povrsina

Refnet spojnica montirana vertikalno
Refnet spojnica montirana horizontalno
Sabirnik

Q0T

15.3 Provera cevi za rashladno sredstvo

Provera cevi za rashladno sredstvo:
Podesavanje

15.3.1

a Redukcioni ventil

b Azot

¢ Merne vage

d Rezervoar za rashladno sredstvo R32 (sifonski sistem)

e Vakuum pumpa

f Zaustavni ventil linije za te¢nost

g Zaustavni ventil linije za gas

A Ventil A

B VentilB

C VentilC

Ventil Status

Ventil A Otvoreno
Ventil B Otvoreno
Ventil C Otvoreno
Zaustavni ventil linije za te¢nost Zatvori
Zaustavni ventil linije za gas Zatvori

@ OBAVESTENJE
Unutrasnje jedinice takode treba ispitati na curenje i
pustanje vakuuma. Takode, drzite otvorene sve moguce
ventile cevi na terenu (obezbedene na terenu).

15.3.2 Da biste obavili test curenja

Test curenja mora da zadovolji specifikacije EN378-2.

Test pustanja vakuuma

1 lzvlagite vazduh iz sistema iz cevi za teCnost i gas do
manometarskog pritiska od —100,7 kPa (—1,007 bar) viSe od 2
sata.

2 Kada to postignete, isklju€ite vakuum pumpu i proverite da
pritisak ne raste najmanje 1 minut.

3 Ako pritisak raste, sistem moze sadrzati vlagu (vidite vakuum
susenje u nastavku) ili curi.

Test ispustanja pritiska

1 Prekinite vakuum pomocu dovodenja pritiska gasovitog azota
do minimalnog pritiska na mera¢u od 0,2 MPa (2 bar). Nikada
ne postavljajte pritisak na meracu da bude visi od maksimalnog
radnog pritiska jedinice, tj. 4,0 MPa (40 bar).

2 Proverite curenje primenjujuci rastvor za test na mehuriée na
sve veze cevi.

3 Ispraznite sav gasoviti azot.

@ OBAVESTENJE
UVEK koristite preporuceni rastvor za test na mehuri¢e
dobijen od vaSeg veletrgovca.
NIKADA ne koristite sapunicu:
= Sapunica moze da izazove pucanje komponenata, kao
Sto su konusne navrtke ili poklopci zaustavnog ventila.
= Sapunica moze da sadrzi so, koja apsorbuje vlagu koja
Ce se zalediti kada se cev ohladi.
= Sapunica sadrzi amonijak, koji moze da izazove
koroziju konusnih spojnica (izmedu mesingane
konusne navrtke i bakarnog konusa).

15.3.3

Za uklanjanje sve vlage iz sistema, postupite kao $to sledi:

Da biste obavili vakuum susenje

1 lzvlagite vazduh iz sistema najmanje dva sata do ciljnog
vakuuma od —100,7 kPa (-1,007 bar)(5 tora apsolutno).

2 Proverite da li se, uz iskljuéenu vakuum pumpu, ciljni vakuum
odrzava najmanje jedan sat.

3 Ako ne uspete da postignete cilini vakuum za 2 sata, ili ne
mozete da odrzite vakuum tokom jednog sata, u sistemu mozda
ima previSe vlage. U tom slucaju, prekinite vakuum dovodedi
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16 Punjenje rashladnog sredstva

pritisak gasovitog azota do manometarskog pritiska od
0,05 MPa (0,5 bar) i ponovite korake 1 do 3 dok sva vlaga ne
bude uklonjena.

4 U zavisnosti od toga da li zelite odmah da napunite rashladno
sredstvo kroz priklju€ak za punjenje rashladnog sredstva, ili
prvo da napunite samo deo rashladnog sredstva kroz liniju za
te€nost, otvorite zaustavne ventile spoljasnje jedinice ili ih drzite
zatvorene. Pogledajte "16.3 Da biste napunili rashladno
sredstvo" [» 36] za vise podataka.

15.3.4 Da biste izolovali cevi za rashladno
sredstvo

Po zavrSetku testa curenja i vakuum suSenja, cev mora biti

izolovana. Uzmite u obzir sledece stavke:

= Obavezno potpuno izolujte vezuju¢e cevi i set grananja
rashladnog sredstva.

= Obavezno izolujte cevi za te¢nost i gas (za sve jedinice).

= Koristite polietilensku penu otpornu na toplotu koja moze da izdrzi
temperaturu od 70°C kod cevi za te¢nost i polietilensku penu koja
moze da izdrzi temperaturu od 120°C kod cevi za gas.

= Ojacajte izolaciju cevi za rashladno sredstvo u skladu sa okolinom
u kojoj se nalazi instalacija.

6 Ako je spoljadnja jedinica instalirana iznad unutradnje jedinice,
pokrijte zaustavne ventile zaptivnim materijalom kako bi se
sprecilo da kondenzovana voda na zaustavnim ventilima prodre
u unutrasnju jedinicu.

@ OBAVESTENJE

Neizolovani deo cevi moze da izazove kondenzaciju.

Ambijentalna Vlaznost vazduha | Minimalna debljina
temperatura
<30°C 75% do 80% RV 15 mm
>30°C 280% RV 20 mm

Izmedu spoljasnje i unutrasnje jedinice

1 lzolujte i ulvrstite cev za rashladno sredstvo i kablove na
sledeci nacin:

Cev za gas

Izolacija cevi za gas

Konekcioni kabl

Ozi€enje na terenu (ako je primenljivo)
Cev za te€nost

I1zolacija cevi za te¢nost

Zavrsna traka

Qw000 TOQ®

2 Postavite servisni poklopac.
U spoljasnjoj jedinici
Da biste izolovali cevi za rashladno sredstvo, postupite na sledeci
nadin:

a lzolacioni materijal
b Zaptivanjei sl.

1 Izolujte cevi za te€nost i gas.

2 Osusite produvavanjem izolaciju oko krivina, pa je pokrijte
plasti€nom trakom.

3 Obezbedite da cevi na terenu ne doticu nijedan deo
kompresora.

4 |zvrSite zaptivanje krajeva izolacije (zaptiva¢, itd.) (b, vidite
iznad).

5 Po potrebi, obmotajte cev na terenu plasticnom trakom da biste
zastitili izolaciju od ostrih ivica.

7 Vratite servisni poklopac i plo¢u za ulaz cevi.

8 Zatvorite sve pukotine, kako sneg i male Zivotinje ne bi mogli da
udu u sistem.

a Zaptivka

UPOZORENJE

Obezbedite odgovaraju¢e mere kako biste sprecili da
jedinica bude skloniSte za sitne zivotinje. Sitne Zzivotinje
koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvar, dim ili vatru.

@ OBAVESTENJE

Nemojte blokirati otvore za ventilaciju. To moze da uti¢e na
kruZenje vazduha u jedinici.

15.3.5 Da biste proverili curenje nakon punjenja

rashladnog sredstva

Nakon punjenja sistema rashladnim sredstvom, mora da se obavi
dodatni test curenja. Pogledajte "16.6 Provera da li spojevi cevi za
rashladno  sredstvo  cure  nakon punjenja  rashladnog
sredstva" [» 38].

16  Punjenje rashladnog sredstva

16.1  Mere predostroznosti prilikom
punjenja rashladnog sredstva

A UPOZORENJE

= Koristite samo R32 kao rashladno sredstvo. Druge
supstance mogu da izazovu eksplozije i nesrece.

= R32 sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene
baste. Njegov potencijal globalnog zagrevanja (GWP)
je 675. NE ispustajte te gasove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVEK nosite
zastitne rukavice i bezbednosne naocare.

@ OBAVESTENJE

Ako je iskljuéeno napajanje nekih jedinice, postupak
punjenja ne moze ispravno da se zavrsi.

0 OBAVESTENJE
UKLJUCITE napajanje 6 sati pre pogetka rada, kako biste
imali energiju u grejacu kucista radilice i za zastitu
kompresora.

RXYSA8~12AMY 1B
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16 Punjenje rashladnog sredstva

@ OBAVESTENJE

Ako se operacija obavi u roku od 12 minuta nakon $to je
ukljuéeno napajanje unutrasnje i spoljasnje jedinice
(jedinica), kompresor neée raditi dok se na pravilan nacin
ne uspostavi komunikacija izmedu spoljasnje jedinice
(jedinica) i unutrasdnje jedinice (jedinica).

OBAVESTENJE

Pre pocetka postupka punjenja, proverite da li je 7-
segmentni prikaz Stampane ploce spoljadnje jedinice A1P
normalan (vidite "18.1.3 Da biste pristupili rezimu 1 ili
2" |» 42]). Ako postoji Sifra kvara, vidite "22.1 ReSavanje
problema na osnovu kodova greske" [» 48].

OBAVESTENJE

Proverite da li su povezane unutrasnje jedinice prepoznate
(pogledajte podesavanje [1-10] u poglavlju "18.1.6 Rezim
1: pracenje podeSavanja" [» 43]).

OBAVESTENJE

U slu€aju odrzavanja i kada sistem (spoljasnja jedinica +
cevi na terenu + unutrasSnja jedinica (jedinice)) viSe ne
sadrzi rashladno sredstvo (npr. nakon recikliranja
rashladnog sredstva), jedinica se mora napuniti prvobitnom
koli¢inom rashladnog sredstva (vidite nazivnu plocu
jedinice) i odredenom kolicinom dodatnog rashladnog
sredstva.

@ OBAVESTENJE

= Obezbedite da se ne desi kontaminacija razlicitih
rashladnih sredstava prilikom upotrebe opreme za
punjenje.

= Creva ili vodovi za punjenje treba da budu $to kraéi da
bi se koli¢ina rashladnog sredstva koja se u njima
nalazi smanjila na minimum.

= Cilindre treba drzati u odgovaraju¢em polozaju prema
uputstvu.

= Obezbedite uzemljenje sistema za rashladno sredstvo
pre nego S$to ga napunite rashladnim sredstvom.
Pogledajte "17.4 Da biste prikljucili elektricne instalacije
na spoljnu jedinicu" [» 39].

= Oznacite sistem kada je punjenje kompletno.

= Treba biti maksimalno pazljiv da se rashladni sistem ne
prepuni.

@ OBAVESTENJE

Pre punjenja sistema, treba ga ispitati na pritisak pomoc¢u
prikladnog gasa za prociS¢avanje. Sistem treba ispitati na
curenje po zavrSetku punjenja, ali pre pustanja u rad.
Kontrolni test curenja treba izvesti pre napustanja lokacije.

16.2 Da biste utvrdili dodatnu koli¢inu
rashladnog sredstva

A UPOZORENJE

Maksimalni indeks kapaciteta unutrasSnjeg sistema koji
moze da se priklju¢i na priklju¢ak SV jedinice odreduje se
na osnovu najmanje sobe koju opsluzuje taj prikljucak.

U slucaju da sistem opsluzuje najnizi podzemni sprat
zgrade, postoji dodatni limit za maksimalnu dozvoljenu
ukupnu koli¢inu rashladnog sredstva. Ova maksimalna
koli¢éina rashladnog sredstva se odreduje na osnovu
povrsine najmanje sobe na najnizem podzemnom spratu.
Da biste utvrdili maksimalnu dozvoljenu ukupnu koli¢inu
rashladnog sredstva, vidite "13 Specijalni zahtevi vezani za
uredaje sa R32" [» 18].

INFORMACIJE

Obratite se svom lokalnom distributeru radi finalnog
podeSavanja punjenja u test laboratoriji.

INFORMACIJE

Na etiketi za koli¢inu dodatnog rashladnog sredstva
zapiSite koli¢inu dodatnog rashladnog sredstva koja je
ovde izraCunata, da biste je kasnije upotrebili. Pogledajte
"16.5 Priévrscivanje etiketa za fluorovane gasove sa
efektom staklene baste" [» 38].

OBAVESTENJE

Punjenje rashladnog sredstva u sistemu mora biti manje
od 79.8 kg. Fabricko punjenje rashladnim sredstvom
pogledajte na nazivnoj plocici jedinice.

Formula:

R =[(X, x @15,9) x 0,16 + (X, x @12,7) x 0,10 + (X, x @9,5) x 0,053
+ (X, x 96,4) x 0,020] + A
R Dodatno rashladno sredstvo koje treba napuniti [kg]
(zaokruzeno na jednu decimalu)

X,.« Ukupna duzina [m] cevi za te¢nost pri @a
A Parametar A (vidite dole)

INFORMACIJE

Kada se koristi vise od jedne SV jedinice, dodajte zbir
faktora punjenja pojedinacne SV jedinice.

= Parametar A: Faktori punjenja pojedinacne SV jedinice

Model Parametar A
SV1A 0,4 kg
SV4A 0,5 kg
SV6A 0,7 kg
SV8A 0,9 kg

Metricka cev. Kada koristite metricku cev, zamenite ponderisane
faktore u formuli onima iz sledece tabele:

Cev uinéima Metricka cev

Cev Ponderisani Cev Ponderisani
faktor faktor
6,4 mm 0,020 @6 mm 0,016
@9,5 mm 0,053 @10 mm 0,058
12,7 mm 0,10 @12 mm 0,088
@15,9 mm 0,16 @15 mm 0,14
316 mm 0,16

16.3 Da biste napunili rashladno
sredstvo

Da biste ubrzali postupak punjenja rashladnog sredstva, kod vecih
sistema se preporuCuje da prvo napunite sistem jednim delom
rashladnog sredstva kroz liniju za te€nost, a onda da predete na
ruéno punjenje. Taj korak moze biti preskocen, ali ¢e punjenje onda
trajati duze.

Prethodno punjenje rashladnog sredstva

Prethodno punjenje se mozZe obaviti bez rada kompresora,
povezivanjem boce za rashladno sredstvo sa servisnim portom
zaustavnog ventila za te¢nost.

1 Povezite kao $to je prikazano. Proverite da li su svi zaustavni
ventili spoljadnje jedinice, kao i ventil A, potpuno zatvoreni.
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16 Punjenje rashladnog sredstva

Redukcioni ventil

Azot

Merne vage

Rezervoar za rashladno sredstvo R32 (sifonski sistem)
Vakuum pumpa

Zaustavni ventil linije za teCnost

Zaustavni ventil linije za gas

Ventil A

Ventil B

Ventil C

2 Otvorite ventile C i B.

Prethodno napunite sistem rashladnim sredstvom dok se ne
dostigne odredena koli¢ina dodatnog rashladnog sredstva, ili
prethodno punjenje viSe nije moguce, pa zatvorite ventile C i B.

OW>PQ w0 Q0 TQ®

4 Uradite jedno od sledeceg:

Ako Onda
Odredena dodatna koli¢ina Prekinite vezu prikljucka cevi
rashladnog sredstva je sa linijom za te¢nost.
dostignuta

Ne morate da primenite
uputstvo "Punjenje rashladnog
sredstva (u rezimu ru¢nog
punjenja dodatnog rashladnog
sredstva)".

Napunjeno je previse Prikupite rashladno sredstvo.

rashladnog sredstva Prekinite vezu prikljuka cevi

sa linijom za te€nost.

Ne morate da primenite
uputstvo "Punjenje rashladnog
sredstva (u rezimu ruénog
punjenja dodatnog rashladnog
sredstva)".

Odredena dodatna koli¢ina Prekinite vezu prikljucka cevi
rashladnog sredstva jo$ nije  |sa linijom za te¢nost.

dostignuta Nastavite prema uputstvu

"Punjenje rashladnog sredstva
(u rezimu ruénog punjenja
dodatnog rashladnog
sredstva)".

Punjenje rashladnog sredstva (u rezimu ruénog punjenja
dodatnog rashladnog sredstva)

Preostala koli¢ina dodatnog rashladnog sredstva se mozZe napuniti
funkcionisanjem spoljasnje jedinice pomoc¢u rezima ruénog punjenja
dodatnog rashladnog sredstva.

5 PovezZite kao Sto je prikazano. Proverite da li je ventil A

& ®

8 HP 10+12 HP

©
-] : fell,
I | [t | 1A
) O ®

@ OBAVESTENJE

Priklju¢ak za punjenje rashladnog sredstva je povezan sa
cevima u jedinici. Unutradnje cevi jedinice su ve¢ fabricki
napunjene rashladnim sredstvom, pa budite pazljivi kada
povezujete crevo za punjenje.

6 Otvorite sve zaustavne ventile spoljasSnje jedinice. U ovom
trenutku, ventil A mora ostati zatvoren!

7 Preduzmite sve mere opreza pomenute u odeljku
"18 Konfiguracija" [» 41] i "19 Pustanje u rad" [» 44].

Ukljucite napajanje unutrasnjih jedinica i spoljasnje jedinice.

Aktivirajte podesavanje [2-20] da biste zapoceli rezim rucnog
punjenja dodatnog rashladnog sredstva. Detalje vidite u odeljku
"18.1.7 Rezim 2: podeSavanja polja" [» 43].

Rezultat: Jedinica ¢e poceti da radi.

INFORMACIJE

Operacija ruénog punjenja rashladnog sredstva se
automatski prekida u roku od 30 minuta. Ako punjenje nije
zavrSeno nakon 30 minuta, ponovite operaciju ru¢nog
punjenja dodatnog rashladnog sredstva.

10 Otvorite ventil A.

11 Punite sistem rashladnim sredstvom dok se ne doda preostala
koli¢ina dodatnog rashladnog sredstva, pa zatvorite ventil A.

12 Pritisnite BS3 da biste prekinuli rezim ruénog punjenja
dodatnog rashladnog sredstva.

zatvoren. @ OBAVESTENJE
Obavezno otvorite sve zaustavne ventile nakon
(prethodnog) punjenja rashladnog sredstva.
Rad sa zatvorenim zaustavnim ventilima ¢e oStetiti
kompresor.
OBAVESTENJE
Nakon dodavanja rashladnog sredstva, ne zaboravite da
zatvorite poklopac priklju¢ka za punjenje rashladnog
sredstva. Obrtni moment zatezanja za poklopac je 11,5 do
13,9 Nem.
RXYSA8~12AMY1B DAIKIN Priruénik za instalaciju i rad
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17 Elektri€na instalacija

16.4  Sifre greske prilikom punjenja
rashladnog sredstva

INFORMACIJE

Ako se desi kvar, Sifra greSke se prikazuje na 7-
segmentnom prikazu spoljasnje jedinice i na korisnickom
interfejsu unutrasnje jedinice.

Ako se desi kvar, odmah zatvorite ventil A. Potvrdite Sifru kvara i
preduzmite potrebnu radnju, "22.1 ReSavanje problema na osnovu
kodova greske" [» 48].

16.5 Pri¢évrséivanje etiketa za
fluorovane gasove sa efektom
staklene baste

1 Popunite nalepnicu na sledeci nacin:

M Contains gases a
f S
—————GWP: XXX
R U
[2) —_—

I] 9 90+0= kg ———d
GWP xkg _|

¥ 1000 | tCOZeq —e
a

Ako je sa jedinicom isporu¢ena viSejezi¢na nalepnica za
fluorovane gasove sa efektom staklene baste (vidite u
priboru), odlepite deo sa odgovarajucim jezikom, i
zalepite ga na vrh a.

b  Fabri¢ko punjenje rashladnim sredstvom: pogledajte

nazivnu plo€icu uredaja

Dodatno uneta koli¢ina rashladnog sredstva

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva

e Koli¢ina gasova sa efektom staklene baste od ukupne
koli€¢ine napunjenog rashladnog sredstva izrazena kao
ekvivalent tona CO,.

f GWP = potencijal za globalno zagrevanje

@ OBAVESTENJE

VazeCi zakoni o fluorisanim gasovima sa efektom
staklene baste zahtevaju da se punjenje rashladnog
sredstva u jedinici oznaci kako u tezini tako i u ekvivalentu
CO..

Formula za izracunavanje koli¢ine ekvivalenta CO, u
tonama: GWP vrednost rashladnog sredstva x ukupno
punjenje rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Qo0

Koristite GWP vrednost sa nalepnice za koli€inu
rashladnog fluida.

2 Zalepite nalepnicu u unutradnjost spoljnog uredaja. Na
nalepnici sa dijagramom ozi¢enja postoji namensko mesto za
nju.

16.6 Provera da li spojevi cevi za
rashladno sredstvo cure nakon
punjenja rashladnog sredstva

4 Proverite da li rashladno sredstvo curi nakon punjenja (vidite
iznad).

17 Elektricna instalacija

A PAZNJA

Vidite "2 Posebno  bezbednosno  uputstvo za
instalatera” [» 5] kako biste proverili da li je instalacija
uskladena sa svim bezbednosnim propisima.

17.1 O elektricnoj usaglasenosti

Ova oprema je uskladena sa:
= EN/IEC 61000-3-12 pod uslovom da je struja kratkog spoja S,
vec¢a od minimalne vrednosti, ili jednaka minimalnoj vrednosti S,
na tacki interfejsa izmedu korisni€kog napajanja i javnog sistema.
= EN/IEC 61000-3-12 = evropski/medunarodni tehnicki standard
koji postavlja ograniCenja za harmonijske struje koje proizvodi
oprema povezana za javne niskonaponske sisteme sa ulaznom
strujom >16 A i <75 A po fazi.
= Instalater ili korisnik opreme je odgovoran da obezbedi,
konsultujuci se po potrebi sa operaterom distribucione mreze,
da oprema bude povezana SAMO na napajanje sa strujom
kratkog spoja S, vecom od, ili jednakom minimalnoj vrednosti

sc*

Model Minimalna S, vrednost
RXYSAS8 2685 kVA
RXYSA10 3137 kVA
RXYSA12 3422 kVA

17.2 Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

@ OBAVESTENJE

Preporu€ujemo da koristite Zice sa punim telom. Ako se
koriste upredene Zice, lagano uvrnite Zile da biste ucvrstili
kraj provodnika, bilo za direktnu upotrebu u krajnjoj klemi ili
za ubacivanje u okrugli porubljeni terminal. Detaljno
objasnjenje je opisano u "Smernicama za povezivanje
elektricne instalacije" u referentnom vodi¢u za instalatera.

Komponenta Spoljasnja jedinica
RXYSA8 | RXYSA10 | RXYSA12
Napojni kabl MCA® 18,5 A 22 A 24 A
Napon 380-415/400 V
Faza 3N~
Frekvencija 50/60 Hz
Veli¢ina 5-Zilni kabl
Zice

Mora da odgovara drzavnim
zakonima o ozi¢enju.

Veli€ina Zice na osnovu struje, ali

Testovi zaptivanja unutrasnjih spojeva za rashladno sredstvo najmanje:
napravljenih na terenu 2,5 mm? 4 mm?
1 Koristite postupak za test curenja sa minimalnom osetljivos¢u Konekcioni kabl |Napon 220-240V
od 5 g rashladnog sredstva/godini. Test curenja sa pritiskom Veligina Koristite samo harmonizovanu Zicu
koji je najmanje 0,25 puta maksimalni radni pritisak (vidite "PS Jice koja obezbeduje dvostruku izolaciju i
High" na nazivnoj ploci jedinice). pogodna je za odgovarajuci napon.
U sluc€aju da je detektovano curenje 2-zilni oklopljeni kabl
1 Prikupite rashladno sredstvo, popravite spoj, i ponovite test. 0,75-1,5 mm?
2 Obavite testove curenja, vidite "15.3.2 Da biste obavili test Preporuceni osigurac na 25A 32A
curenja" [» 34]. terenu
3 Napunite rashladno sredstvo.
Prirugnik za instalaciju i rad DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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17 Elektri€na instalacija

Komponenta Spoljasnja jedinica

RXYSA8 ‘ RXYSA10 | RXYSA12

Automatski prekidac¢ za
uzemljenje / uredaj za
diferencijalnu struju

U vodu za napajanje, UVEK
instalirajte uredaj za diferencijalnu
struju (residual current device, RCD)
sa trenutnim dejstvom. Instalirani
RCD MORA biti uskladen sa drzavnim
propisima o ozicenju.

@ MCA=Minimalna nominalna jacina struje. Navedene vrednosti su
maksimalne vrednosti.

Koristite donju tabelu da navedete zahteve za ozi¢enje napajanja.

17.3 Povezivanje elektricnog ozi¢enja

Koristite slede¢e metode za instaliranje zica:

Tip zice Metoda za instaliranje
JednoZilna Zica cb
ili |—! AA’
Pouzena provodnicka tA__ @ |—At c—=
Zica uvrnuta u | =
konekciju nalik na
M —a a
Cvrstu
a Savijena zica (jednozilna ili uvrnuta
pouzena provodnicka zica)
b Zavrtanj
¢ Ravna podloska
Upredena cb

©

provodnicka Zica sa
kruznim porubljenim
terminalom

a bc
A N
. —
v X
a Terminal
b Zavrtanj
¢ Ravna podloska

+/ Dozvolieno
X NIJE dozvoljeno

Za konekcije uzemljenja koristite slede¢u metodu:

Tip zice Metoda za instaliranje
Jednozilna Zica @/b ~ _‘,2
e

a—e -
Pouzena provodnicka 2 - A‘E“j e
Zica uvrnuta u f
konekciju nalik na
Cvrstu a Zica savijena u smeru kazaljke (jednoZilna
ili uvrnuta pouzena provodnicka zica)

b Zavrtanj

¢ Opruzna podloska

d Ravna podloska

e Podloska za spajanje
fLim

Obrtni momenti zatezanja

Ozicenje Velic¢ina zavrtnja Obrtni momenat
zatezanja
Transmisiono M3.5 0,8~0,97 Nem
ozicenje
Ozi¢enje napajanja 8 HP: M5 2,2~2,7 N°m
10+12 HP: M8 5,5~7,3 Nem

17.4 Da biste prikljucili elektricne
instalacije na spoljnu jedinicu

A UPOZORENJE

NEMOJTE produzavati kabl za napajanje ili za medusobno
povezivanje pomocu zi¢anih konektora, klema za konekciju
ozicenja, zica oblepljenih trakom, produznih kablova.

Oni mogu da izazovu pregrevanije, strujni udar ili pozar.

A PAZNJA

= Prilikom povezivanja elektricnog napajanja: povezite
prvo kabl uzemljenja, pre nego Sto napravite veze za
prenos struje.

= Prilikom prekidanja elektricnog napajanja: prvo
iskljucite veze za prenos struje, pre nego $to odvojite
kabl uzemljenja.

= Duzina provodnika izmedu oduska napona napajanja
strujom i samog terminalnog bloka MORA biti takva da
zice koje prenose struju budu zategnute pre Zice za
uzemljenje, u slu€aju da se napajanje izvuce iz oduska
napona.

@ OBAVESTENJE
= Pratite dijagram ozi¢enja (isporu¢en sa jedinicom,
nalazi se u unutrasnjosti servisnog poklopca).

= Proverite da elektricna instalacija NE ometa pravilno
postavljanje servisnog poklopca.

1 Uklonite servisni poklopac. Pogledajte "14.2.1 Da biste otvorili
spoljnu jedinicu" [» 28].

2 Povezite prenosno ozi¢enje na sledeci nacin:

8 HP 10+12 HP
X3M X1M (A1P)
ﬁ[. Fi|F2| A | sFB TOIN/D | TOOUT/D TOU“ﬁ}#T'
olol o lo]o F1‘F2 F1‘F2 Q1‘QZ
! ololo|lolo]|o

a Koristite provodnik od oklopljene Zice (2 Zice) (bez
polarnosti)
b Terminalni blok (snabdevanje na terenu)
Napomena: unutradnji F1/F2 kabl za medusobno povezivanje
MORA biti oklopljen:

= 8 HP: oklop je uzemljen (samo na kablu sa strane spoljasnje
jedinice) preko srednjeg zavrtnja na terminalu X3M.

= 10+12 HP: oklop je uzemljen (samo na kablu sa strane spoljasnje
jedinice) preko metalne stezaljke P tipa. Ogulite izolaciju do
mrezice oklopa, kako biste obezbedili potpun kontakt uzemljenja
sa oklopom. Pogledaijte ilustraciju u nastavku:

SR 2
&
a Stezaljka P tipa za uzemljenje oklopa kabla

Napomena: za 10+12 HP, kabl za medusobno povezivanje MORA
da prode kroz feritno jezgro 3 puta (3 prolaska, 2 okreta). Pogledajte
ilustraciju u nastavku:

RXYSA8~12AMY 1B
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17 Elektri€na instalacija

a Konekcioni kabl
b Feritno jezgro

3 Povezite elektriéno napajanje na sledeci nacin:

3N~ 50/60Hz
380-415/400V

a Automatski prekida¢ za uzemljenje
b Osigurac
¢ Napojni kabl
4 Fiksirajte kablove (napojni i interkonekcioni kabl) pomocu
vezice za kabl za ploCu za vezivanje zaustavnog ventila i
provucite ozi¢enje prema donjoj ilustraciji.

8 HP 10+12 HP
| == —] Q
m®

UPOZORENJE

NEMOJTE guliti spoljasnji omota¢ kabla ispod tacke
fiksiranja na plo¢i za vezivanje zaustavnog ventila.

5 Provucite kablove kroz okvir prema donjoj ilustraciji.

Napomena: za RXYSAS8, odaberite jednu od dve moguénosti da
sprovedete kablove kroz okvir:

8 HP . 10+12 HP

6 Oslobodite izabrane naznacene otvore lupkanjem po mestima
spajanja pljosnatim odvijaCem i Eekicem.

7 Instalirajte zastitu kabla u naznaéenom otvoru:

= PreporuCuje se da instalirate priklju¢ak kabla PG tipa u
naznacenom otvoru.

= Kada ne koristite prikljucak kabla, zaStitite kablove
plastiénim crevima kako ivice naznacenog otvora ne bi sekle
Zice:

b e

A Unutradnjost spoljasnje jedinice
B Spoljadnjost spoljasnje jedinice
a Kabl

b Caura

c Navrtka

d  Okvir

e Cev

8 Sprovedite kablove iz jedinice.

9 Vratite servisni poklopac na mesto. Pogledajte "14.2.2 Da biste
zatvorili spoljnu jedinicu” [» 28].

10 Povezite automatski prekidaé za uzemljenje i osigura¢ na
napojni vod, kao $to je navedeno u odeljku "17.2 Specifikacije
standardnih komponenti ozi¢enja" [» 38].

17.5 Da biste povezali eksterne izlaze

Izlaz SVS i SVEO
Izlazi SVS i SVEO su kontakti na terminalu X2M.

SVS izlaz je kontakt na terminalu X2M koji se zatvara u sluc¢aju da
se detektuje curenje, kvar ili isklju¢ivanje senzora za R32 (nalazi se
na SV jedinici ili unutrasnjoj jedinici).

SVEO izlaz je kontakt na terminalu X2M koji se zatvara u slu¢aju
pojave opstih greSaka. Vidite u odelijku "8.1 Sifre greske:
Pregled" > 14] i "22.1.1 Sifre greske: Pregled" [» 49] greske koje ¢e
aktivirati ovaj izlaz.

Zahtevi za spoljasnju izlaznu konekciju
Napon 220~240V
Maksimalna struja |0,5 A

Veli¢ina zice Koristite samo harmonizovano ozi¢enje koje
obezbeduje dvostruku izolaciju i pogodno je za
odgovarajuci napon.

2-Zilni kabl

Minimalni presek kabla 0,75 mm?

OBAVESTENJE

NEMOJTE koristiti izlaze kao napajanje. Umesto toga,
koristite izlaze za dovodenje elektrine energije releju koji
upravlja eksternim kolom.

wht[sik]erv[prc] ]

X2M (=

a SVEO izlazni terminali (1i2)
b SVS izlazni terminali (1 2)
¢ Kabl do SVS izlaznog uredaja (primer)

Priru¢nik za instalaciju i rad
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18 Konfiguracija

Primer:
O
soi—— b7\ )

SVS izlazni terminal

Relej

AC napajanje 220~240 V AC
Eksterni alarm

INFORMACIJE

Podaci o zvuku alarma za curenje rashladnog sredstva su
dostupni u tehnickom listu korisni¢kog interfejsa. Npr.
daljinski upravljaé BRC1H52* daje alarm od 65 dB (zvuéni
pritisak, meren na rastojanju od 1 m od alarma).

0T

17.6 Da biste povezali opcioni
selektorski prekida¢ za hladenje/
grejanje

Radi upravljanja operacijom hladenja ili grejanja sa centralnog
mesta, mogu se povezati slede¢e opcije selektorskog prekidaca za
hladenje/grejanje (KRC19-26A):

1 Povezite selektorski prekida¢ za hladenje/grejanje sa
terminalom X1M Stampane ploCe selektora za hladenje/

grejanje.
1[® A
XM 2% % KRC19-26A
3@ C
X1M  Terminal na Stampanoj ploci

KRC19-26A Selektorski prekida¢ za hladenje/grejanje

L2 2 4

2 Sprovedite zice u razvodnu kutiju kao Sto je prikazano:

—

8 HP 10+12 HP

==

1]

i

LT

&=}
> -

o EEE E E me) o, R

=

3 UKLJUCITE DIP prekidag (DS1-1).
"18.1.2 Komponente podeSavanja polja" [ 42] za viSe
informacija o DIP prekidacu.

Pogledajte  odeljak

%9444

DS1 DIP prekidac 1

17.7 Da biste proverili otpor izolacije

kompresora

@ OBAVESTENJE

Ako se nakon instalacije rashladno sredstvo nakuplja u

kompresoru, otpor izolacije na polovima moze da opadne,

ali ako je najmanje 1 MQ, jedinica se nec¢e pokvariti.

= Koristite megaommetar za 500 V prilikom merenja
izolacije.

= NEMOJTE koristiti megaommetar za niskonaponska
kola.

1 lIzmerite otpor izolacije na polovima.

Ako Onda

21 MQ  |Otpor izolacije je u redu. Postupak je zavrSen.

<1 MQ |Otpor izolacije nije u redu. Predite na sledeci korak.

2 Ukljucite napajanje i ostavite uklju¢eno 6 sati.

Rezultat: Kompresor ¢e se zagrejati, i upariée rashladno
sredstvo ako je prisutno u kompresoru.

3 Ponovo izmerite otpor izolacije.

18 Konfiguracija

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

INFORMACIJE

Vazno je da instalater redom ¢ita sve informacije u ovom
poglavlju, i da se sistem konfiguriSe kako je primenljivo.

18.1 PodesSavanja polja

18.1.1

Da biste nastavili konfigurisanje VRV 5-S sistema sa toplotnom
pumpom, potreban je unos na glavnu Stampanu plocu jedinice. Ovo
poglavlje opisuje kako da se izvrsi ru¢ni unos pritiskanjem dugmadi
na Stampanoj plo¢i i ocitavanjem povratnih informacija sa 7-
segmentnog displeja.

O podesavanjima polja

Pored podeSavanja polja, takode je moguce potvrditi teku¢e radne
parametre jedinice.

Dugmad i DIP prekidaci

Stavka Opis

Pomoc¢u dugmadi je moguce:

= Obaviti posebne radnje (punjenje rashladnog
sredstva, probni ciklus, itd.).

= Obaviti podesSavanja polja (operacije na
zahtev, tihi rad, itd.).

Pomocu DIP prekidaca je moguce:

= DS1 (1) Selektor za HLADENJE/
GREJANJE (vidite priruénik za prekida¢

Dugmad

DIP prekidaci

selektora za hladenje/grejanje).
ISKLJUCENO=nije instalirano=fabricko
podesavanje

= DS1 (2~4): NE KORISTI SE. NE MENJAJTE
FABRICKO PODESAVANJE.

= DS2 (1~4): NE KORISTI SE. NE MENJAJTE
FABRICKO PODESAVANJE.

Vidite takode:

RXYSA8~12AMY 1B
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18 Konfiguracija

= "18.1.2 Komponente podeSavanja polja" [» 42]

Rezim 1i2

Rezim Opis
Rezim 1 Rezim 1 se moze koristiti za pracenje trenutne
(pracenje situacije spoljasdnje jedinice. Takode se moze
podesavanja) pratiti sadrzaj nekih pode$avanja polja.
Rezim 2 Rezim 2 se moze koristiti za promenu

podeSavanja polja sistema. Mogucée je
pregledanje trenutne vrednosti podeSavanja
polja i promena trenutne vrednosti
podeSavanija polja.

(podesavanja polja)

Generalno, normalan rad se moze nastaviti
bez posebnih intervencija nakon promene
pode$avanja polja.

Neka podeSavanja polja se koriste za
specijalne operacije (npr. jednokratne
operacije, podesSavanje rekuperacije/
vakuumiranja, podeSavanje ru¢nog dodavanja
rashladnog sredstva, itd.). U takvom slucaju,
potrebno je prekinuti specijalnu operaciju pre
ponovnog pocetka normalnog rada. To ¢e biti
naznaceno u sledec¢im objasnjenjima.

Vidite takode:

= "18.1.3 Da biste pristupili rezimu 1 ili 2" [» 42]
= "18.1.4 Da biste koristili rezim 1" [» 42]

= "18.1.5 Da biste koristili rezim 2" [» 42]

= "18.1.6 Rezim 1: pracenje podeSavanja" [» 43]
= "18.1.7 Rezim 2: podeSavanja polja" [» 43]

18.1.2 Komponente podesavanja polja

Mesto 7-segmentnih displeja dugmadi i DIP prekidaca:

® 0000 EIE‘

© mem |
] 6l 6l & i

] BS BS2 B3 081 D32

[] — XA

(| O N = M

BS1 MODE: za promenu zadatog rezima
BS2 SET: za pode$avanje polja
BS3 VRACANJE: za pode$avanja polja
DS1,DS2 DIP prekidaci
a 7-segmentni displeji
b  Dugmad
c DIP prekidagi

18.1.3 Da biste pristupili rezimu 1 ili 2

Inicijalizacija: podrazumevana situacija

OBAVESTENJE

UKLJUCITE napajanje 6 sati pre pocetka rada, kako biste
imali energiju u grejacu kucista radilice i za zastitu
kompresora.

Ukljucite napajanje spoljasnje jedinice i svih unutrasnjih jedinica.
Kada je komunikacija izmedu unutradnjih jedinica i spoljasnje
jedinice (jedinica) uspostavljena i normalna, status prikaza 7-
segmentnog displeja ¢e biti kao dole (podrazumevana situacija kod
fabricke dostave).

Faza Displej

Kada ukljucite elektricno napajanje: trepée kao
§to je naznaceno. Obavljene su prve provere
elektri¢nog napajanja (8~10 min).

Ako nema problema: osvetljeno kao §to je
naznaceno (1~2 min).

Faza

Spremno za rad: prikaz praznog ekrana kao
Sto je naznaceno.

< Iskljuéeno

< Treptanje

am» Ukljuceno
U slu€aju kvara, Sifra kvara se prikazuje na korisnickom interfejsu
unutradnje jedinice i na 7-segmentnom displeju spoljasnje jedinice.
Resite Sifru greske na odgovarajuéi nacin. Prvo treba proveriti
ozi¢enje komunikacije.
Pristup

BS1 se koristi za prebacivanje izmedu podrazumevane situacije,
rezima 1 irezima 2.

Pristup Radnja
Podrazumevana
situacija
Rezim 1 = Jednom pritisnite BS1.
Prikaz 7-segmentnog displeja se menja u:
( I ﬁ
D:U L.
= Jos jednom pritisnite BS1 da biste se vratili
na podrazumevanu situaciju.
Rezim 2 = Drzite pritisnuto dugme BS1 najmanje pet
sekundi.
Prikaz 7-segmentnog displeja se menja u:
Uy}
= Jos$ jednom pritisnite BS1 (kratko) da biste
se vratili na podrazumevanu situaciju.

INFORMACIJE

Ako se zbunite usred postupka, pritisnite BS1 da biste se
vratili na podrazumevanu situaciju (nema prikaza na
7-segmentnim  displejima:  prazno, vidite poglavlje
"18.1.3 Da biste pristupili rezimu 1 ili 2" [» 42].

18.1.4 Da biste koristili rezim 1

ReZim 1 se Koristi za postavku osnovnih podeSavanja i za pracenje
statusa jedinice.

Sta Kako

Jednom pritisnite BS1 da

odaberete rezim 1.

2  Pritisnite BS2 da biste izabrali
potrebnu postavku.

3 Jednom pritisnite BS3 da biste
pristupili izabranoj vrednosti
podeSavanja.

Pritisnite BS1.

Promena i pristup 1
podesavanjima u rezimu 1

Da biste odustali i vratili
se na prvobitni status

18.1.5 Da biste koristili rezim 2

Rezim 2 se koristi za postavljanje pode$avanja polja spoljasnje
jedinice i sistema.

Sta Kako

Promena i pristup = Drzite pritisnuto dugme BS1 duze od

podeSavanjima u rezimu 2| pet sekundi da biste izabrali rezim 2.

= Pritisnite BS2 da biste izabrali
potrebnu postavku.

= Jednom pritisnite BS3 da biste
pristupili izabranoj vrednosti
podesavanja.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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18 Konfiguracija

Sta Kako [2-8] T, ciljna [°C]

Da biste odustali i vratili  |Pritisnite BS1. 4 8
se na prvobitni status 5 9
Promena vrednosti = Drzite pritisnuto dugme BS1 duze od 6 10
odbranog podeSavanja u pet sekundi da biste izabrali rezim 2.

5 I . . . 7 11
rezimu 2 - Pritisnite  BS2 da biste izabrali
potrebnu postavku. [2-9]
* Jednom pritisnite 333 da biste T, cilina temperatura tokom operacije grejanja.
pristupili izabranoj vrednosti o
podesavanja. [2-9] T, ciljna [°C]
= Pritisnite BS2 za izbor Zeljene 0 (podrazumevano) Automatski
vrednosti odabranog podesavanja. 1 41
. Eritisnite BS3 jedan put da potvrdite 2 42
izmenu. o ‘ 3 43
= Ponovo pritisnite BS3 da biste
zapoceli rad sa izabranom 4 44
vrednoScu. 5 45
6 46
18.1.6 Rezim 1: pra¢enje podeSavanja [2-20]
[1-1] Rugno dodatno punjenje rashladnog sredstva/provera konekcije SV/
Pokazuje status rada sa niskim nivoom buke. unutrasnje jedinice
[1-1] Opis [2-20] Opis
0 Jedinica trenutno ne radi sa ograni¢enjem na 0 (podrazumevano)|Ruéno dodatno punjenje rashladnog sredstva
nizak nivo buke. deaktivirano.
1 Jedinica trenutno radi sa ograni¢enjem na 1 Ruéno dodatno punjenje rashladnog sredstva
nizak nivo buke. aktivirano.

1-2 Da biste prekinuli operaciju ruénog dodatnog
[-2] punjenja rashladnog sredstva (kada se dodaje
Pokazuje status operacije ogranienja potroSnje energije. potrebna dodatna koli¢ina rashladnog

[1-2] Opis sredstva) pritisnite BS3. Ako se ova funkcija ne
— - —— prekine pritiskom na BS3, jedinica ¢e prestati
0 Jedinica trenutno ne radi sa ogranicenjem da radi nakon 30 minuta. Ako 30 minuta nije
potrosnje energije. dovoljno da se doda potrebna koli¢ina
1 Jedinica trenutno radi sa ograni¢enjem rashladnog sredstva, funkcija se moze ponovo
potro$nje energije. aktivirati ponovnom promenom podeSavanja
polja.
[1-5] [1-6] : - —
_ 2 Obavite proveru konekcije SV/unutrasnje
Sifra Prikazuje...

[1-5]

Tekuéu poziciju cilinog parametra T,

[1-6]

Tekucu poziciju ciljnog parametra T,

[1-10]

Prikazuje ukupan broj povezanih unutradnjih jedinica.

[1-17] [1-18] [1-19]

jedinice.

Obavite proveru konekcije SV jedinica i
unutra$njih jedinica, pri ¢emu se za svaku
unutradnju jedinicu proverava da li su cevi i
komunikaciono ozi¢enje povezani za isti
priklju¢ak ogranka cevi.

[2-22]

Automatsko podeSavanje smanjene buke i nivoa buke tokom noci.

Promenom ovog podeS$avanja, aktivirate automatsku funkciju niskog
nivoa buke jedinice i definiSete nivo rada. U zavisnosti od izabranog
nivoa, nivo buke ¢e biti snizen. Trenutak pocetka i zavrSetka ove
funkcije definisan je podeSavanjima [2-26] i [2-27]. ViSe informacija o
podeSavanjima [2-26] i [2-27] potrazite u priru¢niku za instalatera i

Sifra Prikazuje...
[1-17] Poslednju Sifru greske
[1-18] Pretposlednju Sifru greske
[1-19] Sifru greske pre pretposlednje
[1-40] [1-41]
Sifra Prikazuje...
[1-40] Tekuée podesSavanje udobnog hladenja
[1-41] Tekuce podeSavanje udobnog grejanja

18.1.7 Rezim 2: podesSavanja polja

[2-8]

T, cilina temperatura tokom operacije hladenja.

korisnika
[2-22] Opis
0 (podrazumevano) |Deaktivirano
1 Nivo 1 Nivo 5<Nivo 4<Nivo 3<Nivo
2 Nivo 2 2<Nivo 1
3 Nivo 3
4 Nivo 4
5 Nivo 5

[2-8] T, ciljna [°C]
0 (podrazumevano) Automatski
2 6
3 7

[2-35]

Podesavanije visinske razlike.
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19 Pustanje u rad

[2-35] Opis

0 Ako je spoljasnja jedinica instalirana na
najnizoj poziciji (unutrasnje jedinice su
instalirane na viSoj poziciji od spoljasnjih
jedinica) i visinska razlika izmedu najvise
unutra$nje jedinice i spoljasnje jedinice je veéa
od 40 m, pode8avanje [2-35] treba promeniti
na 0.

1 (podrazumevano)|—

[2-45]

Pode$avanje zaustavnog ventila SV jedinice.

[2-45] Opis

0 (podrazumevano)|Zaustavni ventil potpuno otvoren

1 Zaustavni ventil potpuno zatvoren

[2-54]

Podesavanje konekcije unutrasnje jedinice.

[2-54] Opis

@ OBAVESTENJE

Opsti spisak za pustanje u rad. Pored uputstva za
pustanje u rad u ovom poglavlju, na Daikin Business Portal
je takode dostupan opsti spisak za pustanje u rad
(potrebno je ovlaséenje).

Opsti spisak za pustanje u rad dopunjuje uputstvo u ovom
poglavlju, i moze se Koristiti kao smernica i Sablon za
prijavljivanje tokom pustanja u rad i predavanja korisniku.

19.1 Mere predostroznosti tokom
pustanja u rad

A PAZNJA

NEMOJTE izvoditi operaciju testiranja dok radite na
unutrasnjoj jedinici (jedinicama).

Kada izvodite operaciju testiranja, NE SAMO spoljasnja
jedinica, nego i povezana unutrasnja jedinica ¢e takode
raditi. Rad na unutradnjoj jedinici dok izvoditi operaciju
testiranja je opasan.

0 (podrazumevano)|Direktna konekcija od spoljasnje do unutrasnje
jedinice nije moguca

1 Direktna konekcija od spoljas$nje do unutrasnje

jedinice je dozvoljena

[2-60]
PodeSavanja nadzornog daljinskog upravlja¢a. Da biste sacuvali ovo
podeSavanje, potrebno je resetovanje napajanja.

Vise informacija o nadzornom daljinskom upravljau potrazite u
odeliku "13.2 Zahtevi vezani za izgled sistema" [» 18], ili vidite
priruénik za instalatera i korisnika daljinskog upravljaca.

[2-60] Opis

0 (podrazumevano)|Nadzorni daljinski upravlja¢ nije povezan za
sistem

1 Nadzorni daljinski upravlja¢ je povezan za
sistem

18.1.8 PodesSavanje polja za unutrasnju jedinicu

15(25)-13

Deaktivacija bezbednosnog sistema.

Kada je soba u kojoj je instalirana unutrasnja jedinica dovoljno velika
da nisu potrebne bezbednosne mere, bezbednosni sistem za

curenje R32 u toj unutrasnjoj jedinici moze da se deaktivira ovim
podeSavanjem.

Deaktivacija bezbednosnog sistema

Podesav| 1. Sifra Funkcija 2. Sifra Opis
anje
15/25 13 Podesavanje 01 Onemogucéeno
bezbednosnog 02 |Omoguéeno
sistema za
curenje R32

OBAVESTENJE

UKLJUCITE napajanje 6 sati pre pogetka rada, kako biste
imali energiju u grejacu kuciSta radilice i za zaStitu
kompresora.

@ OBAVESTENJE

Probni ciklus je mogué za temperature okoline u opsegu
od —10°C do 50°C.

Kada izvodite operaciju testiranja, spoljasSnja i povezana unutrasnja
jedinica ¢e se pokrenuti. Proverite da li je zavrSena priprema svih
unutrasnjin  jedinica (cevi na terenu, elektricno ozi€enje,
odzracivanje, ...). Pogledajte viSe pojedinosti u priruéniku za
unutra$nju jedinicu.

19.2 Spisak za proveru pre pustanja u
rad

1 Nakon instalacije uredaja, proverite stavke navedene u
nastavku.

Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

] Procitali ste kompletno uputstvo za instalaciju i rad
opisano u referentnom vodi¢u za instalatera i
korisnika.

Instalacija
] I]

Proverite da li je jedinica pravilno instalirana, da biste
izbegli abnormalnu buku i vibracije prilikom pokretanja
jedinice.

] Transportni oslonac

Proverite da li je transportni oslonac spoljasnje jedinice
uklonjen.

19 Pustanje u rad

PAZNJA

U poglavlju "2 Posebno bezbednosno uputstvo za
instalatera" [» 5] proverite da li je pustanje u rad uskladeno
sa svim bezbednosnim propisima.

] Ozicenje na terenu

Proverite da li je ozi¢enje na terenu izvedeno prema
uputstvu  opisanom u  poglavlju "17  Elektri¢na
instalacija" [» 38], prema dijagramima oZzi¢enja i prema
vazecem drzavnom propisu o ozi¢enju.

] Napon izvora napajanja
Proverite napon napajanja na lokalnoj napojnoj tabli.

Napon MORA da odgovara naponu na nazivnoj tabli
jedinice.

Zica za uzemljenje
] jen)

Proverite da li su zZice za uzemljenje pravilno priklju¢ene a
terminali uzemljenja pritegnuti.

Priru¢nik za instalaciju i rad

44

DAIKIN

RXYSA8~12AMY1B
Klima uredaj sa VRV 5-S sistemom
4P752781-1D — 2026.01



19 Pustanje u rad

] Test izolacije glavnog elektricnog kola

Pomoéu megaommetra za 500 V, proverite da li je otpor
izolacije od 2 MQ ili viSe postignut primenom napona od
500 V DC izmedu terminala napajanja i uzemljenja.
NIKAD ne koristite megaommetar za ozZiCenje za
medusobno povezivanje.

] Osiguraéi, prekidadci, ili zastitni uredaji

Proverite da li su osiguraci, automatski prekidadi, ili
lokalno instalirani zastitni uredaji po veli€ini i tipu kao Sto
je naznaceno u poglavlju "17.2 Specifikacije standardnih
komponenti ozi€enja" [» 38]. Ni osigurac¢ ni zastitni uredaj
ne smeju da budu premosceni.

] Interno ozicenje

Vizuelno proverite da li kutija sa prekidaima i
unutradnjost jedinice imaju labave spojeve ili osSte¢ene
elektricne komponente.

] Velic¢ina cevi i izolacija cevi
Proverite da li je instalirana tacna veli€ina cevi, i da li su
cevi pravilno izolovane.

Zaustavni ventili
L]

Proverite da li su zaustavni ventili sa strane tecnosti i
gasa otvoreni.

Ostec¢ena oprema
] Y

Proverite da li u unutrasSnjosti jedinice ima oStecenih
delova ili pritisnutih cevi.

] Curenje rashladnog sredstva

Proverite da li u unutradnjosti jedinice ima curenja
rashladnog sredstva. Ako ima curenja rashladnog
sredstva, trudite se da otklonite curenje. Ako ne mozete
da ga popravite, pozovite distributera. Nemojte dirati
rashladno sredstvo koje je iscurelo iz konekcionih cevi za
rashladno sredstvo. To moze da dovede do promrzlina.

] Curenje ulja
Proverite da li curi ulje iz kompresora. Ako ima curenja

ulja, trudite se da otklonite curenje. Ako ne mozZete da ga
popravite, pozovite distributera.

] Ulaz/izlaz vazduha

Proverite da ulaz i izlaz vazduha NE ometaju listovi
papira, kartona, ili bilo kog drugog materijala.

] Dodatno punjenje rashladnog sredstva

Koli¢ina rashladnog sredstva koju treba dodati u jedinicu
bice napisana na priloZzenoj tabli "Dodato rashladno
sredstvo" i ucvrS¢ena na zadnju stranu prednjeg
poklopca.

] Zahtevi vezani za opremu za R32

Sistem mora da zadovoljava sve zahteve opisane u
slede¢em poglavlju: "2.1 Uputstva za opremu kod koje se
koristi rashladno sredstvo R32" P 7].

(] Podesavanja polja
Proverite da li ste zadali sva podeSavanja polja koja ste
zeleli. Pogledajte "18.1 PodeSavanja polja" [» 41].

] Podesavanje polja [2-54] (direktna veza od spoljasnje do
unutra$nje jedinice)

Ako sistem ima najmanje jednu unutrasnju jedinicu koja

ima direktnu vezu sa spoljaSnjom jedinicom, obavezno

promenite podeSavanje polja [2-54] sa 0 na 1. Pogledajte

"[2-54]" » 44].

] Datum instalacije i podesavanje polja

Obavezno vodite evidenciju o datumu instalacije na
nalepnici sa zadnje strane gornje prednje plo¢e prema
EN60335-2-40, i vodite evidenciju o sadrzaju pode$avanja
polja.

19.3 Spisak za proveru tokom pustanja
u rad

Obavite SV probni ciklus jedinice. ViSe informacija
[]
pogledajte u uputstvu za instaliranje SV jedinice.

Obaviti probni ciklus.

L]

] Obavljanje provere povezivanja SV/unutrasnje jedinice
(opciono).

19.4 Informacije o probnom ciklusu SV
jedinice

Probni ciklus SV jedinice mora da se izvede na svim SV jedinicama
u sistemu, pre probnog ciklusa spoljasnje jedinice. Probni ciklus SV
jedinice treba da potvrdi da su potrebne bezbednosne mere pravilno
postavliene. Cak i ako nisu potrebne bezbednosne mere,
neophodno je obaviti ovaj probni ciklus SV jedinice i potvrditi
rezultat, jer se u probnom ciklusu spoljasnje jedinice proverava

potvrda za sve SV jedinice u sistemu. ViSe informacija pogledajte u
uputstvu za instaliranje i rad SV jedinice.

@ OBAVESTENJE

Veoma je vazno da se svi radovi na cevima za rashladno
sredstvo obave pre nego $to se ukljuéi napajanje jedinice
(spoljasnje, SV ili unutradnje). Kada se uklju¢i napajanje
jedinice, vrSi se inicijalizacija ekspanzionih ventila. To
znaci da se ventili zatvaraju.

Ako je bilo koji deo sistema ve¢ bio ukljuéen, PRVO

biste ponovo otvorili ekspanzione ventile A ZATIM iskljuCite
jedinicu da biste sproveli test ciklus SV jedinice.

19.5 Informacije o probnom ciklusu
sistema

@ OBAVESTENJE

Obavezno sprovedite probni ciklus nakon prve instalacije.
U suprotnom, Sifra greSke iLiZ ¢e biti prikazana na
korisnickom interfejsu, i ne moze da se izvr$i normalan rad
ili test ciklus pojedinaéne unutrasnje jedinice.

Donji postupak opisuje probni rad kompletnog sistema. Ovom

operacijom se proveravaju i ocenjuju sledece stavke:

= Provera nepravilnog ozi¢enja (provera komunikacije sa
unutrasnjom jedinicom (jedinicama)).

= Provera otvaranja zaustavnih ventila.

= Procena duZina cevi.

= Nepravilnosti na unutrasnjim jedinicama se ne mogu proveravati
pojedinaéno za svaku jedinicu. Po zavrSetku probnog rada,
proverite redom unutrasSnje jedinice izvodenjem normalnih
operacija pomoc¢u korisni¢kog interfejsa. Pogledajte uputstvo za
instaliranje unutradnje jedinice za viSe detalja vezanih za
pojedinacni probni ciklus.

INFORMACIJE

Mozda ce trebati 10 minuta da se postigne ravhomerno
stanje rashladnog sredstva pre nego $to se kompresor
pokrene.

= Tokom probnog ciklusa, zvuk te€enja rashladnog
sredstva ili zvuk magneta solenoidnog ventila moze
postati glasan, i prikaz na ekranu moze da se promeni.
To nije kvar.

19.5.1 Da biste obavili probni ciklus

1 Zatvorite sve prednje plo¢e da biste izbegli pogreSnu procenu.
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19 Pustanje u rad

2 Proverite da li ste zadali sva podeSavanja polja koja ste Zeleli;
vidite "18.1 Podesavanja polja" [» 41].

3 Ukljucite napajanje spoljasnje jedinice i povezane unutrasnje
jedinice (jedinica).

OBAVESTENJE

UKLJUCITE napajanje 6 sati pre podetka rada, kako biste
imali energiju u grejacu kucista radilice i za zastitu
kompresora.

4 Proverite da i postoji podrazumevana situacija (stanje
mirovanja); vidite "18.1.3 Da biste pristupili rezimu 1 ili 2" [» 42].
Pritiskajte BS2 najmanje 5 sekundi ili duze. Jedinica ¢e poceti
probni rad.

Rezultat: Probni rad se vrSi automatski, displej spoljasnje
jedinice ¢e prikazati "D !, i naznake "Probni rad" i "Pod
centralizovanom kontrolom" ¢e se prikazati na korisnickom
interfejsu unutrasnje jedinice (jedinica).

Koraci tokom automatskog postupka probnog ciklusa sistema:

Korak Opis

EO Kontrola pre pokretanja (izjednacavanje
pritiska)

== Kontrola po&etka hladenja

=03 Stabilno stanje hladenja

=0 Provera komunikacije i provera zaustavnog
ventila

EOG Provera duzine cevi

=09 Operacija ispumpavanja

=0 Iskljucivanje jedinice

INFORMACIJE

Tokom probnog rada, nije moguce zaustaviti rad jedinice

19.6 Obavljanje provere povezivanja SV

unutrasnje jedinice

Ovaj probni ciklus moze da se izvede kako bi se potvrdilo da su
konekcije cevi i oziCenja izmedu unutradnjih jedinica i SV jedinica
uskladene.

Ovaj opcioni probni ciklus moze da se izvede kako bi se potvrdilo da
su konekcije cevi i oziéenja izmedu . unutradnjih jedinica i SV
jedinica uskladene. To moze da se uradi bilo putem temeljne
manuelne provere ili putem ugradene automatske provere.

U slucaju da je grupna kontrola primenjena za viSe prikljucaka
ogranka iste SV jedinice, nije moguce direktno Koristiti ugradenu
automatsku proveru. ViSe informacija potrazite u ovom poglavlju
priruénika za instalatera i referentnog vodi¢a za korisnika.

Donje uputstvo je vezano samo za ugradenu proveru.
Probni ciklus SV/unutrasnje automatske konekcije
Radni opseg za unutrasnje jedinice je 20~27°C, a za spoljasnje
jedinice je 0~43°C.
1 Zatvorite sve prednje ploCe da biste izbegli pogreSnu procenu.

2 Proverite da li je probni ciklus kompletno zavrSen bez Sifre
greSke (vidite odeljak "19.5.1 Da biste obavili probni
ciklus" [» 45]).

3 Da biste pokrenuli proveru konekcije SV/unutrasnje jedinice,
izvrSite podeSavanje polja [2-20]=2 (vidite "18.1.7 Rezim 2:
podesSavanja polja" [» 43]). Jedinica ¢e poceti operaciju provere.

Rezultat: Operacija provere se vr§i automatski, displej spoljasnje

jedinice ¢e prikazati "=00", i naznake "Centralizovana kontrola" i
"Probni rad" ¢e se prikazati na korisnicCkom interfejsu (interfejsima)
unutra$nje jedinice.

Koraci tokom automatskog postupka provere konekcije:

sa korisnickog interfejsa. Da biste prekinuli operaciju, Korak Opis
pritisnite BS3. Jedinica Ce se zaustaviti nakon +30 sekundi. oo Provera UKLJUCENA
5 Proverite rezultate probnog rada na 7-segmentnom displeju ED qutrola pre pokretanja (izjednaCavanje
spoljanje jedinice. pritiska)

Zavréetak Opis EOZ Inicijalna kontrola Cetvorosmernog ventila
Normalan Nema prikazivanja na 7-segmentnom displeju £03 Pokretanje prethodnog hladenja/predgrevanja
zavrSetak (stanje mirovanja). ] Operacije prethodnog hladenja/predgrevanja
Nenormalan Prikaz Sifre kvara na 7-segmentnom displeju. tos Operacija procene pogre$ne konekcije
zavrsetak Pogledajte "19.5.2 Korekcije nakon £DG Ispumpavanje

nenormalnog zavr$etka probnog rada" [ 46] i £ Stanje pripravnosti za restartovanje
preduzmite postupke za otklanjanje Log Sto
abnormalnosti. Kada je probni rad kompletno = P

zavr$en, normalan rad ¢e biti mogu¢ nakon 5
minuta.

19.5.2 Korekcije nakon nenormalnog zavrsetka
probnog rada

Probni rad je zavrSen samo ako se ne prikazuje Sifra kvara na
korisnickom interfejsu ili na 7-segmentnom displeju spoljasnje
jedinice. Ako se prikazuje Sifra kvara, preduzmite korektivne
postupke, kao $to je objasnjeno u tabeli sa Siframa kvara. Ponovo
izvrSite probni rad, i potvrdite da je abnormalnost na pravi nacin
korigovana.

INFORMACIJE

ViSe pojedinosti o Siframa kvara vezanim za unutrasnje
jedinice pogledajte u prirucniku za instalaciju unutradnje
jedinice.

INFORMACIJE

Tokom operacije provere, nije moguce zaustaviti rad
jedinice sa korisnickog interfejsa. Da biste prekinuli
operaciju, pritisnite BS3. Jedinica ¢e se zaustaviti nakon
+30 sekundi.

Tokom provere, ako su sledeée Sifre na 7-segmentnom displeju,
provera se nece nastaviti, preduzmite korektivne postupke.

Sifra Opis

E-2 Unutrasnja jedinica je van temperaturnog
opsega 20~27°C za proveru povezivanja SV.

£-3 Spoljasnja jedinica je van temperaturnog

opsega 0~43°C za provere povezivanja SV.

£-H Tokom provere povezivanja SV, primecen je
previse nizak pritisak. Restartujte proveru
konekcije SV/unutrasnje jedinice.

£E-5 Ukazuje da unutrasnja jedinica nije

kompatibilna sa ovom funkcijom.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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20 Predavanje korisniku

Sifra Opis
E-f 1 U podeSavanju se koristt samo SV
jedinica sa jednim priklju¢kom (SV1A).
2 U podeSavanju se Kkoristi samo jedan
priklju¢ak ili kombinovani jedan priklju¢ak
u multi SV jedinici (SV4~8A)
4 Proverite rezultate na 7-segmentnom displeju spoljasnje
jedinice.
Zavrsetak Opis
Normalan "=H" na 7-segmentnom displeju.
zavrSetak
Nenormalan Prikaz Sifre kvara na 7-segmentnom displeju.
zavrsetak Pogledajte "19.5.2 Korekcije nakon
nenormalnog zavrSetka probnog rada" [» 46] i
preduzmite postupke za otklanjanje
abnormalnosti. Kada je provera kompletno
zavr$ena, normalan rad ¢e biti mogu¢ nakon 5
minuta.

U slucaju pogresnog ozicenja izmedu dve razlicite SV jedinice, nije
moguce detektovati pogresno povezivanje tokom provere.

a 1 |<|::::x::::::.
c c c
d e d
a Spoljasnja jedinica
b SV jedinica
¢ Unutrasnja jedinica
d Daljinski upravlja¢
e Rezervni daljinski upravlja¢
—— Cev za rashladno sredstvo
----- Ozi¢enje korisnickog interfejsa
Napomena: Provera povezivanja nije moguc¢a u slede¢im
slu€ajevima:

povezivanje samo sa klima komorama (u paru ili viSestruka
primena).

= povezivanje vazdusne zavese (Biddle).

= povezivanje klima komore u rezimu samo grejanja (mesSana

20

primena).

Predavanje korisniku

Kada se probni rad zavrsi i jedinica radi ispravno, proverite da li je
korisniku jasno sledece:

= Proverite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju i zamolite ga

da je saCuva za buduéu upotrebu. Obavestite korisnika da
kompletnu dokumentaciju moze da pronade na URL adresu
navedenoj ranije u ovom priru¢niku.

= Objasnite korisniku kako pravilno da upravlja sistemom i §ta treba

da uradi u slu¢aju problema.
Pokazite korisniku Sta treba da radi u vezi sa odrzavanjem

jedinice.

21 Odrazavanje i servisiranje

@ OBAVESTENJE

Odrzavanje MORA da obavlja ovlasc¢eni instalater ili

zastupnik servisa.

Preporuéujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom
godiSnje. Medutim, prema vaze¢im zakonima moze se
zahtevati kraci interval odrzavanja.

@ OBAVESTENJE

Vazeci zakoni o fluorinisanim gasovima staklene baste
zahtevaju da se punjenje rashladnog sredstva u jedinici
navede i u tezini i u CO, ekvivalentu.

Formula za izracunavanje koli¢ine ekvivalentne
tonama CO,: vrednost potencijala u pogledu globalnog
zagrevanja (GWP) rashladnog sredstva x ukupna koli¢ina
rashladnog sredstva [u kg]/1000

Bezbednosne mere
predostroznosti u vezi sa
odrzavanjem

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

BB B>

UPOZORENJE

Pre pocetka rada na sistemima koji sadrze zapaljivo
rashladno sredstvo, potrebne su bezbednosne provere
kako bi se obezbedilo da rizik od paljenja bude minimalan.
Zato se treba pridrzavati nekih uputstava.

Pogledajte uputstvo za servisiranje za viSe informacija.

e

OBAVESTENJE: Rizik od elektrostati¢kog praznjenja

Pre obavljanja bilo kakvog odrzavanja ili servisiranja,
dodirnite metalni deo jedinice da biste eliminisali staticki
elektricitet i zastitili SP.

21141

Da bi se sprecila opasnost od elektricne
struje

Kada servisirate opremu invertora:

1

NE obavljajte elektricne radove jo§ 10 minuta nakon

isklju€ivanja elektricnog napajanja.

Izmerite napon izmedu polova na terminalnom bloku za
napajanje pomoc¢u meraca, i potvrdite da je elektricno napajanje
isklju¢eno. Pored toga, izmerite taCke prikazane na slici
pomoc¢u meraca, i potvrdite da je napon kondenzatora u
glavnom strujnom kolu manji od 50 V DC. Ako je izmereni
napon i dalje vec¢i od 50 V DC, ispraznite kondenzatore na
bezbedan nacin koriste¢éi namenski alat za praznjenje
kondenzatora, kako bi se izbeglo varnicenje.

8 HP 10-12 HP
) |
)
s o)
al @ e
1

ooy eeeyeeeey eve

| Gl

11 T TTT [  S—

a Konektor za proveru napona kondenzatora

Izvucite spojeve konektora X1A, X2A za motore ventilatora
spoljasnje jedinice pre poCetka servisiranja opreme invertora.
Pazite da NE dodirnete delove pod naponom. (Ako ventilator
rotira zbog jakog vetra, on moze da akumulira elektricitet u
kondenzatoru ili u glavnom kolu, i da izazove strujni udar.)

Po zavrSetku servisa, ponovo prikljucite spoj konektora. U
suprotnom, na korisnickom interfejsu ili na 7-segmentnom
displeju spoljasnje jedinice bice prikazana S$ifra greske £ 7 i
NECE se obavljati normalan rad.

Detalje vidite na dijagramu oZi€enja prikazanom na poledini kutije sa
prekidac¢ima / servisnog poklopca.
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22 ReSavanje problema

Obratite paznju na ventilator. Opasno je pregledati jedinicu dok
ventilator radi. Obavezno isklju€ite glavni prekida¢ i uklonite
osigurace sa upravljackog kola koje se nalazi u spoljasnjoj jedinici.

21.2 Spisak za proveru tokom godisnjeg

odrzavanja spoljasnje jedinice

Proverite sledeée najmanje jednom godi$nje:

= |zmenjivac toplote
Izmenjiva¢ toplote spoljasnje jedinice moze biti blokiran zbog
prasine, prljavstine, lis¢a, itd. PreporuCuje se da se izmenjivac
toplote Cisti jednom godidnje. Blokirani izmenjiva¢ toplote moze
dovesti do preniskog pritiska ili previsokog pritiska, Sto dovodi do
loSijeg rada.

21.3

Operacija povrac¢aja rashladnog sredstva/vakuumiranja moguéa je
primenom podeSavanja [2-21]. Pogledajte "18.1 PodeS$avanja
polja" [» 41] za detaljne podatke o podeSavanju rezima 2.

O servisnom rezimu rada

Kada se koristi rezim vakuumiranja/povracaja rashladnog sredstva,
vrlo pazljivo pre poCetka rada proverite Sta moze da se vakuumira/
regeneriSe. ViSe pojedinosti o vakuumiranju/povraéaju rashladnog
sredstva pogledajte u priru¢niku za unutrasnju jedinicu.

21.31

1 Kada jedinica miruje, podesite jedinicu na [2-21]=1.

Da biste koristili rezim vakuumiranja

Rezultat: Kada se potvrdi, ekspanzioni ventili unutrasnje i
spoljasnje jedinice ¢ée se sasvim otvoriti. U tom trenutku,
indikacija na 7-segmentnom displeju=£LZ ! i korisnicki interfejs
svih unutradnjih jedinica pokazuje TEST (probni rad) i
(eksterna kontrola), i rad ce biti zabranjen.

2 Ispraznite sistem pomoc¢u vakuum pumpe.

3 Pritisnite BS3 da biste prekinuli rezim vakuumiranja.

21.3.2 Da biste prikupili rashladno sredstvo

To treba uraditi pomoc¢u uredaja za povracaj rashladnog sredstva.
Primenite isti postupak kao kod vakuumiranja.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako

zelite da ispumpate sistem, a postoji curenje u kolu

rashladnog sredstva:

= NEMOJTE Koristiti automatsku funkciju ispumpavanja
jedinice, pomoc¢u koje mozete prikupiti celokupno
rashladno sredstvo iz sistema u spoljaSnju jedinicu.
Moguce posledice: Samopalijenje i eksplozija
kompresora, jer vazduh ulazi u kompresor koji radi.

= Koristite poseban sistem =za rekuperaciju, kako
kompresor jedinice NE bi morao da radi.

@ OBAVESTENJE

Vodite raCuna da NE prikupite ni malo ulja prilikom
sredstva. Primer: Primenom

povrac¢aja rashladnog
separatora za ulje.

21.3.3 Pre odrzavanja i servisanja sistema sa SV
jedinicom

Pre pocetka odrzavanja i servisiranja, podeSavanje polja

"[2-45]" [» 44] mora da se primeni na spoljadnju jedinicu. Za viSe

informacija, pogledajte odeljak "18.1.7 Rezim 2: podeSavanja

polja" [» 43].

Ako se primeni podeSavanje "[2-45]" [ 44], zaustavni ventili SV
jedinice ¢e se zatvoriti. Kompresor, spoljasnji ventilator i unutrasnja
jedinica ¢e prestati da rade i 7-segmentni displej ¢e pokazati Sifru
"=0,

Da bi bilo potvrdeno kompletno zatvaranje zaustavnih ventila, "=H"
Ge biti prikazano na 7-segmentnom displeju spoljadnje jedinice.

Elektriéno napajanje sistema mora biti isklju€eno radi odrzavanja.

21.4 Etiketa za odrzavanje i servis SV

jedinice

UPOZORENJE
Nikada ne iskljuCujte jedinicu radi odrzavanja i servisa pre
nego Sto se zatvore zaustavni ventili.

- NAEEX o0o«m

oWt ox

3P736525-1

Oprez pri odrzavanju i servisanju SV jedinice
Pogledajte instalacioni priru¢nik ili servisni priru¢nik
Primenite podeSavanja polja na spoljasnju jedinicu
Sacekajte dva minuta kako bi sistem zatvorio ventile
Iskljucite napajanje sistema

Izvrite odrzavanje i servisiranje SV jedinice

-0 Q0T

22 Resavanje problema

PAZNJA

U poglavlju "2 Posebno bezbednosno uputstvo za
instalatera" [» 5] proverite da li je reSavanje problema
uskladeno sa svim bezbednosnim propisima.

221 ResSavanje problema na osnovu

kodova greske
Ako se prikazuje Sifra kvara, preduzmite korektivne postupke, kao
$to je objasnjeno u tabeli sa Siframa kvara.

Nakon otklanjanja neispravnosti, pritisnite BS3 da biste resetovali
Sifru kvara i ponovo probali da radite.

kvara i sporednu Sifru. Sporedna Sifra daje detaljnije informacije o
$ifri kvara. Sifra kvara se prikazuje povremeno.

Primer:
Sifra Primer
Glavna Sifra i: (|
L
Sporedna $ifra S
|

Displej se prebacuje izmedu glavne Sifre i sporedne Sifre, u intervalu
od 1 sekunde.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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22 ReSavanje problema

INFORMACIJE

Vidite servisni priru¢nik za:
= Detaljan spisak Sifara greske
= Detaljniji vodi¢ za otklanjanje problema za svaku
gresku

22.1.1 Sifre greske: Pregled

Glavna |Sporedna Uzrok Resenje SVEO®@ | SVS®
Sifra Sifra
RO -1 Senzor za R32 jedne unutrasnje jedinice Moguce curenje R32. SV jedinica zatvara v
detektovao je curenje rashladnog sredstva® zaustavne ventile prikljucka ogranka cevi na koju

je povezana odgovarajuca unutrasnja jedinica.
Unutrasnje jedinice na ovom prikljuc¢ku ogranka
cevi nece raditi dok se curenje ne popravi. Ako je
unutradnja jedinica direktno povezana sa
spoljadnjom jedinicom, kompresor ¢e se iskljuciti
i jedinica ¢e prestati da radi. Takode, svi
zaustavni ventili za sve prikljuc¢ke na svim SV
jedinicama u sistemu bice zatvoreni. Za viSe
informacija, pogledajte uputstvo za servisiranje.

= Senzor za R32 u jednoj SV jedinici detektovao je |Moguée curenje R32. SV jedinica zatvara sve 4
curenje rashladnog sredstva zaustavne ventile i aktivira ventilacioni sistem SV
jedinice. Sistema prelazi u status blokade.
Potrebno je servisiranje da bi se popravilo
curenje i aktivirao sistem. Pogledajte uputstvo za
servisiranje za vise informacija.

CH Gre$ka bezbednosnog sistema (detektovanje Desila se greska vezana za bezbednosni sistem.
i9)© T o
curenja) Pogledaijte uputstvo za servisiranje za vise
informacija.
CH -0 Kvar senzora za R32 jedne unutrasnje jedinice®® |Proverite vezu na $tampanoj plodi ili aktuatoru. v

Sistem ¢e nastaviti da radi, ali ¢e odgovarajuca
unutradnja jedinica prestati da radi. Pogledajte
uputstvo za servisiranje za viSe informacija.

= Istek roka trajanja senzora za R32 jedne Jedan od senzora je na isteku roka trajanja, i
unutradnje jedinice® mora se zameniti.
Pogledajte uputstvo za servisiranje za vise
informacija.
-05 Istek roka trajanja senzora za R32 jedne Jedan od senzora je gotovo na isteku roka
unutradnje jedinice<6 meseci® trajanja, i mora se zameniti.
Pogledajte uputstvo za servisiranje za vise
informacija.
-0 Cekanje na ulazne podatke o zameni senzora za |Pogledajte uputstvo za servisiranje za vise
R32©@ informacija.
= Cekanje na ulazne podatke o zameni SV jedinice |Pogledajte uputstvo za servisiranje za vise
informacija.
-c Kvar senzora za R32 jedne SV jedinice Proverite vezu na Stampanoj plo¢i ili aktuatoru. v

Sistem ¢e nastaviti sa radom, ali ¢e
odgovarajuc¢a SV jedinica prestati da radi.
Pogledajte uputstvo za servisiranje za viSe

informacija.
-cc Istek roka trajanja senzora za R32 jedne SV Jedan od senzora je na isteku roka trajanja (za
jedinice je manji od 6 meseci CH-22: skoro), i mora se zameniti.
== Senzor za R32 jedne SV jedinice na isteku roka |Pogledajte uputstvo za servisiranje za vise
trajanja informacija.
ER -2 7 |Kvar prigusivaga SV jedinice Proverite motor prigusivaca SV jedinice/a. v

Moguce je da priguSiva¢ ne moze da rotira ili
rotacija nije detektovana.

Pogledajte uputstvo za servisiranje za vise

informacija.
£Z -0 Aktiviran detektor curenja uzemljenja Ponovo pokrenite jedinicu. Ako se problem
ponovi, obratite se dobavljacu.
-0G Kvar detektora curenja uzemljenja ( otvoreno Proverite vezu na Stampanoj plo¢i ili aktuatoru.
kolo) - A1P (X101A)
RXYSA8~12AMY1B DAIKIN Priruénik za instalaciju i rad
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Glavna |Sporedna Uzrok Resenje SVEO® | SVS§®
Sifra Sifra
£3 -0 Aktiviran je prekida¢ za zastitu od visokog Proverite status zaustavnog ventila ili

pritiska (S1PH) — glavna Stampana plo¢a (X2A) |nepravilnosti u cevi (na terenu) ili protok vazduha
kroz namotaj hladen vazduhom.

= = Prevelika koli¢ina rashladnog sredstva = Proverite koli¢inu rashladnog sredstva i
« Zatvoren zaustavni ventil dopunite jedinicu.
= Otvorite zaustavne ventile
- {3 |Zatvoren zaustavni ventil (te¢nost) Otvorite zaustavni ventil za te¢nost.
-5 = Prevelika koli¢ina rashladnog sredstva = Proverite koli¢éinu rashladnog sredstva i
« Zatvoren zaustavni ventil dopunite jedinicu.
= Otvorite zaustavne ventile.
EH -0 Kvar niskog pritiska: = Otvorite zaustavne ventile.
= Zatvoren zaustavni ventil = Proverite koli¢inu rashladnog sredstva i
= Nedostatak rashladnog sredstva dopunite jedinicu.
» Kvar unutradnje jedinice = Proverite displej korisnickog interfejsa ili

ozi€enja za medusobno povezivanje izmedu
spoljasnje jedinice i unutrasnje jedinice.

ER -0 Kvar elektronskog ekspanzionog ventila Proverite vezu na Stampanoj ploci ili aktuatoru.
(izmenijiva¢ toplote) (Y1E) — glavna Stampana
ploca (X21A)
-0 Kvar elektronskog ekspanzionog ventila Proverite vezu na Stampanoj plo¢i ili aktuatoru.
(hladenje invertora) (Y3E) — glavna Stampana
ploca (X23A)
-cG Kvar elektronskog ekspanzionog ventila Proverite vezu na Stampanoj ploci ili aktuatoru.
(injektovanje te€nosti) (YAE) — glavna Stampana
plo¢a (X25A)
-5 Kvar elektronskog ekspanzionog ventila Proverite vezu na Stampanoj ploci ili aktuatoru.
(izmenijivac toplote za pothladivanje) (Y2E) —
glavna Stampana ploca (X26A)
F3 -0 ! |Temperatura praZznjenja previsoka (R21T) — = Otvorite zaustavne ventile.
glavna Stampana ploca (X33A): = Proverite koli¢inu rashladnog sredstva i
= Zatvoren zaustavni ventil dopunite jedinicu.
= Nedostatak rashladnog sredstva
-c0 Temperatura kucista kompresora previsoka = Otvorite zaustavne ventile.
(R8T) — glavna Stampana ploca (X33A): » Proverite koli¢inu rashladnog sredstva i
= Zatvoren zaustavni ventil dopunite jedinicu.
= Nedostatak rashladnog sredstva
H5 -0 Kvar senzora za temperaturu okoline (R1T) — Proverite vezu na Stampanoj plodi ili aktuatoru.
glavna Stampana plo¢a (X18A)
i3 -5 Kvar senzora za temperaturu praznjenja (R21T): |Proverite vezu na Stampanoj ploci ili aktuatoru.

otvoreno kolo — glavna Stampana ploc¢a (X33A)

-7 Kvar senzora za temperaturu praznjenja (R21T): |Proverite vezu na Stampanoj ploci ili aktuatoru.
kratkospojeno kolo — glavna Stampana plo¢a
(X33A)

-4 Kvar senzora za temperaturu kucista kompresora |Proverite vezu na Stampanoj plo¢i ili aktuatoru.
(R8T): otvoreno kolo — glavna Stampana ploca
(X33A)

-HB Kvar senzora za temperaturu kucista kompresora |Proverite vezu na Stampanoj plo¢i ili aktuatoru.
(R8T): kratkospojeno kolo — glavna $tampana
ploca (X33A)

5 -8 Senzor za temperaturu usisavanja (R3T)— glavna |Proverite veze na Stampanoj plo¢i ili aktuatoru.
Stampana plo¢a (X30A)

& -0 Senzor za temperaturu odledivaca razmenjivaca |Proverite vezu na Stampanoj plo¢i ili aktuatoru
toplote (R7T) — glavna Stampana plo¢a (X30A)

i = Izmenijiva¢ toplote za pothladivanje — senzor za |Proverite vezu na Stampanoj ploci ili aktuatoru.
temperaturu te€nosti (R5T) — glavna Stampana
plo¢a (X30A)

B -0 Izmenijiva¢ toplote — senzor za temperaturu Proverite vezu na Stampanoj ploci ili aktuatoru.
te€nosti (R4T) — glavna Stampana ploca (X30A)
i -0 Izmenijivac toplote za pothladivanje — senzor za |Proverite vezu na Stampanoj ploci ili aktuatoru.
temperaturu gasa (R6T) — glavna Stampana
ploca (X30A)
Prirugnik za instalaciju i rad DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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Glavna |Sporedna Uzrok Resenje SVEO® | SVs®
Sifra Sifra
R -06 Kvar senzora visokog pritiska (STNPH): otvoreno |Proverite vezu na Stampanoj plo¢i ili aktuatoru.
kolo — glavna Stampana ploca (X32A)
-0 Kvar senzora visokog pritiska (STNPH): Proverite vezu na Stampanoj ploci ili aktuatoru.
kratkospojeno kolo — glavna Stampana ploca
(X32A)
0 -06 Kvar senzora niskog pritiska (STNPL): otvoreno |Proverite vezu na Stampanoj ploci ili aktuatoru.
kolo — glavna Stampana ploc¢a (X31A)
=07 Kvar senzora niskog pritiska (STNPL): Proverite vezu na Stampanoj ploéi ili aktuatoru.
kratkospojeno kolo — glavna Stampana plo¢a
(X31A)
Lo -4 Transmisija spoljasnja jedinica - invertor: INV1 Proverite konekciju.
problem sa transmisijom - glavna Stampana
ploca (X20A, X28A, X40A)
-9 Transmisija spoljasnja jedinica - invertor: FAN1  |Proverite konekciju.
problem sa transmisijom - glavna Stampana
ploca (X20A, X28A, X40A)
-=H Transmisija spoljasnja jedinica - invertor: FAN2  |Proverite konekciju.
problem sa transmisijom - glavna Stampana
ploca (X20A, X28A, X40A)
=l -0 INV1 neuravnotezen napon izvora napajanja Proverite da li je napajanje u opsegu.
i -0 Kvar obrnute faze elektri¢cnog napajanja Popravite redosled faza.
-0+ Kvar obrnute faze elektriénog napajanja Popravite redosled faza.
e -0 INV1 nedostatak napona Proverite da li je napajanje u opsegu.
= INV1 gubitak faze napajanja Proverite da li je napajanje u opsegu.
= -3 |Sifra kvara: probni ciklus sistema jo$ nije IzvrSite probni rad sistema.
obavljen (rad sistema nije mogu¢)
-0 Doslo je do greske prilikom probnog ciklusa Ponovo izvrsite probni ciklus.
-5, -05 |Probni ciklus prekinut Ponovo izvrsite probni ciklus.
-0, -0 |Probni ciklus prekinut usled problema u Proverite Zice za komunikaciju i ponovo izvrsite
komunikaciji probni ciklus.
= Pustanje u rad bezbednosnog sistema SV Dovrsite pustanje u rad bezbednosnog sistema v
jedinice nije dovrSeno SV jedinice. Za viSe informacija, pogledajte
priruénik za SV jedinicu.
L -03 GreSka u komunikaciji unutrasnje jedinice Proverite konekciju korisni¢kog interfejsa.
i -3, -0 |Sifra greske: neispravno oZienje do Q1/Q2 Proverite oZi¢enje Q1/Q2.
- PreviSe unutrasnjih jedinica je povezano za vod |Proverite broj unutrasnjih jedinica i ukupan
F1/F2 povezani kapacitet.
e -0 Upozorenje da postoji greSka na drugoj jedinici  |Proverite da li druge unutrasnje jedinice/SV
(unutrasnja/SV jedinica) jedinice imaju gresku, i potvrdite da li je
dozvoljeno mesanje unutrasnjih jedinica.
LA -03 Neispravna konekcija izmedu unutra$njih jedinica |Proverite da li druge unutrasnje jedinice imaju
ili neuskladen tip gresku, i potvrdite da li je dozvoljeno meSanje
unutra$njih jedinica.
-8B Neispravna konekcija izmedu unutradnjih jedinica |Proverite da li druge unutrasnje jedinice imaju
ili neuskladen tip gresku, i potvrdite da li je dozvoljeno mesanje
unutrasnjih jedinica.
-20 Povezane su pogre$ne spoljasnje jedinice Prekinite vezu spoljasnje jedinice.
-£9 Postoji direktna veza unutrasnje jedinice, ali Postavi podeSavanje polja [2-54]=1
postavka polja [2-54] nije podeSena na '1'.
-52 Abnormalnost SV jedinice tip rashladnog Proverite tip rashladnog sredstva SV jedinice
sredstva
-53 Anomalija DIP prekidac¢a SV jedinice Proverite DIP prekidace SV jedinice. v
U -0 Neuskladenost izmedu putanje ozi€enja i putanje |Detektovana je greSka tokom provere konekcije v
-z cevi tokom probnog ciklusa SV jedinice i unutradnje jedinice(pogledajte
"19.6 Obavljanje provere povezivanja SV
unutrasnje jedinice" [» 46]). Potvrdite ozi¢enje
izmedu unutradnjih i SV jedinica.
Pravilno ozi¢enje pogledajte u priruéniku za SV
jedinicu.
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Glavna |Sporedna Uzrok Resenje SVEO® | SVS§®

Sifra Sifra

LiH -0 Kvar automatske adrese (neuskladenost) Proverite da li broj medusobno povezanih
jedinica odgovara broju napajanih jedinica
(prema rezimu monitora) ili sacekajte zavrsSetak
inicijalizacije.

i -0 Upozorenje za odrzavanje (ventilator za Potrebno je obaviti proveru odrzavanja ventilacije

ventilaciju) SV jedinice. Za viSe informacija, pogledajte

priruénik za SV jedinicu.

U slucaju da se pojave druge Sifre greske, obratite se svom dobavljacu.

@ SVEO terminal obezbeduije elektricni kontakt koji se zatvara u slu€aju pojave naznacene greske.
® SVS terminal obezbeduje elektri¢ni kontakt koji se zatvara u slu¢aju pojave naznacene greske.
© Sifra greske se prikazuje samo na korisni¢kom interfejsu unutrasnje jedinice gde se desila greska.

22.2

Normalni rad

Sistem za detektovanje curenja
rashladnog sredstva

1

Tokom normalnog rada, rezimi samo alarm i nadzorni daljinski
upravlja¢ nemaju funkciju. Ekran daljinskog upravljaca c¢e biti
isklju¢en u rezimu samo alarm i nadzorni daljinski upravlja¢. Rad

daljinskog upravljaca se moze proveriti pritiskom na dugme

[® 4a bi

se otvorio meni za instalatera.

a

Q10 Q0TOQ

h

Napomena: Tokom pokretanja sistema, rezim daljinskog upravljaca

éﬂ

dl |

e @
9 @

Toplotna pumpa spoljasnje jedinice

SV jedinica

Cev za rashladno sredstvo

VRV direktna ekspanzija (DX) unutrasnja jedinica
Daljinski upravlja¢ u normalnom rezimu rada

Daljinski upravlja¢ u rezimu rada "samo alarm"

Daljinski upravlja¢ u rezimu nadzora (obavezno u nekim
situacijama)

Centralizovani daljinski upravlja¢ (opciono)

Povratne

Operacija detektovanja curenja

Ako senzor za R32 unutradnje jedinice detektuje curenje
rashladnog sredstva:

Korisnik ¢e biti upozoren zvuénim i vizuelnim signalom
daljinskog upravljaa unutrasnje jedinice koja curi (i nadzornog
daljinskog upravljaca, ako je primenljivo).

U isto vreme, SV jedinica ¢e =zatvoriti zaustavne ventile
odgovaraju¢eg ogranka cevi, kako bi se smanjila koli¢ina
rashladnog sredstva u unutrasSnjem sistemu.

Nakon operacije, unutradnje jedinice priklju¢ka kod koga je
detektovano curenje nece raditi i prikazace gresku. Ostatak
sistema ¢e nastaviti da radi.

Ako senzor za R32 u unutrasnjoj jedinici bez SV jedinice
(direktno povezan sa spoljaSnjom jedinicom) detektuje curenje
rashladnog sredstva:

Svi zaustavni ventili u SV jedinicama povezanim sa drugim
unutradnjim jedinicama se zatvaraju, kompresor se iskljucuje, i
sistem viSe ne moze da radi.

Ako senzor za R32 SV jedinice detektuje curenje rashladnog
sredstva:

SV jedinica zatvara sve zaustavne ventile i aktivira ventilacioni
sistem (ako postoji) SV jedinice da bi se uklonilo rashladno
sredstvo koje curi.

Nakon operacije, sistem ¢e pre¢i u blokirano stanje, i daljinski
upravljaci ¢e prikazati greSku. Potrebno je servisiranje da bi se
popravilo curenje i aktivirao sistem. Pogledajte uputstvo za
servisiranje za viSe informacija.

informacije o daljinskom upravljacu posle operacije

detektovanja curenja zavisi¢e od njegovog rezima.

se moze proveriti sa ekrana.

UPOZORENJE

Ovaj uredaj je opremljen sistemom za detektovanje
curenja rashladnog sredstva u cilju bezbednosti.

Da bi bila efikasna, jedinica MORA u svakom trenutku
nakon instalacije da ima elektricno napajanje, osim
prilikom odrzavanja.
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a Toplotna pumpa spoljasnje jedinice
b SV jedinica
¢ Cev za rashladno sredstvo
d VRV direktna ekspanzija (DX) unutrasnja jedinica
e Daljinski upravlja¢ u normalnom rezimu rada i rezimu

rada "samo alarm"
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23 Uklanjanje na otpad

f Daljinski upravlja¢ u rezimu nadzora (obavezno u nekim
situacijama)

g Centralizovani daljinski upravlja¢ (opciono)

h  Curenje rashladnog sredstva

i Sifra greske spoljadnje jedinice na 7-segmentnom
displeju

j Sifra greSke "A0—11" i zvu¢ni alarm i crveni signal
upozorenja kreirani su sa ovog daljinskog upravljaca.

k Sifra greske "U9-01" je prikazana na ovom daljinskom
upravljacu. Nema alarma niti svetala upozorenja.

| Sifra greske "A0—11"i zvuéni alarm i crveni signal
upozorenja kreirani su sa ovog nadzornog daljinskog
upravljac¢a. Na ovom daljinskom upravljacu je prikazana
adresa jedinice.

Napomena: Moguce je zaustaviti alarm za detektovanje curenja
preko daljinskog upravljaa i preko aplikacije. Da biste zaustavili

alarm sa daljinskog upravljaca, pritisnite na 3 sekunde.

Napomena: Detekcija curenja ¢e aktivirati izlaz SVS. Za vise
informacija, pogledajte odeljak "17.5 Da biste povezali eksterne
izlaze" [» 40].

Napomena: Opcioni izlaz Stampane plo¢e unutrasnje jedinice se
moze dodati da se obezbedi izlaz za eksterni uredaj. |zlaz Stampane
ploCe ¢e se aktivirati kada se detektuje curenje. Taan naziv modela
vidite u spisku opcija za unutrasnju jedinicu. Vise informacija o ovoj
opciji pogledajte u priru¢niku za instalaciju opcionog izlaza $tampane
ploce

Napomena: Neki centralizovani daljinski upravljai takode mogu da
se koriste kao nadzorni daljinski upravijaé. Dodatne podatke o
instalaciji vidite u priru¢niku za instalaciju centralizovanih daljinskih
upravljaca.

@ OBAVESTENJE

Senzor curenja rashladnog sredstva R32 je
poluprovodnicki detektor koji moze neispravno da
detektuje supstance koje nisu rashladno sredstvo R32.
Izbegavajte upotrebu hemijskih supstanci (npr. organskih
rastvaraca, laka za kosu, boje) u visokim koncentracijama,
u blizini unutrasnje jedinice, jer to moze da izazove
pogre$nu detekciju od strane senzora curenja rashladnog
sredstva R32.

23 Uklanjanje na otpad

OBAVESTENJE

NE pokuSavajte sami da demontirate sistem: demontaza
sistema, tretman rashladnog sredstva, ulja i drugih delova
MORAJU biti izvedeni u skladu sa vazeé¢im zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i
obnavljanja.

24 Tehnicki podaci
= Deo najnovijih tehnickih podataka mozete naci na regionalnoj veb

strani Daikin (dostupna za javnost).

= Ceo komplet najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna je provera identiteta).

241 Servisni prostor: Spoljasnja
jedinica
Kada se jedinice montiraju jedna pored druge, trasa za cevi mora biti

prema prednjoj strani ili nadole. U ovom slu€aju, trasa cevi prema
boc¢noj strani nije moguca.

Jedna jedinica () | Jedan red jedinica ()

Pogledajte "sliku 1" [» 2] na unutrasnjoj strani prednjeg omota ovog
prirucnika.

A,B,C,D Prepreke (zidovi/pregradne ploce)
E Prepreka (krov)
a,b,c,d,e Minimalni servisni prostor izmedu jedinice i prepreka A,
B,C,DiE
eg Maksimalno rastojanje izmedu jedinice i ivice prepreke E,
u smeru prepreke B
e, Maksimalno rastojanje izmedu jedinice i ivice prepreke E,
u smeru prepreke D
Hy, Visina jedinice
Hg,Hp Visina prepreka B i D
1 Zadihtujte dno okvira instalacije kako biste spre¢ili da
ispusteni vazduh proti¢e nazad do usisne strane kroz dno
jedinice.
2 Mogu se instalirati najviSe dve jedinice.
® Nije dozvoljeno

Napomena: radi lak$e upotrebljivosti, koristite rastojanje =250 mm
za sve dimenzije oznacene sa 'a'.

il
Vise redova jedinica ( H‘ f)
Pogledajte "sliku 2" [» 2] na unutrasnjoj strani prednjeg omota ovog
priruénika.

Napomena: radi lakSe upotrebljivosti, kada su jedinice jedna pored
druge, koristite rastojanje 2250 mm (umesto 2100 mm kao $to je
prikazano na slikama u nastavku).

Naslagane jedinice (maks. 2 nivoa) (C 0 /IO I)

Pogledajte "sliku 3" [» 2] na unutrasnjoj strani prednjeg omota ovog
priru¢nika.

A1=>A2 (A1) Ako postoji opasnost da ¢e odvod da kaplje i da se
zaledi izmedu gornje i donje jedinice...
(A2) Onda instalirajte krov izmedu gornje i donje
jedinice. Instalirajte gornju jedinicu dovoljno visoko iznad
donje jedinice da sprecite nastajanje leda na donjoj ploci
gornje jedinice.

B1=>B2 (B1) Ako ne postoji opasnost da ¢e odvod da kaplje i da
se zaledi izmedu gornje i donje jedinice...
(B2) Onda nije potrebno da instalirate krov, ali zadihtujte
zazor izmedu gornje i donje jedinice kako biste spre€ili
da ispusteni vazduh proti¢e nazad do usisne strane kroz
dno jedinice.

Napomena: radi lak$e upotrebljivosti, kada su jedinice jedna pored
druge, koristite rastojanje 2250 mm (umesto 2100 mm kao $to je
prikazano na slikama u nastavku).
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24 Tehnicki podaci

24.2 Dijagram cevovoda: Spoljasnja
jedinica

Dijagram cevovoda: 8 HP
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h  Servisni priklju¢ak
i Separator za ulje
j Kapilarna cev (2x)
k Priklju¢ak za punjenje
I Toplotni izduv
M1C Kompresor

M1F-M2F Motor ventilatora

R1T  Termistor (vazduh)
R3T Termistor (usisni akumulator)
R4T Termistor (izmenjivac toplote, te¢nost)
R5T Termistor (te€nost)
R6T Termistor (izmenjivac toplote za pothladivanje, gas)
R7T Termistor (odledivac)
R8T Termistor (M1C telo)
R21T Termistor (M1C odvodna cev)
S1NPH  Senzor za visoki pritisak
S1NPL Senzor za niski pritisak
S1PH Prekidac za visoki pritisak
Y1E Elektronski ekspanzioni ventil (glavni)
Y2E Elektronski ekspanzioni ventil (izmenjiva¢ toplote
pothladivanje)
Y3E Elektronski ekspanzioni ventil (invertor hladenje)
Y4E Elektronski ekspanzioni ventil (injektovanje te¢nosti)
Y1S Solenoidni ventil (4-smerni ventil)
Y2S Solenoidni ventil (povrat ulja akumulatora)
—= Hladenje
--= Grejanje

Dijagram ozi¢enja: Spoljasnja
jedinica

Sema elektri¢ne instalacije se isporuduje zajedno sa uredajem i
nalazi se sa unutrasnje strane servisnog poklopca.

Konekcija ** se nastavlja na strani 12 kolona 2

Nekoliko mogucnosti ozi¢enja

Napomene:
1 Simboli (vidite ispod).
2 Upotrebu dugmadi BS1~BS3 i prekidac¢a DS1~DS2 vidite u
s priruéniku za instalaciju ili servis.
3 Nemojte ukljuCivati jedinicu prespajanjem sigurnosnog
uredaja S1PH.
‘ 4 Upotrebu transmisionog F1-F2 ozicenja unutrasnje—
! spoljasnje jedinice vidite u priru¢niku za instalaciju.
‘ 5 Kada koristite sistem centralizovane kontrole, povezite
‘ transmisiju spolja—spolja F1-F2.
: 6 Kapacitet kontakta je 220~240 VAC - 0,5 A. (za udarnu struju
\ potrebno je 3 A ili manje)
‘ 7  Koristite suvi kontakt za mikrostruju (1 mA ili manje, 12 VDC).
\ [ Simboli:
‘ FY | X1M Glavni terminal
‘ d SINPL 0_8 —_———— Zica za uzemljenje
‘ <Y NzF 15 Broj Zice 15
‘ ------- Zica na terenu
. Kabl na terenu

‘ -

Opcija
Nije montirano u kutiji za prekidace
Ozi€enje u zavisnosti od modela

Stampana ploga

Crna

Legenda: Plava
a Zaustavni ventil (gas)
b Zaustavni ventil (tetnost) Braon
c Filter (6%)
d  Akumulator GRN Zelena
e Cevniizmenijiva¢ toplote za pothladivanje ORG Narandzasta
f Ventil za regulaciju pritiska
g lzmenjivaé toplote RED Crvena
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24 Tehnic¢ki podaci

WHT
YLW

Bela

Zuta

Legenda za dijagram ozi¢enja:

A1P Stampana plo¢a (glavna)

A2P Stampana ploéa (filter za buku)

A3P Stampana ploga (invertor)

A4P Stampana plo¢a (ventilator 1)

A5P Stampana plo¢a (ventilator 2)

ABP Stampana plo¢a (selektor za hladenje/grejanje)

BS* (A1P)  Prekidac pritisnog dugmeta

DS* (A1P)  DIP prekidac

E1HC Grejac kucista

F1U (A1P)  Prekida¢ (T 10 A/ 250 V)

F1U, F2U  Prekida¢ (T 1 A/250 V)

F3U Osigura€ na terenu (snabdevanje na terenu)

HAP (A1P) Svetle¢a dioda (servisni monitor je zelen)

K*R (A*P)  Relej na Stampanoj ploci

L1R Reaktor

M1C Motor (kompresor)

M1F, M2F  Motor (gornji i donji ventilator)

Q1DI Automatski prekida¢ za uzemljenje (snabdevanje na
terenu)

R1T Termistor (vazduh)

R3T Termistor (usisni akumulator)

R4T Termistor (izmenjiva¢ toplote te¢nosti)

R5T Termistor (te¢nost)

R6T Termistor (izmenjiva¢ toplote pothladivanje gas)

R7T Termistor (odledivac)

R8T Termistor (M1C telo)

R21T Termistor (M1C odvodna cev)

S1NPH Senzor za visoki pritisak

S1NPL Senzor za niski pritisak

S1PH Prekidac¢ za visoki pritisak

S1S Prekida¢ za kontrolu vazduha (opciono)

S28 Prekida¢ hladenje/grejanje (opciono)

SEG* (A1P) 7-segmentni displej

SFB Greska ulaza mehanic¢ke ventilacije (snabdevanje na
terenu)

T1A Senzor struje

X*A Konektor

X*M Terminalna traka

Y1E Elektronski ekspanzioni ventil (izmenjiva¢ toplote)

Y2E Elektronski ekspanzioni ventil (izmenjiva¢ toplote
pothladivanje)

Y3E Elektronski ekspanzioni ventil (invertor hladenje)

Y4E Elektronski ekspanzioni ventil (injektovanje te¢nosti)

Y18 Solenoidni ventil (4-smerni ventil)

Y2S Solenoidni ventil (povrat ulja akumulatora)

Y3S Gres$ka izlaza operacije (SVEO) (snabdevanje na
terenu)

Y4S Izlaz senzora curenja (SVS) (snabdevanje na terenu)

ZC Filter za buku (feritno jezgro)
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